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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 131/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Ιανουαρ�ου 1998

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2375/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�

τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρο-
νται στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθο-
ρ�ζονται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται
στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 21 Ιανουαρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Ιανουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 325 τηr 14. 12. 1996, σ. 5.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr
χ�ραr (1)

Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr
χ�ραr (1)

Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 20�r Ιανουαρ�ου 1998, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν
κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

0702 00 00 204 50,1

212 94,1

624 165,0

999 103,1

0707 00 05 052 159,1

624 201,3

999 180,2

0709 10 00 220 107,1

999 107,1

0709 90 70 052 136,4

204 126,2

999 131,3

0805 10 10, 0805 10 30,
0805 10 50 052 39,9

204 40,1

212 38,2

220 47,3

400 54,1

448 27,6

600 49,7

624 55,6

625 32,0

999 42,7

0805 20 10 052 60,1
204 64,1
624 68,9
999 64,4

0805 20 30, 0805 20 50,
0805 20 70, 0805 20 90 052 71,3

204 74,2
464 136,3
624 87,3
999 92,3

0805 30 10 052 85,2
400 73,1
528 32,4
600 86,6
999 69,3

0808 10 20, 0808 10 50,
0808 10 90 060 55,7

400 89,9
404 86,0
720 109,0
728 82,4
800 100,7
999 87,3

0808 20 50 052 139,4
064 90,2
388 103,8
400 104,0
999 109,3

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11. 1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999»
αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 132/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20 Äηr ΙανουαρÄιου 1998

σχετικ Äα µε τιr λεπτοµ Äερειεr εφαρµογ Äηr τηr µε Äιωσηr του δασµο Äυ που προβλ Äεπεται απ Äο τον
κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 2345/97 του ΣυµβουλÄιου για ορισµ Äενα ζ Äωντα βοοειδ Äη και σχετικ Äα µε

την τροποποÄιηση των κανονισµ Äων (ΕΚ) αριθ. 1462/95 και (ΕΚ) αριθ. 1119/96

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 3066/95 του ΣυµβουλÄιου, τηr 22αr
∆εκεµβρÄιου 1995, για τη θ Äεσπιση ορισµ Äενων παραχωρ Äησεων
υπ Äο µορφ Äη κοινοτικ Äων δασµολογικ Äων ποσοστ Äωσεων Äοσον
αφορ Äα ορισµ Äενα γεωργικ Äα προÏι Äοντα και για αυτ Äονοµη και
µεταβατικ Äη προσαρµογ Äη ορισµ Äενων γεωργικ Äων παραχωρ Äη-
σεων που προβλ Äεπονται στιr ευρωπαÏικ Äεr συµφωνÄιεr, προκει-
µ Äενου να ληφθεÄι υπ Äοψη η συµφωνÄια για τη γεωργÄια που
Äεχει συναφθεÄι στο πλαÄισιο των πολυµερ Äων εµπορικ Äων
διαπραγµατε Äυσεων του Γ Äυρου τηr Ουρουγου Äαηr (1), Äοπωr
τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ.
1595/97 (2), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 8,

τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1926/96 του ΣυµβουλÄιου, τηr 7ηr
ΟκτωβρÄιου 1996, για τη θ Äεσπιση ορισµ Äενων παραχωρ Äησεων
υπ Äο µορφ Äη κοινοτικ Äων δασµολογικ Äων ποσοστ Äωσεων για
ορισµ Äενα γεωργικ Äα προÏι Äοντα και για την αυτ Äονοµη και
µεταβατικ Äη προσαρµογ Äη ορισµ Äενων παραχωρ Äησεων που
αφορο Äυν γεωργικ Äα προÏι Äοντα και προβλ Äεπονται στιr συµφω-
νÄιεr ελευθ Äερων συναλλαγ Äων και εµπορικ Äων θεµ Äατων µε την
ΕσθονÄια, τη ΛετονÄια, και τη ΛιθουανÄια, Äωστε να τηρηθεÄι η
συµφωνÄια περÄι γεωργÄιαr η οποÄια συν Äηφθη κατ Äα τιr πολυµε-
ρε Äιr εµπορικ Äεr διαπραγµατε Äυσειr του Γ Äυρου τηr Ουρου-
γου Äαηr (3), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 5,

τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 2345/97 του ΣυµβουλÄιου, τηr 24ηr
ΝοεµβρÄιου 1997, για τη µεÄιωση του συντελεστ Äη ο οποÄιοr
επιβ Äαλλεται στιr εισαγωγ Äεr οι οποÄιεr πραγµατοποιο Äυνται
κατ’ εφαρµογ Äην τηr δασµολογικ Äηr ποσ Äοστωσηr του ΠΟΕ
για ορισµ Äενα ζωνταν Äα βοοειδ Äη (4), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 2,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 1462/95 τηr Επιτροπ Äηr, τηr
27ηr ΙουνÄιου 1995, για το Äανοιγµα και τη διαχεÄιριση δασµο-
λογικ Äηr ποσ Äοστωσηr για την εισαγωγ Äη νεαρ Äων αρρ Äενων
βοοειδ Äων που προορÄιζονται για π Äαχυνση (1η ΙουλÄιου 1995
Äεωr 30 ΙουνÄιου 1996) (5), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο
τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 425/96 (6), προ Äεβλεπε µεÄιωση του
δασµολογικο Äυ συντελεστ Äη σε 399 Ecu αν Äα τ Äονο του δασµο-
λογικο Äυ συντελεστ Äη που ισχ Äυει για τιr εισαγωγ Äεr, το
1995/96 ορισµ Äενων ζ Äωντων ζ Äωων καταγωγ Äηr ΠολωνÄιαr,
ΟυγγαρÄιαr, Τσεχικ Äηr ∆ηµοκρατÄιαr, ΣλοβακÄιαr, ΡουµανÄιαr
και ΒουλγαρÄιαr·

Äοτι δυν Äαµει των κανονισµ Äων (ΕΚ) αριθ. 3066/95 και (ΕΚ)
αριθ. 1926/96, η Επιτροπ Äη εξουσιοδοτ Äηθηκε να µει Äωσει τον
δασµολογικ Äο συντελεστ Äη στα 399 Ecu αν Äα τ Äονο για
ορισµ Äενα ζ Äωντα ζ Äωα των προαναφεροµ Äενων χωρ Äων καθ Äωr

επÄισηr και τηr ΕσθονÄιαr, τηr ΛετονÄιαr και τηr ΛιθουανÄιαr,
που εισ Äηχθησαν κατ Äα την περÄιοδο απ Äο 1ηr ΙουλÄιου 1996
µ Äεχρι 30 ΙουνÄιου 1997 στο πλαÄισιο του κανονισµο Äυ (ΕΚ)
αριθ. 1119/96 τηr Επιτροπ Äηr, τηr 21ηr ΙουνÄιου 1996, για το
Äανοιγµα και τη διαχεÄιριση δασµολογικ Äηr ποσ Äοστωσηr για
την εισαγωγ Äη νεαρ Äων αρρ Äενων βοοειδ Äων που προορÄιζονται
για π Äαχυνση (1η ΙουλÄιου 1996 Äεωr 30 ΙουνÄιου 1997) (7), Äοπωr
τροποποι Äηθηκε απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 29/97 (8)· Äοτι
πρ Äεπει να εφαρµοσθεÄι η µεÄιωση αυτ Äη στιr εν λ Äογω εισα-
γωγ Äεr·

Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 2345/97 προ Äεβλεψε Äοτι οποια-
δ Äηποτε µεÄιωση του εισαγωγικο Äυ δασµο Äυ στο πλαÄισιο των
δασµολογικ Äων ποσοστ Äωσεων που αναφ Äερονται στουr κανο-
νισµο Äυr (ΕΚ) αριθ. 1462/95 και (ΕΚ) αριθ. 1119/96 επεκτεÄι-
νεται σε Äολεr τιr εισαγωγ Äεr που πραγµατοποιο Äυνται κατ’
εφαρµογ Äη των εν λ Äογω ποσοστ Äωσεων· Äοτι, συνεπ Äωr, πρ Äεπει
να προβλεφθεÄι επιστροφ Äη του ποσο Äυ των δασµ Äων που κατα-
βλ Äηθηκε καθ’ υπ Äερβαση, για Äολεr τιr εισαγωγ Äεr απ Äο 1ηr
ΙουλÄιου 1995 µ Äεχρι 30 ΙουνÄιου 1997, στο πλαÄισιο των εν
λ Äογω ποσοστ Äωσεων·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στον παρ Äοντα κανονισµ Äο
ε Äιναι σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr επιτροπ Äηr διαχεÄιρισηr
βοεÄιου κρ Äεατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

1. Το Äαρθρο 1 παρ Äαγραφοr 2 πρ Äωτο εδ Äαφιο του κανονι-
σµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1462/95 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο
κεÄιµενο:

«2. Ο εισαγωγικ Äοr δασµ Äοr που εφαρµ Äοζεται για την
ποσ Äοστωση που αναφ Äερεται στην παρ Äαγραφο 1 εÄιναι 399
Ecu αν Äα τ Äονο συν 16 % δασµ Äων κατ’ αξÄια.

Η εφαρµογ Äη τουr Äυψουr του δασµο Äυ εξαρτ Äαται απ Äο την
π Äαχυνση των εισαγοµ Äενων ζ Äωων στο κρ Äατοr µ Äελοr εισα-
γωγ Äηr για περÄιοδο τουλ Äαχιστον 120 ηµερ Äων».

2. Στο Äαρθρο 1 παρ Äαγραφοr 2 του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ.
1119/96, το ποσ Äο των «582 Ecu» αντικαθÄισταται απ Äο το
ποσ Äο των «399 Ecu».

ÄΑρθρο 2

Για τιr εισαγωγ Äεr που πραγµατοποι Äηθηκαν β Äασει πιστοποι-
ητικ Äων εισαγωγ Äηr που εκδ Äοθηκαν απ Äο 1ηr ΙουλÄιου 1995
µ Äεχρι 30 ΙουνÄιου 1997, στο πλαÄισιο των κανονισµ Äων που
αναφ Äερονται στο Äαρθρο 1, η διαφορ Äα µεταξ Äυ 582 Ecu και
399 Ecu επιστρ Äεφεται κατ Äοπιν αιτ Äησεωr των επιχειρηµατι Äων
και προσκοµÄισεωr τηr διασ Äαφησηr θ Äεσηr σε ελε Äυθερη
κυκλοφορÄια για τη συγκεκριµ Äενη εισαγωγ Äη, καθ Äωr επÄισηr

(1) ΕΕ L 328 τηr 30. 12. 1995, σ. 31.
(2) ΕΕ L 216 τηr 8. 8. 1997, σ. 1.
(3) ΕΕ L 254 τηr 8. 10. 1996, σ. 1.
(4) ΕΕ L 326 τηr 28. 11. 1997, σ. 1.
(5) ΕΕ L 144 τηr 28. 6. 1995, σ. 6.
(6) ΕΕ L 60 τηr 9. 3. 1996, σ. 1.

(7) ΕΕ L 149 τηr 22. 6. 1996, σ. 4.
(8) ΕΕ L 6 τηr 10. 1. 1997, σ. 17.
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και τηr βεβαÄιωσηr, που εκδÄιδεται σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr
του Äαρθρου 880 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93, και,
ενδεχοµ Äενωr, επικυρωµ Äενου αντÄιγραφου του πιστοποιητικο Äυ
εισαγωγ Äηr.

ÄΑρθρο 3

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει την τρÄιτη ηµ Äερα απ Äο
τη δηµοσÄιευσ Äη του στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏι-
κ Äων Κοινοτ Äητων.

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 20 ΙανουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

Μ Äελοr τηr Επιτροπ Äηr
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 133/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Ιανουαρ�ου 1998

για την παρ�κκλιση, για την περ�οδο 1997/98, απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3112/93 περ�
λεπτοµερ�ν καν�νων εφαρµογ�r του ειδικο� καθεστ�τοr χορ�γησηr ενισχ�σεων υπ�ρ των
µικρ�ν νησι�ν του Αιγα�ου Πελ�γουr �σον αφορ� τουr αµπελ�νεr και την ιδιωτικ� αποθε-

µατοπο�ηση των ο�νων λικ�ρ

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2019/93 του Συµβουλ�ου, τηr
19ηr Ιουλ�ου 1993, για τη θ�σπιση ειδικ�ν µ�τρων για ορι-
σµ�να γεωργικ� προϊ�ντα προr �φελοr των µικρ�ν νησι�ν
του Αιγα�ου Πελ�γουr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2417/95 τηr Επιτροπ�r (2),
και ιδ�ωr το �ρθρο 9 παρ�γραφοr 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2019/93 του Συµβουλ�ου
προβλ�πει, στο �ρθρο 9 παρ�γραφοr 2, �τι η εν�σχυση αν�
εκτ�ριο για τη διατ�ρηση τηr καλλι�ργειαr αµπ�λων µε
στ�χο την παραγωγ� ο�νων vqprd στιr περιοχ�r παραδο-
σιακ�r παραγωγ�r χορηγε�ται, απ� την περ�οδο εµπορ�αr
1997/98, αποκλειστικ� στιr οµ�δεr � οργαν�σειr
παραγωγ�ν που αναλαµβ�νουν δρ�ση ποιοτικ�r βελτ�ωσηr
των ο�νων που παρ�γονται σ�µφωνα µε πρ�γραµµα εγκε-
κριµ�νο απ� τιr αρµ�διεr αρχ�r· �τι πρ�πει να µεταφερθε�,
για την περ�οδο 1997/98, απ� 1ηr Μα�ου �ωr 31 ∆εκεµβρ�ου
1997 η προθεσµ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 2 του κανο-
νισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3112/93 τηr Επιτροπ�r (3), �πωr τροπο-
ποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2537/
95 (4), για την υποβολ� τηr προαναφερθε�σαr α�τησηr εν�-

σχυσηr απ� 1ηr Μα�ου 1997 �ωr 31 ∆εκεµβρ�ου 1997 για
την περ�οδο εµπορ�αr 1997/98 λαµβανοµ�νων υπ�ψη των
δυσκολι�ν τιr οπο�εr αντιµετ�πισαν οι οργαν�σειr
παραγωγ�ν για την προετοιµασ�α και την υποβολ� του
προαναφερθ�ντοr προγρ�µµατοr δρ�σηr για την ποιοτικ�
βελτ�ωση των εν λ�γω ο�νων·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
ο�νων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 1 του κανο-
νισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3112/93, για την περ�οδο εµπορ�αr
1997/98, η α�τηση εν�σχυσηr αν� εκτ�ριο πρ�πει να υπο-
βληθε� στην αρµ�δια αρχ� απ� τιr οµ�δεr � οργαν�σειr
παραγωγ�ν το αργ�τερο µ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1997.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Ιανουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 184 τηr 27. 7. 1993, σ. 1.
(2) ΕΕ L 248 τηr 14. 10. 1995, σ. 39.
(3) ΕΕ L 278 τηr 11. 11. 1993, σ. 52.
(4) ΕΕ L 260 τηr 31. 10. 1995, σ. 10.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 134/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20 Äηr ΙανουαρÄιου 1998

για συµπλ Äηρωση του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1107/96 σχετικ Äα µε την καταχ Äωρηση των
γεωγραφικ Äων ενδε Äιξεων και των ονοµασι Äων προ Äελευσηr σ Äυµφωνα µε τη διαδικασÄια που

προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 17 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92

(Κε Äιµενο που παρουσι Äαζει ενδιαφ Äερον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του ΣυµβουλÄιου, τηr
14ηr ΙουλÄιου 1992, για την προστασÄια των γεωγραφικ Äων
ενδεÄιξεων και των ονοµασι Äων προ Äελευσηr των γεωργικ Äων
προÏι Äοντων και των τροφÄιµων (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε την
τελευταÄια φορ Äα απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1068/97 τηr
Επιτροπ Äηr (2), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 17, παρ Äαγραφοr 2,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι για ορισµ Äενεr ονοµασÄιεr που Äεχουν γνωστοποιηθεÄι απ Äο
τα κρ Äατη µ Äελη κατ Äα την Äεννοια του Äαρθρου 17 του κανονι-
σµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του ΣυµβουλÄιου, Äεχουν ζητηθεÄι
συµπληρωµατικ Äεr πληροφορÄιεr για να εξασφαλισθεÄι Äοτι οι
ονοµασÄιεr αυτ Äεr δεν αντιβαÄινουν στα Äαρθρα 2 και 4 του εν
λ Äογω κανονισµο Äυ· Äοτι, απ Äο την εξ Äεταση αυτ Äων των συµπλη-
ρωµατικ Äων πληροφορι Äων, προκ Äυπτει Äοτι οι ονοµασÄιεr αυτ Äεr
δεν αντιβαÄινουν στα εν λ Äογω Äαρθρα· Äοτι, εποµ Äενωr, ε Äιναι
αναγκαÄιο να καταχωρηθο Äυν και να προστεθο Äυν στο παρ Äαρ-
τηµα του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1107/96 τηr Επιτροπ Äηr (3),
Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ)
αριθ. 2325/97 (4)·

Äοτι, µετ Äα απ Äο την προσχ Äωρηση των τρι Äων ν Äεων κρατ Äων
µελ Äων, η εξ Äαµηνη προθεσµÄια που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 17

του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92, πρ Äεπει να υπολογÄι-
ζεται αρχ Äηr γενοµ Äενηr απ Äο την ηµεροµηνÄια τηr προσχ Äωρη-
σ Äηr τουr· Äοτι ορισµ Äενεr απ Äο τιr ονοµασÄιεr που Äεχουν
γνωστοποιηθεÄι απ Äο αυτ Äα τα κρ Äατη µ Äελη δεν αντιβαÄινουν
στα Äαρθρα 2 και 4 του εν λ Äογω κανονισµο Äυ και Äοτι πρ Äεπει,
εποµ Äενωr, να καταχωρηθο Äυν·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στον παρ Äοντα κανονισµ Äο
ε Äιναι σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr επιτροπ Äηr των γεωγραφι-
κ Äων ενδεÄιξεων και των ονοµασι Äων προ Äελευσηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Το παρ Äαρτηµα του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1107/96 συµπλη-
ρ Äωνεται απ Äο τιr ονοµασÄιεr που περιλαµβ Äανονται στο
παρ Äαρτηµα του παρ Äοντοr κανονισµο Äυ.

ÄΑρθρο 2

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr τ Äιθεται σε ισχ Äυ την ηµ Äερα τηr δηµοσÄι-
ευσ Äηr του στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων
Κοινοτ Äητων.

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 20 ΙανουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

Μ Äελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 208 τηr 24. 7. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 156 τηr 13. 6. 1997, σ. 10.
(3) ΕΕ L 148 τηr 21. 6. 1996, σ. 1.
(4) ΕΕ L 322 τηr 25. 11. 1997, σ. 33.



¬ ¬EL ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 15/721. 1. 98

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΡΟΙÆΟΝΤΑ ΤΟΥ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ ΙΙ ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗ ΑΠΟ
ΤΟΝ ΑΝΘΡΩΠΟ

Κρ Äεαr και νωπ Äα εδ Äωδιµα παραπροιÏ Äοντα σφαγε Äιου

ΓΕΡΜΑΝΙΑ

— Diepholzer Moorscnnucke (ΠΟΠ)

— Lüneburger Heidschnucke (ΠΟΠ)

ΙΤΑΛΙΑ

— Vitellone bianco dell’Appennino Centrale (ΠΓΕ)

ΠροιÏ Äοντα µε β Äαση το κρ Äεαr

ΙΤΑΛΙΑ

— Soppressata di Calabria (ΠΟΠ)

— Capocollo di Calabria (ΠΟΠ)

— Salsiccia di Calabria (ΠΟΠ)

— Pancetta di Calabria (ΠΟΠ)

Τυρι Äα

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ

— Teviodale Cheese (ΠΓΕ)

Λιπαρ Äεr ουσÄιεr

Ελαι Äολαδο

ΕΛΛΑ∆Α

— ΣητεÄια ΛασιθÄιου Κρ Äητηr (Sitia-Lasithi-Crète) (ΠΟΠ) (1)

— Αποκορ Äωναr ΧανÄιων Κρ Äητηr (Apokoronas-Chania-Crète) (2)

Vρο Äυτα, λαχανικ Äα και σιτηρ Äα

ΙΤΑΛΙΑ

— Pera mantovana (ΠΓΕ)

— Pera dell’Emilia Romagna (ΠΓΕ)

— Pesca e Nettarina di Romagna (ΠΓΕ)

Επιτραπ Äεζιεr Ελι Äεr

— Nocellara del Belice (ΠΟΠ)

ΕΛΛΑ∆Α

— Ροδ Äακινα Ν Äαουσαr (Rodakina de Naoussa) (ΠΟΠ)

— Vασ Äολια γÄιγαντεr ελ Äεφαντεr Κ Äατω ΝευροκοπÄιου (Fassolia Gigantes Elefantes de Kato Nevrokopi) (ΠΓΕ)

— Vασ Äολια κοιν Äα µεσ Äοσπερµα Κ Äατω ΝευροκοπÄιου (Fassolia koina Mesosperma de Kato Nevrokopi) (ΠΓΕ)

(1) Η προστασÄια του ον Äοµατοr «ΛασιθÄιου Κρ Äητηr» (Lasithi-Crète) δεν Äεχει ζητηθεÄι.
(2) Η προστασÄια του ον Äοµατοr «ΧανÄιων Κρ Äητηr» (Cania-Crète) δεν Äεχει ζητηθεÄι.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 135/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20 Äηr ΙανουαρÄιου 1998

για καθορισµ Äο των επιστροφ Äων κατ Äα την εξαγωγ Äη στον τοµ Äεα του κρ Äεατοr πουλερικ Äων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 2777/75 του ΣυµβουλÄιου, τηr
29ηr ΟκτωβρÄιου 1975, περÄι κοιν Äηr οργαν Äωσεωr τηr αγορ Äαr
στον τοµ Äεα του κρ Äεατοr πουλερικ Äων (1), Äοπωr τροποποι Äη-
θηκε τελευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 2916/95 τηr
Επιτροπ Äηr (2), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 8 παρ Äαγραφοr 3,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι, σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 8 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ.
2777/75, η διαφορ Äα µεταξ Äυ των τιµ Äων τηr διεθνο Äυr αγορ Äαr
και εκεÄινων τηr Κοιν Äοτηταr για τα προÏι Äοντα που αναφ Äερο-
νται στο Äαρθρο 1 παρ Äαγραφοr 1 του εν λ Äογω κανονισµο Äυ
δ Äυναται να καλυφθεÄι µε επιστροφ Äη κατ Äα την εξαγωγ Äη·

Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 2777/75 προβλ Äεπει Äοτι, απ Äο
την 1η ΙουλÄιου 1995, για κ Äαθε εξαγωγ Äη προÏι Äοντων για την
οποÄια αιτε Äιται επιστροφ Äη κατ Äα την εξαγωγ Äη πρ Äεπει να
προσκοµÄιζεται πιστοποιητικ Äο εξαγωγ Äηr µε προκαθορισµ Äο
τηr επιστροφ Äηr, µε εξαÄιρεση τουr νεοσσο Äυr· Äοτι οι ειδικ Äεr
λεπτοµ Äερειεr εφαρµογ Äηr του καθεστ Äωτοr αυτο Äυ για τον
τοµ Äεα του κρ Äεατοr πουλερικ Äων Äεχουν καθορισθεÄι απ Äο τον
κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1372/95, τηr Επιτροπ Äηr (3), Äοπωr
τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ.
2370/96 (4)·

Äοτι η παρο Äυσα κατ Äασταση τηr αγορ Äαr σε ορισµ Äενεr τρÄιτεr
χ Äωρεr και ο ανταγωνισµ Äοr για ορισµ Äενουr προορισµο Äυr
καθιστο Äυν αναγκαÄιο τον καθορισµ Äο µιαr διαφοροποιηµ Äενηr
επιστροφ Äηr για ορισµ Äενα προÏι Äοντα του τοµ Äεα του κρ Äεατοr
πουλερικ Äων·

Äοτι οι αντιπροσωπευτικ Äεr ισοτιµÄιεr τηr αγορ Äαr που καθορÄι-
ζονται στο Äαρθρο 1 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92
του ΣυµβουλÄιου (5), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο τον

κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 150/95 (6), χρησιµοποιο Äυνται για να
µετατραπεÄι το ποσ Äο που εκφρ Äαζεται σε ν Äοµισµα των τρÄιτων
χωρ Äων και αποτελο Äυν τη β Äαση για τον καθορισµ Äο των
γεωργικ Äων ισοτιµι Äων των νοµισµ Äατων των κρατ Äων µελ Äων·
Äοτι οι λεπτοµ Äερειεr εφαρµογ Äηr και ο καθορισµ Äοr των µετα-
τροπ Äων αυτ Äων Äεχουν καθορισθεÄι στον κανονισµ Äο (ΕΟΚ)
αριθ. 1068/93 τηr Επιτροπ Äηr (7), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευ-
ταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1482/96 (8)·

Äοτι η εφαρµογ Äη αυτ Äων των καν Äονων και των κριτηρÄιων
στην παρο Äυσα κατ Äασταση τηr αγορ Äαr στον τοµ Äεα του κρ Äεα-
τοr πουλερικ Äων οδηγεÄι στον καθορισµ Äο τηr επιστροφ Äηr σε
Äενα ποσ Äο το οποÄιο επιτρ Äεπει τη συµµετοχ Äη τηr Κοιν Äοτηταr
στο διεθν Äεr εµπ Äοριο και επÄισηr λαµβ Äανει υπ Äοψη τον ιδιαÄι-
τερο χαρακτ Äηρα των εξαγωγ Äων αυτ Äων των προÏι Äοντων
καθ Äωr και τηr σηµασÄιαr τουr κατ Äα την παρο Äυσα στιγµ Äη·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στον παρ Äοντα κανονισµ Äο
ε Äιναι σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr επιτροπ Äηr διαχεÄιρισηr
πουλερικ Äων και αυγ Äων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Ο κατ Äαλογοr των κωδικ Äων των προÏι Äοντων για εξαγωγ Äη, για
τα οποÄια χορηγεÄιται η επιστροφ Äη που αναφ Äερεται στο
Äαρθρο 8 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 2777/75, και τα ποσ Äα
τηr επιστροφ Äηr αυτ Äηr καθορÄιζονται στο παρ Äαρτηµα για τιr
εξαγωγ Äεr που θα πραγµατοποιηθο Äυν µε β Äαση τα πιστοποιη-
τικ Äα εξαγωγ Äηr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 1 του κανονι-
σµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1372/95 Äη µε β Äαση τα πιστοποιητικ Äα
εξαγωγ Äηr εκ των υστ Äερων που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 9
του εν λ Äογω κανονισµο Äυ.

ÄΑρθρο 2

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει στιr 21 ΙανουαρÄιου
1998.

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 20 ΙανουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 282 τηr 1. 11. 1975, σ. 77.
(2) ΕΕ L 305 τηr 19. 12. 1995, σ. 49.
(3) ΕΕ L 133 τηr 17. 6. 1995, σ. 26.
(4) ΕΕ L 323 τηr 13. 12. 1996, σ. 12.
(5) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.

(6) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
(7) ΕΕ L 108 τηr 1. 5. 1993, σ. 106.
(8) ΕΕ L 188 τηr 27. 7. 1996, σ. 22.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο Äυ τηr Επιτροπ Äηr, τηr 20 Äηr ΙανουαρÄιου 1998, για καθορισµ Äο των επιστροφ Äων κατ Äα την
εξαγωγ Äη στον τοµ Äεα του κρ Äεατοr πουλερικ Äων

Κωδικ Äοr προÏι Äοντοr Προορισµ Äοr
των επιστροφ Äων (1)

Ποσ Äο
των επιστροφ Äων

Ecu/100 Äαδα

0105 11 11 9000 01 1,40
0105 11 19 9000 01 1,40
0105 11 91 9000 01 1,40
0105 11 99 9000 01 1,40
0105 12 00 9000 01 3,30
0105 19 20 9000 01 3,30

Ecu/100 kg

0207 12 10 9900 02 28,00
03 13,00
04 5,50

Κωδικ Äοr προÏι Äοντοr Προορισµ Äοr
των επιστροφ Äων (1)

Ποσ Äο
των επιστροφ Äων

Ecu/100 kg

0207 12 90 9190 02 28,00
03 13,00
04 5,50

0207 14 20 9900 03 8,50
06 7,00

0207 14 60 9900 03 8,50
06 7,00

0207 14 70 9190 03 8,50
06 7,00

0207 14 70 9290 03 8,50
06 7,00

(1) ΠροορισµοÄι:

01 Äολοι οι προορισµοÄι, εκτ Äοr απ Äο τιr Ηνωµ Äενεr Πολιτε Äιεr τηr Αµερικ Äηr,

02 Αγκ Äολα, Σαουδικ Äη ΑραβÄια, Κουβ Äειτ, Μπαχρ Äειν, Κατ Äαρ, Οµ Äαν, Ενωµ Äενα Αραβικ Äα Εµιρ Äατα, ΙορδανÄια, Υεµ Äενη, ΛÄιβανοr και Ιρ Äαν,

03 ΑρµενÄια, ΑζερµπαÏιτζ Äαν, ΛευκορωσÄια, ΓεωργÄια, Καζακστ Äαν, Κιργιζ Äια, ΜολδαβÄια, ΡωσÄια, Τατζικιστ Äαν, Τουρκµενιστ Äαν, Ουζµπεκιστ Äαν, ΟυκρανÄια, ΛιθουανÄια,
ΕσθονÄια και ΛετονÄια,

04 Äολοι οι προορισµοÄι, εκτ Äοr απ Äο τιr Ηνωµ Äενεr Πολιτε Äιεr τηr Αµερικ Äηr, τη ΒουλγαρÄια, την ΠολωνÄια, την ΟυγγαρÄια, τη ΡουµανÄια, τη ΣλοβακÄια, την Τσεχικ Äη
∆ηµοκρατÄια, την ΕλβετÄια και τουr προορισµο Äυr που αναφ Äερονται υπ Äο 02 και 03 παραπ Äανω,

06 Äολοι οι προορισµοÄι, εκτ Äοr απ Äο τιr Ηνωµ Äενεr Πολιτε Äιεr τηr Αµερικ Äηr, τη ΒουλγαρÄια, την ΠολωνÄια, την ΟυγγαρÄια, τη ΡουµανÄια, τη ΣλοβακÄια, την Τσεχικ Äη
∆ηµοκρατÄια, την ΕλβετÄια και τουr προορισµο Äυr που αναφ Äερονται υπ Äο 03 παραπ Äανω.

NB: Οι κωδικοÄι των προÏι Äοντων, συµπεριλαµβανοµ Äενων των υποσηµει Äωσεων, καθορÄιζονται στον τροποποιηµ Äενο κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 3846/87
τηr Επιτροπ Äηr.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 136/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Ιανουαρ�ου 1998

για τον καθορισµ� των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν και των συµπληρωµατικ�ν δασµ�ν κατ�
την εισαγωγ� στουr τοµε�r του κρ�ατοr πουλερικ�ν και των αυγ�ν καθ�r και τηr αυγοαλ-

βουµ�νηr και για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1484/95

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2771/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου 1975, για την κοιν� οργ�νωση τηr αγορ�r
στον τοµ�α των αυγ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1516/96 τηr Επιτροπ�r (2),
και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 4,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2777/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου 1975, για την κοιν� οργ�νωση τηr αγορ�r
στον τοµ�α του κρ�ατοr πουλερικ�ν (3), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2916/95 τηr
Επιτροπ�r (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 4,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2763/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου, �σον αφορ� το κοιν� καθεστ�r συναλ-
λαγ�ν για την αυγοαλβουµ�νη και την λακταλβουµ�νη (5),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2916/95 τηr Επιτροπ�r, και ιδ�ωr το �ρθρο 3 παρ�-
γραφοr 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1484/95 τηr Επιτροπ�r (6),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2442/97 (7), καθ�ρισε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του
καθεστ�τοr σχετικ� µε την εφαρµογ� των συµπληρωµα-
τικ�ν δασµ�ν κατ� την εισαγωγ� στουr τοµε�r του κρ�α-
τοr πουλερικ�ν και των αυγ�ν καθ�r και τηr αυγοαλβου-
µ�νηr·

�τι προκ�πτει απ� τον τακτικ� �λεγχο των στοιχε�ων στα
οπο�α βασ�ζεται ο καθορισµ�r των αντιπροσωπευτικ�ν
τιµ�ν, για τα προϊ�ντα των τοµ�ων του κρ�ατοr πουλε-
ρικ�ν και των αυγ�ν, καθ�r και τηr αυγοαλβουµ�νηr �τι
πρ�πει να τροποποιηθο�ν οι αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r και οι
συµπληρωµατικο� δασµο� για τιr εισαγωγ�r ορισµ�νων
προϊ�ντων, λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr διακυµ�νσειr των τιµ�ν
αν�λογα µε την προ�λευση· �τι πρ�πει, συνεπ�r, να δηµο-
σιευθο�ν οι αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r και οι αντ�στοιχοι
συµπληρωµατικο� δασµο�·

�τι πρ�πει να εφαρµοστε� η τροποπο�ηση αυτ� το συντοµ�-
τερο δυνατ� λαµβ�νονταr υπ�ψη την κατ�σταση τηr αγο-
ρ�r·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
αυγ�ν και κρ�ατοr πουλερικ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα Ι του τροποποιηµ�νου κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 1484/95 αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�-
ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 21 Ιανουαρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Ιανουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 282 τηr 1. 11. 1975, σ. 49.
(2) ΕΕ L 189 τηr 30. 7. 1996, σ. 99.
(3) ΕΕ L 282 τηr 1. 11. 1975, σ. 77.
(4) ΕΕ L 305 τηr 19. 12. 1995, σ. 49.
(5) ΕΕ L 282 τηr 1. 11. 1975, σ. 104.
(6) ΕΕ L 145 τηr 29. 6. 1995, σ. 47.
(7) ΕΕ L 339 τηr 10. 12. 1997, σ. 14.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των21. 1. 98 L 15/11

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Αντιπροσωπευ-

τικ� τιµ�
(Ecu/100 kg)

Συµπληρωµατι-
κ�r δασµ�r

(Ecu/100 kg)

Προ�λευση
(1)

0207 14 10 Τεµ�χια χωρ�r κ�καλα απ� κατεψυγµ�νουr 216,6 25 01
πετεινο�r � κ�τεr 224,2 23 02

203,5 29 03

259,2 12 04

239,6 18 05

0207 27 10 Τεµ�χια χωρ�r κ�καλα γ�λων � γαλ�πουλων,
κατεψυγµ�να

166,1 46 04

1602 32 11 �ψυτα παρασκευ�σµατα πετεινο� και κ�ταr 221,6 20 01

245,5 12 02

217,9 21 03

1602 39 21 �λλα �ψητα παρασκευ�σµατα εκτ�r γ�λου,
πετεινο� και κ�ταr

221,6 20 01

(1) Προ�λευση εισαγωγ�ν:

01 Κ�να,

02 Βραζιλ�α,

03 Ταϊλ�νδη,

04 Χιλ�,

05 Αργεντιν�.»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 137/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20 Äηr ΙανουαρÄιου 1998

για τον καθορισµ Äο των γεωργικ Äων ισοτιµι Äων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του ΣυµβουλÄιου, τηr
28ηr ∆εκεµβρÄιου 1992, για τη λογιστικ Äη µον Äαδα και τιr
ισοτιµÄιεr µετατροπ Äηr που πρ Äεπει να εφαρµ Äοζονται στα πλαÄι-
σια τηr κοιν Äηr γεωργικ Äηr πολιτικ Äηr (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε
τελευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 150/95 (2), και
ιδ Äιωr το Äαρθρο 3 παρ Äαγραφοr 1,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι οι γεωργικ Äεr ισοτιµÄιεr Äεχουν καθοριστεÄι απ Äο τον κανο-
νισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 41/98 τηr Επιτροπ Äηr (3)·

Äοτι το Äαρθρο 4 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92
προβλ Äεπει Äοτι, µε την επιφ Äυλαξη τηr εφαρµογ Äηr περι Äοδων
σκ Äεψεωr, η γεωργικ Äη ισοτιµÄια εν Äοr νοµÄισµατοr τροποποι-
ε Äιται Äοταν η νοµισµατικ Äη διαφορ Äα απ Äο την αντιπροσωπευ-
τικ Äη ισοτιµÄια τηr αγορ Äαr υπερβαÄινει ορισµ Äενα επÄιπεδα·

Äοτι οι αντιπροσωπευτικ Äεr ισοτιµÄιεr τηr αγορ Äαr καθορÄιζο-
νται συναρτ Äησει των βασικ Äων περι Äοδων αναφορ Äαr Äη, ενδε-
χοµ Äενωr, των περι Äοδων σκ Äεψεωr, που καθορÄιζονται
σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 2 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ)
αριθ. 1068/93 τηr Επιτροπ Äηr, τηr 30 Äηr ΑπριλÄιου 1993, για
τιr λεπτοµ Äερειεr καθορισµο Äυ και εφαρµογ Äηr των ισοτιµι Äων
που χρησιµοποιο Äυνται στον γεωργικ Äο τοµ Äεα (4), Äοπωr
τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ)
αριθ. 1482/96 (5)· Äοτι η παρ Äαγραφοr 2 του εν λ Äογω Äαρθρου
προβλ Äεπει Äοτι, στην περÄιπτωση κατ Äα την οποÄια η απ Äολυτη
τιµ Äη τηr διαφορ Äαr µεταξ Äυ των νοµισµατικ Äων αποκλÄισεων
δ Äυο κρατ Äων µελ Äων, υπολογισθεÄισα σε συν Äαρτηση µε τη
µ Äεση τιµ Äη του Ecu τρι Äων συνεχ Äοµενων ηµερ Äων, ξεπερ Äασει
Äεξι µον Äαδεr, οι αντιπροσωπευτικ Äεr ισοτιµÄιεr τηr αγορ Äαr
προσαρµ Äοζονται β Äασει των εν λ Äογω τρι Äων ηµερ Äων·

Äοτι, λ Äογω των συναλλαγµατικ Äων ισοτιµι Äων που διαπιστ Äωθη-
καν απ Äο τιr 11 Äεωr τιr 20 ΙανουαρÄιου 1998, πρ Äεπει να καθο-
ρισθεÄι µια ν Äεα γεωργικ Äη ισοτιµÄια για το πορτογαλικ Äο
εσκο Äυδο·

Äοτι, στο Äαρθρο 15 παρ Äαγραφοr 2 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ)
αριθ. 1068/93, προβλ Äεπεται Äοτι Äοταν η γεωργικ Äη ισοτιµÄια
προκαθορÄιζεται πρ Äεπει να προσαρµ Äοζεται στην περÄιπτωση
κατ Äα την οποÄια η απ Äοκλισ Äη τηr απ Äο την ισχ Äυουσα γεωργικ Äη
ισοτιµÄια την ηµ Äερα κατ Äα την οποÄια επ Äερχεται το γενεσι-
ουργ Äο αÄιτιο που εφαρµ Äοζεται στο εν λ Äογω ποσ Äο υπερβαÄινει
τιr τ Äεσσεριr µον Äαδεr· Äοτι, στην περÄιπτωση αυτ Äη, η προκαθο-
ρισµ Äενη γεωργικ Äη ισοτιµÄια προσεγγÄιζει την ισχ Äυουσα ισοτι-
µÄια µ Äεχριr αποκλÄισεωr τεσσ Äαρων µον Äαδων· Äοτι πρ Äεπει να
καθοριστεÄι η ισοτιµÄια µε την οποÄια αντικαθÄισταται η
προκαθορισµ Äενη γεωργικ Äη ισοτιµÄια,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Οι γεωργικ Äεr ισοτιµÄιεr καθορÄιζονται στο παρ Äαρτηµα Ι.

ÄΑρθρο 2

Στην περÄιπτωση που αναφ Äερεται στο Äαρθρο 15 παρ Äαγραφοr
2 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 1068/93, η προκαθορισµ Äενη
γεωργικ Äη ισοτιµÄια αντικαθÄισταται απ Äο την ισοτιµÄια του
Ecu για το εν λ Äογω ν Äοµισµα, που αναφ Äερεται στο παρ Äαρ-
τηµα ΙΙ:

— πÄινακαr Α, Äοταν η τελευταÄια αυτ Äη ισοτιµÄια ε Äιναι µεγα-
λ Äυτερη απ Äο την προκαθορισµ Äενη ισοτιµÄια Äη

— πÄινακαr Β, Äοταν η τελευταÄια αυτ Äη ισοτιµÄια ε Äιναι µικρ Äο-
τερη απ Äο την προκαθορισµ Äενη ισοτιµÄια.

ÄΑρθρο 3

Ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 41/98 καταργεÄιται.

ÄΑρθρο 4

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει στιr 21 ΙανουαρÄιου
1998.

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 20 ΙανουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
(3) ΕΕ L 5 τηr 9. 1. 1998, σ. 18.
(4) ΕΕ L 108 τηr 1. 5. 1993, σ. 106.
(5) ΕΕ L 188 τηr 27. 7. 1996, σ. 22.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Γεωργικ Äεr ισοτιµ Äιεr

1 Ecu = 40,9321 Βελγικ Äα φρ Äαγκα Äη
φρ Äαγκα Λουξεµβο Äυργου

7,54917 ∆ανικ Äεr κορ Äονεr
1,98243 Γερµανικ Äα µ Äαρκα

312,011 ∆ραχµ Äεr
201,690 Πορτογαλικ Äα εσκο Äυδα

6,68769 Γαλλικ Äα φρ Äαγκα
6,02811 Vινλανδικ Äα µ Äαρκα
2,23273 Ολλανδικ Äα φιορÄινια
0,785663 Ιρλανδικ Äεr λÄιρεr

1 973,93 Ιταλικ Äεr λÄιρεr
13,9485 Αυστριακ Äα σελÄινια

167,153 Ισπανικ Äεr πεσ Äετεr
8,68510 Σουηδικ Äεr κορ Äονεr
0,695735 ΛÄιρεr στερλÄινεr

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Γεωργικ Äεr ισοτιµ Äιεr προκαθορισµ Äενεr και προσαρµοσµ Äενεr

ΠÄινακαr Α ΠÄινακαr Β

1 Ecu = 39,3578 Βελγικ Äα φρ Äαγκα Äη
φρ Äαγκα Λουξεµβο Äυργου

7,25882 ∆ανικ Äεr κορ Äονεr
1,90618 Γερµανικ Äα µ Äαρκα

300,011 ∆ραχµ Äεr
193,933 Πορτογαλικ Äα εσκο Äυδα

6,43047 Γαλλικ Äα φρ Äαγκα
5,79626 Vινλανδικ Äα µ Äαρκα
2,14686 Ολλανδικ Äα φιορÄινια

0,755445 Ιρλανδικ Äεr λÄιρεr
1 898,01 Ιταλικ Äεr λÄιρεr

13,4120 Αυστριακ Äα σελÄινια
160,724 Ισπανικ Äεr πεσ Äετεr

8,35106 Σουηδικ Äεr κορ Äονεr
0,668976 ΛÄιρεr στερλÄινεr

1 Ecu = 42,6376 Βελγικ Äα φρ Äαγκα Äη
φρ Äαγκα Λουξεµβο Äυργου

7,86372 ∆ανικ Äεr κορ Äονεr
2,06503 Γερµανικ Äα µ Äαρκα

325,011 ∆ραχµ Äεr
210,094 Πορτογαλικ Äα εσκο Äυδα

6,96634 Γαλλικ Äα φρ Äαγκα
6,27928 Vινλανδικ Äα µ Äαρκα
2,32576 Ολλανδικ Äα φιορÄινια

0,818399 Ιρλανδικ Äεr λÄιρεr
2 056,18 Ιταλικ Äεr λÄιρεr

14,5297 Αυστριακ Äα σελÄινια
174,118 Ισπανικ Äεr πεσ Äετεr

9,04698 Σουηδικ Äεr κορ Äονεr
0,724724 ΛÄιρεr στερλÄινεr
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Ο∆ΗΓΙΑ 97/67/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΙÆΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 15ηr ∆εκεµβρÄιου 1997

σχετικ Äα µε τουr κοινο Äυr καν Äονεr για την αν Äαπτυξη τηr εσωτερικ Äηr αγορ Äαr κοινοτικ Äων ταχυ-
δροµικ Äων υπηρεσι Äων και τη βελτ Äιωση τηr ποι Äοτηταr των παρεχοµ Äενων υπηρεσι Äων

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,
και ιδ Äιωr το Äαρθρο 57 παρ Äαγραφοr 2, το Äαρθρο 66 και το
Äαρθρο 100 Α,

την πρ Äοταση τηr Επιτροπ Äηr (1),

τη γν Äωµη τηr Οικονοµικ Äηr και Κοινωνικ Äηr Επιτροπ Äηr (2),

τη γν Äωµη τηr Επιτροπ Äηr των Περιφερει Äων (3),

το ψ Äηφισµα του ΕυρωπαÏικο Äυ ΚοινοβουλÄιου, τηr 22αr
ΙανουαρÄιου 1993, σχετικ Äα µε την Πρ Äασινη ΒÄιβλο για την
αν Äαπτυξη τηr ενιαÄιαr αγορ Äαr των ταχυδροµικ Äων υπηρε-
σι Äων (4),

το ψ Äηφισµα του ΣυµβουλÄιου, τηr 7ηr VεβρουαρÄιου 1994,
σχετικ Äα µε την αν Äαπτυξη τηr ενιαÄιαr αγορ Äαr των ταχυδρο-
µικ Äων υπηρεσι Äων (5),

ΑποφασÄιζονταr σ Äυµφωνα µε τη διαδικασÄια που ορÄιζεται
στο Äαρθρο 189 Β τηr συνθ Äηκηr (6) και λαµβ Äανονταr υπ Äοψη
το κοιν Äο σχ Äεδιο που εγκρÄιθηκε απ Äο την επιτροπ Äη συνδιαλ-
λαγ Äηr στιr 7 ΝοεµβρÄιου 1997,

Εκτιµ Äωνταr:

(1) Äοτι πρ Äεπει να υιοθετηθο Äυν µ Äετρα που αποσκοπο Äυν
στην εγκαθÄιδρυση τηr εσωτερικ Äηr αγορ Äαr, σ Äυµφωνα
µε το Äαρθρο 7 Α τηr Συνθ Äηκηr· Äοτι αυτ Äη η αγορ Äα
αποτελεÄι Äενα χ Äωρο χωρÄιr εσωτερικ Äα σ Äυνορα, Äοπου
διασφαλÄιζεται η ελε Äυθερη κυκλοφορÄια εµπορευ-
µ Äατων, προσ Äωπων, υπηρεσι Äων και κεφαλαÄιων·

(2) Äοτι η εγκαθÄιδρυση τηr εσωτερικ Äηr αγορ Äαr στον ταχυ-
δροµικ Äο τοµ Äεα εÄιναι αποδεδειγµ Äενηr σηµασÄιαr για
την οικονοµικ Äη και κοινωνικ Äη συνοχ Äη τηr Κοιν Äο-
τηταr, δεδοµ Äενου Äοτι οι ταχυδροµικ Äεr υπηρεσÄιεr
αποτελο Äυν Äενα ουσι Äωδεr µ Äεσο επικοινωνÄιαr και
ανταλλαγ Äων·

(3) Äοτι η Επιτροπ Äη υπ Äεβαλε στιr 11 ΙουνÄιου 1992
Πρ Äασινη ΒÄιβλο για την αν Äαπτυξη τηr ενιαÄιαr αγορ Äαr
των ταχυδροµικ Äων υπηρεσι Äων και, στιr 2 ΙουνÄιου
1993, ανακοÄινωση σχετικ Äα µε τιr κατευθυντ Äηριεr
γραµµ Äεr για την αν Äαπτυξη των κοινοτικ Äων ταχυδρο-
µικ Äων υπηρεσι Äων·

(4) Äοτι η Επιτροπ Äη προ Äεβη σε εκτεταµ Äενεr δηµ Äοσιεr
διαβουλε Äυσειr επÄι των πτυχÄιων των ταχυδροµικ Äων
υπηρεσι Äων που παρουσι Äαζουν κοινοτικ Äο ενδιαφ Äερον
και Äοτι οι ενδιαφερ Äοµενεr πλευρ Äεr υπ Äεβαλαν τιr
παρατηρ Äησειr τουr·

(5) Äοτι η παρο Äυσα Äεκταση των καθολικ Äων ταχυδρο-
µικ Äων, καθ Äωr και οι συνθ Äηκεr υπ Äο τιr οποÄιεr παρ Äε-
χονται διαφ Äερουν σηµαντικ Äα απ Äο το Äενα κρ Äατοr
µ Äελοr στο Äαλλο· Äοτι ειδικ Äοτερα οι επιδ Äοσειr ωr προr
την ποι Äοτητα των υπηρεσι Äων εÄιναι εξαιρετικ Äα Äανισεr
µεταξ Äυ των κρατ Äων µελ Äων·

(6) Äοτι οι διασυνοριακ Äεr επικοινωνÄιεr δεν ανταποκρÄινο-
νται π Äαντοτε στιr προσδοκÄιεr των χρηστ Äων και των
ευρωπαÄιων πολιτ Äων και Äοτι η ποι Äοτητα των παρεχο-
µ Äενων υπηρεσι Äων στο πλαÄισιο των κοινοτικ Äων διασυ-
νοριακ Äων ταχυδροµικ Äων υπηρεσι Äων δεν εÄιναι σ Äηµερα
ικανοποιητικ Äη·

(7) Äοτι οι διαπιστωθεÄισεr ανισ Äοτητεr στον τοµ Äεα των
ταχυδροµεÄιων Äεχουν σηµαντικ Äεr επιπτ Äωσειr στουr
τοµεÄιr δραστηριοτ Äητων που εξαρτ Äωνται ιδιαÄιτερα
απ Äο τιr ταχυδροµικ Äεr υπηρεσÄιεr και αποτελο Äυν Äοντωr
τροχοπ Äεδη για την εσωτερικ Äη συνοχ Äη τηr Κοιν Äο-
τηταr, δι Äοτι οι περιοχ Äεr που δεν διαθ Äετουν ταχυδρο-
µικ Äεr υπηρεσÄιεr ικανοποιητικ Äηr ποι Äοτηταr υστερο Äυν,
απ Äο Äαποψη τ Äοσο αποστολ Äηr τηr αλληλογραφÄιαr, Äοσο
και διανοµ Äηr των εµπορευµ Äατων·

(8) Äοτι ε Äιναι απαραÄιτητο να ληφθο Äυν µ Äετρα που να
αποσκοπο Äυν στη διασφ Äαλιση σταδιακ Äηr και ελεγχ Äο-
µενηr ελευθ Äερωσηr τηr αγορ Äαr και σωστ Äηr ισορρο-
πÄιαr κατ Äα την εφαρµογ Äη των, προκειµ Äενου να
εξασφαλιστεÄι, σε Äολη την Κοιν Äοτητα, στο πλαÄισιο
του σεβασµο Äυ των υποχρε Äωσεων και των δικαιωµ Äα-
των των φορ Äεων παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, η
ελε Äυθερη παροχ Äη των υπηρεσι Äων στον Äιδιο τον τοµ Äεα
των ταχυδροµεÄιων·

(9) Äοτι, κατ Äα συν Äεπεια, απαιτε Äιται δρ Äαση σε κοινοτικ Äο
επÄιπεδο που θα αποβλ Äεπει σε µεγαλ Äυτερη εναρµ Äονιση
των προÏυποθ Äεσεων που δι Äεπουν τον τοµ Äεα των ταχυ-
δροµεÄιων και πρ Äεπει εποµ Äενωr να καθιερωθο Äυν
κοινοÄι καν Äονεr·

(1) ΕΕ C 322 τηr 2. 12. 1995, σ. 22 και ΕΕ C 300 τηr 10. 10. 1996, σ. 22.
(2) ΕΕ C 174 τηr 17. 6. 1996, σ. 41.
(3) ΕΕ C 337 τηr 11. 11. 1996, σ. 28.
(4) ΕΕ C 42 τηr 15. 2. 1993, σ. 240.
(5) ΕΕ C 48 τηr 16. 2. 1994, σ. 3.
(6) Γν Äωµη του ΕυρωπαÏικο Äυ ΚοινοβουλÄιου τηr 9ηr ΜαιÈου 1996 (ΕΕ C

152 τηr 27. 5. 1996, σ. 20), κοιν Äη θ Äεση του ΣυµβουλÄιου τηr 29. 4.
1997 (ΕΕ C 188 τηr 19. 6. 1997, σ. 9) και απ Äοφαση του ΕυρωπαÏι-
κο Äυ ΚοινοβουλÄιου τηr 16. 9. 1997, (ΕΕ C 304 τηr 6. 10. 1997, σ.
34), απ Äοφαση του ΕυρωπαÏικο Äυ ΚοινοβουλÄιου τηr 19. 11. 1997 και
απ Äοφαση του ΣυµβουλÄιου τηr 1. 12. 1997.
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(10) Äοτι, σ Äυµφωνα µε την αρχ Äη τηr επικουρικ Äοτηταr,
πρ Äεπει να καθιερωθεÄι σε κοινοτικ Äο επÄιπεδο Äενα
σ Äυνολο γενικ Äων αρχ Äων, εν Äω ο καθορισµ Äοr των
συγκεκριµ Äενων διαδικασι Äων πρ Äεπει να επαφÄιεται στα
κρ Äατη µ Äελη, τα οποÄια θα µπορο Äυν να επιλ Äεξουν το
σ Äυστηµα που αρµ Äοζει καλ Äυτερα στη δικ Äη τουr ιδιαÄι-
τερη κατ Äασταση·

(11) Äοτι ε Äιναι ουσι Äωδεr να εξασφαλιστο Äυν σε κοινοτικ Äο
επÄιπεδο καθολικ Äεr ταχυδροµικ Äεr υπηρεσÄιεr που να
περιλαµβ Äανουν Äενα ελ Äαχιστο φ Äασµα υπηρεσι Äων δεδο-
µ Äενηr ποι Äοτηταr και να προσφ Äερονται σε Äολα τα
κρ Äατη µ Äελη σε τιµ Äη προσιτ Äη προr Äοφελοr Äολων των
χρηστ Äων, Äοπου και αν ευρÄισκονται εντ Äοr τηr Κοιν Äο-
τηταr·

(12) Äοτι στ Äοχοr τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr ε Äιναι να επιτρ Äε-
πει σε Äολουr τουr χρ Äηστεr ε Äυκολη πρ Äοσβαση στο
ταχυδροµικ Äο δÄικτυο, προσφ Äερονταr ειδικ Äοτερα
επαρκ Äη αριθµ Äο σταθερ Äων σηµεÄιων πρ Äοσβασηr και
εξασφαλÄιζονταr ικανοποιητικ Äεr συνθ Äηκεr ωr προr τη
συχν Äοτητα συλλογ Äηr και διανοµ Äηr· Äοτι η καθολικ Äη
υπηρεσÄια πρ Äεπει να πληροÄι τη θεµελι Äωδη απαÄιτηση
για τη διασφ Äαλιση µιαr αδι Äαλειπτηr λειτουργÄιαr και
να µπορεÄι να προσαρµ Äοζεται ταυτ Äοχρονα στιr αν Äα-
γκεr των χρηστ Äων, και να τουr εγγυ Äαται δÄικαιη µετα-
χε Äιριση χωρÄιr διακρÄισειr·

(13) Äοτι η καθολικ Äη υπηρεσÄια πρ Äεπει να καλ Äυπτει τ Äοσο τιr
εθνικ Äεr Äοσο και τιr διασυνοριακ Äεr υπηρεσÄιεr·

(14) Äοτι οι χρ Äηστεr τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr πρ Äεπει να
εÄιναι κατ Äαλληλα ενηµερωµ Äενοι για το φ Äασµα των
προτειν Äοµενων υπηρεσι Äων, τιr συνθ Äηκεr υπ Äο τιr
οποÄιεr παρ Äεχονται και µπορο Äυν να χρησιµοποιηθο Äυν,
την ποι Äοτητα των παρεχοµ Äενων υπηρεσι Äων καθ Äωr
και τιr τιµ Äεr τουr·

(15) Äοτι οι διατ Äαξειr τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr σχετικ Äα µε
την παροχ Äη καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr δεν θÄιγουν το
δικαÄιωµα των φορ Äεων τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr να
διαπραγµατε Äυονται µεµονωµ Äενωr συµβ Äασειr µε τουr
πελ Äατεr·

(16) Äοτι φαÄινεται δικαιολογηµ Äενη η διατ Äηρηση εν Äοr συν Äο-
λου αποκλειστικ Äων υπηρεσι Äων, εφ Äοσον τηρο Äυνται οι
καν Äονεr τηr συνθ Äηκηr και µε την επιφ Äυλαξη των
καν Äονων περÄι ανταγωνισµο Äυ, προκειµ Äενου να κατα-
στεÄι δυνατ Äη η λειτουργÄια τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr
υπ Äο συνθ Äηκεr οικονοµικ Äηr ισορροπÄιαr· Äοτι η διαδικα-
σÄια ελευθ Äερωσηr δεν θα πρ Äεπει να εµποδÄιζει τη συν Äε-
χιση τηr προσφορ Äαr ορισµ Äενων υπηρεσι Äων που παρ Äε-
χονται απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη ατελ Äωr για τυφλο Äυr και
Äατοµα µε περιορισµ Äενη Äοραση·

(17) Äοτι τα αντικεÄιµενα αλληλογραφÄιαr που ζυγÄιζουν 350
γραµµ. και πλ Äεον αντιπροσωπε Äυουν λιγ Äοτερο απ Äο το
2 % του Äογκου και απ Äο το 3 % των εσ Äοδων των δηµο-
σÄιων φορ Äεων· Äοτι το κριτ Äηριο τηr τιµ Äηr (5 φορ Äεr το
βασικ Äο τιµολ Äογιο) θα επιτρ Äεψει να γÄινεται καλ Äυτερα

η δι Äακριση µεταξ Äυ αποκλειστικ Äων υπηρεσι Äων και
υπηρεσι Äων κατεπειγ Äοντων που εÄιναι ελευθερωµ Äενεr·

(18) Äοτι, εφ Äοσον η ουσι Äωδηr διαφορ Äα µεταξ Äυ του επεÄιγο-
ντοr ταχυδροµεÄιου και των καθολικ Äων ταχυδροµικ Äων
υπηρεσι Äων Äεγκειται στην αξÄια ( Äοποια µορφ Äη και αν
λαµβ Äανει) που προστÄιθεται απ Äο τιr παρεχ Äοµενεr
στουr πελ Äατεr επεÄιγουσεr υπηρεσÄιεr και η οποÄια γÄινε-
ται αντιληπτ Äη απ Äο αυτο Äυr, ο αποτελεσµατικ Äοτεροr
τρ Äοποr για να καθοριστεÄι η επιπλ Äεον αξÄια ε Äιναι να
ληφθεÄι υπ Äοψη το επιπλ Äεον τÄιµηµα που εÄιναι διατεθει-
µ Äενοι να καταβ Äαλουν οι πελ Äατεr, χωρÄιr να θÄιγεται,
π Äαντωr, η αν Äωτατη τιµ Äη του κατ’ αποκλειστικ Äοτητα
ανατεθειµ Äενου τοµ Äεα, η οποÄια και πρ Äεπει να τηρεÄιται·

(19) Äοτι ε Äιναι ε Äυλογο να επιτραπεÄι, σε προσωριν Äη β Äαση, η
διατ Äηρηση τηr κατ’ αποκλειστικ Äοτητα αν Äαθεσηr για
το διαφηµιστικ Äο ταχυδροµεÄιο και την εισερχ Äοµενη
διασυνοριακ Äη αλληλογραφÄια εντ Äοr των προβλεποµ Äε-
νων ορÄιων τιµ Äηr και β Äαρουr· Äοτι, ωr περαιτ Äερω β Äηµα
προr την ολοκλ Äηρωση τηr εσωτερικ Äηr αγορ Äαr ταχυ-
δροµικ Äων υπηρεσι Äων, το ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο και
το Συµβο Äυλιο θα πρ Äεπει να αποφασÄισουν σχετικ Äα µε
την περαιτ Äερω σταδιακ Äη και ελεγχ Äοµενη ελευθ Äερωση
τηr αγορ Äαr των ταχυδροµικ Äων υπηρεσι Äων, µε στ Äοχο
ιδÄιωr την ελευθ Äερωση του διασυνοριακο Äυ και του
διαφηµιστικο Äυ ταχυδροµεÄιου, καθ Äωr και την περαι-
τ Äερω αναθε Äωρηση των ορÄιων τιµ Äων και β Äαρουr, το
αργ Äοτερο την 1η ΙανουαρÄιου 2000, β Äασει προτ Äασεωr
τηr Επιτροπ Äηr η οποÄια θα εκπονηθεÄι µετ Äα απ Äο
ανασκ Äοπηση του τοµ Äεα·

(20) Äοτι τα κρ Äατη µ Äελη µπορο Äυν να Äεχουν Äεννοµο συµφ Äε-
ρον να αναθ Äεσουν, για λ Äογουr δηµ Äοσιαr τ Äαξηr και
ασφ Äαλειαr, την εγκατ Äασταση γραµµατοκιβωτÄιων µε
προορισµ Äο τη συλλογ Äη ταχυδροµικ Äων αντικειµ Äενων
σε δηµ Äοσιο χ Äωρο σε Äεναν Äη περισσ Äοτερουr φορεÄιr
που αυτ Äα ορÄιζουν· Äοτι, για τουr Äιδιουr λ Äογουr, εναπ Äο-
κειται σε αυτ Äα ο καθορισµ Äοr του φορ Äεα Äη των
φορ Äεων που Äεχουν δικαÄιωµα να εκδÄιδουν γραµµατ Äο-
σηµα τα οποÄια προσδιορÄιζουν τη χ Äωρα προ Äελευσηr
καθ Äωr και εκεÄινων που εÄιναι αρµ Äοδιοι για την
παροχ Äη συστηµ Äενων αποστολ Äων στο πλαÄισιο δικα-
στικ Äων Äη διοικητικ Äων διαδικασι Äων σ Äυµφωνα µε την
εθνικ Äη τουr νοµοθεσÄια· Äοτι µπορο Äυν να δηλ Äωσουν
επÄισηr Äοτι η χ Äωρα αν Äηκει στην ΕυρωπαÏικ Äη ÄΕνωση
µ Äεσω του συµβ Äολου των 12 αστερι Äων·

(21) Äοτι οι ν Äεεr υπηρεσÄιεr (υπηρεσÄιεr πολ Äυ διαφορετικ Äεr
απ Äο τιr παραδοσιακ Äεr) και η ανταλλαγ Äη εγγρ Äαφων
δεν αποτελο Äυν µ Äεροr τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr και
εποµ Äενωr δεν υπ Äαρχει λ Äογοr να παρ Äεχονται αποκλει-
στικ Äα απ Äο τουr φορεÄιr παροχ Äηr τηr καθολικ Äηr υπηρ-
σÄιαr· Äοτι το Äυτο ισχ Äυει εξ Äισου για την αυτοεξυπηρ Äε-
τηση (παροχ Äη των ταχυδροµικ Äων υπηρεσι Äων απ Äο το
φυσικ Äο Äη το νοµικ Äο πρ Äοσωπο απ Äο το οποÄιο εκκινο Äυν
τα αντικεÄιµενα τηr αλληλογραφÄιαr, Äη συλλογικ Äη
διαβÄιβαση των εν λ Äογω αντικειµ Äενων απ Äο τρÄιτουr
που ενεργο Äυν αποκλειστικ Äα εξ ον Äοµατοr του εν λ Äογω
προσ Äωπου) η οποÄια δεν αν Äηκει στην κατηγορÄια των
υπηρεσι Äων·
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(22) Äοτι τα κρ Äατη µ Äελη πρ Äεπει να Äεχουν τη δυνατ Äοτητα να
ρυθµÄιζουν µε κατ Äαλληλεr διαδικασÄιεr χορ Äηγησηr
Äαδειεr, στην επικρ Äατει Äα τουr, την παροχ Äη των ταχυ-
δροµικ Äων υπηρεσι Äων που δεν αντιτ Äιθενται κατ’
αποκλειστικ Äοτητα στουr φορεÄιr παροχ Äηr τηr καθο-
λικ Äηr υπηρεσÄιαr· Äοτι αυτ Äεr οι διαδικασÄιεr πρ Äεπει να
εÄιναι διαφανεÄιr, αναλογικ Äεr, να µην εισ Äαγουν διακρÄι-
σειr και να βασÄιζονται σε αντικειµενικ Äα κριτ Äηρια·

(23) Äοτι τα κρ Äατη µ Äελη πρ Äεπει να Äεχουν τη δυνατ Äοτητα να
θ Äετουν, κατ Äα περÄιπτωση, ωr προÏυπ Äοθεση για τη
χορ Äηγηση αδει Äων, την υποχρ Äεωση παροχ Äηr υπηρε-
σÄιαr Äη την εισφορ Äα σε ταµεÄιο αποζηµÄιωσηr, προορι-
ζ Äοµενο να αποζηµι Äωσει τον φορ Äεα παροχ Äηr τηr καθο-
λικ Äηr υπηρεσÄιαr για το αθ Äεµιτο οικονοµικ Äο β Äαροr
που προκ Äυπτει για αυτ Äον απ Äο την παροχ Äη τηr εν
λ Äογω υπηρεσÄιαr· Äοτι τα κρ Äατη µ Äελη πρ Äεπει να Äεχουν
τη δυνατ Äοτητα να προβλ Äεπουν στιr Äαδειεr Äοτι οι
δραστηρι Äοτητεr για τιr οποÄιεr χορηγο Äυνται οι τελευ-
ταÄιεr δεν πρ Äεπει να παραβι Äαζουν τα αποκλειστικ Äα Äη
ειδικ Äα δικαι Äωµατα ωr προr τιr αποκλειστικ Äεr ταχυ-
δροµικ Äεr υπηρεσÄιεr, τα οποÄια Äεχουν χορηγηθεÄι στουr
φορεÄιr παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr· Äοτι µπορεÄι να
προβλεφθεÄι η εισαγωγ Äη εν Äοr συστ Äηµατοr αναγν Äωρι-
σηr του διαφηµιστικο Äυ ταχυδροµεÄιου για λ Äογουr
ελ Äεγχου εκεÄι Äοπου το διαφηµιστικ Äο ταχυδροµεÄιο θα
ελευθερωθεÄι·

(24) Äοτι θα χρειασθο Äυν µ Äετρα εναρµ Äονισηr των διαδικα-
σι Äων χορ Äηγησηr Äαδειαr που θα θεσπÄιζουν τα κρ Äατη
µ Äελη και οι οποÄιεr δι Äεπουν την εµπορικ Äη προσφορ Äα
προr το κοιν Äο µη αποκλειστικ Äων υπηρεσι Äων·

(25) Äοτι, αν χρειαστεÄι, θα πρ Äεπει να ληφθο Äυν µ Äετρα που
θα διασφαλÄισουν την διαφ Äανεια και την ισ Äοτητα των
προÏυποθ Äεσεων πρ Äοσβασηr στο δηµ Äοσιο ταχυδροµικ Äο
δÄικτυο στα κρ Äατη µ Äελη·

(26) Äοτι, για να διασφαλιστεÄι η υγι Äηr διαχεÄιριση των
καθολικ Äων υπηρεσι Äων και να αποφευχθο Äυν στρεβλ Äω-
σειr του ανταγωνισµο Äυ, οι εφαρµοζ Äοµενεr στιr καθο-
λικ Äεr υπηρεσÄιεr τιµ Äεr πρ Äεπει να εÄιναι αντικειµενικ Äεr,
διαφανεÄιr, χωρÄιr διακρÄισειr και να βασÄιζονται στο
κ Äοστοr·

(27) Äοτι η αµοιβ Äη για την παροχ Äη ενδοκοινοτικ Äων, διασυ-
νοριακ Äων ταχυδροµικ Äων υπηρεσι Äων, µε την επιφ Äυ-
λαξη των ελαχÄιστων υποχρε Äωσεων που απορρ Äεουν
απ Äο πρ Äαξειr τηr Παγκ Äοσµιαr Ταχυδροµικ Äηr ÄΕνωσηr,
πρ Äεπει να αντικατοπτρÄιζει την κ Äαλυψη του κ Äοστουr
παρ Äαδοσηr στο οποÄιο υποβ Äαλλεται ο φορ Äεαr παρο-
χ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr στη χ Äωρα προορισµο Äυ· η
αµοιβ Äη αυτ Äη πρ Äεπει επÄισηr να παρ Äεχει κÄινητρο για τη
βελτÄιωση Äη τη διατ Äηρηση τηr ποι Äοτηταr τηr διασυνο-
ριακ Äηr υπηρεσÄιαr δια µ Äεσου τηr χρ Äησεωr στ Äοχων
σχετικ Äα µε την ποι Äοτητα των παρεχ Äοµενων υπηρε-
σι Äων· Αυτ Äο δικαιολογεÄι τη δηµιουργÄια κατ Äαλληλων
συστηµ Äατων που θα διασφαλÄιζουν την δ Äεουσα
κ Äαλυψη του κ Äοστουr και θα αφορο Äυν συγκεκριµ Äενα
την επιτευχθεÄισα ποι Äοτητα των υπηρεσι Äων·

(28) Äοτι Äεναr λογιστικ Äοr διαχωρισµ Äοr µεταξ Äυ αποκλειστι-
κ Äων και µη υπηρεσι Äων εÄιναι αναγκαÄιοr προκειµ Äενου
να υπ Äαρξει διαφ Äανεια στιr πραγµατικ Äεr δαπ Äανεr των

διαφ Äορων υπηρεσι Äων και να εξασφαλισθεÄι Äοτι οι
διασταυρο Äυµενεr επιδοτ Äησειr απ Äο τον αποκλειστικ Äο
στο µη αποκλειστικ Äο τοµ Äεα δεν θα θÄιξουν τιr συνθ Äη-
κεr ανταγωνισµο Äυ του τελευταÄιου·

(29) Äοτι, προκειµ Äενου να εξασφαλισθεÄι η εφαρµογ Äη των
αρχ Äων που εκτÄιθενται στιr τρειr προηγο Äυµενεr αιτιο-
λογικ Äεr παραγρ Äαφουr, οι φορεÄιr παροχ Äηr καθολικ Äηr
υπηρεσÄιαr πρ Äεπει να εφαρµ Äοσουν, εντ Äοr ευλ Äογου
χρονικο Äυ διαστ Äηµατοr, σ Äυστηµα κοστολ Äογησηr που
µπορο Äυν να επαληθε Äυονται µεµονωµ Äενα και µε τα
οποÄια το κ Äοστοr µπορεÄι να καταλογÄιζεται σε κ Äαθε
συγκεκριµ Äενη υπηρεσÄια κατ Äα το δυνατ Äον ακριβ Äε-
στερα β Äασει διαφαν Äων διαδικασι Äων· Äοτι αυτ Äεr οι
απαιτ Äησειr µπορο Äυν να ικανοποιηθο Äυν, για παρ Äα-
δειγµα, µε την εφαρµογ Äη τηr αρχ Äηr του πλ Äηρουr
κατανεµηµ Äενου κ Äοστουr· Äοτι τ Äετοια συστ Äηµατα
κοστολ Äογησηr δεν µπορο Äυν να απαιτο Äυνται Äοταν
υπ Äαρχουν γν Äησιεr συνθ Äηκεr ελε Äυθερου ανταγωνι-
σµο Äυ·

(30) Äοτι πρ Äεπει να ληφθεÄι υπ Äοψη το συµφ Äερον των
χρηστ Äων που Äεχουν δικαÄιωµα σε υπηρεσÄιεr υψηλ Äηr
ποι Äοτηταr· Äοτι συνεπ Äωr πρ Äεπει να καταβληθεÄι π Äασα
δυνατ Äη προσπ Äαθεια για να βελτιωθεÄι και να ενισχυ-
θεÄι η ποι Äοτητα των υπηρεσι Äων που προσφ Äερονται σε
κοινοτικ Äη κλÄιµακα· Äοτι αυτ Äη η βελτÄιωση τηr ποι Äοτη-
ταr απαιτε Äι τον καθορισµ Äο προδιαγραφ Äων απ Äο τα
κρ Äατη µ Äελη για τιr υπηρεσÄιεr, που συνθ Äετουν την
καθολικ Äη υπηρεσÄια, προδιαγραφ Äεr τιr οποÄιεr οι
φορεÄιr παροχ Äηr τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr οφεÄιλουν
να επιτ Äυχουν Äη να υπερβο Äυν·

(31) Äοτι η προσδοκ Äωµενη απ Äο τουr χρ Äηστεr ποι Äοτητα των
υπηρεσι Äων συνιστ Äα ουσιαστικ Äο στοιχεÄιο των παρεχο-
µ Äενων υπηρεσι Äων· Äοτι τα πρ Äοτυπα αξιολ Äογησηr τηr εν
λ Äογω ποι Äοτηταr και του εκ Äαστοτε επιπ Äεδου τηr
πρ Äεπει να δηµοσιε Äυονται προr το συµφ Äερον των
χρηστ Äων· Äοτι ε Äιναι απαραÄιτητο να υφÄιστανται εναρ-
µονισµ Äενεr προδιαγραφ Äεr τηr ποι Äοτηταr των υπηρε-
σι Äων και κοιν Äεr µ Äεθοδοι µ Äετρησηr Äωστε να εÄιναι
δυνατ Äο να εκτιµηθεÄι η σ Äυγκλιση τηr ποι Äοτηταr των
υπηρεσι Äων σε Äολη την Κοιν Äοτητα·

(32) Äοτι οι εθνικ Äεr προδιαγραφ Äεr ποι Äοτηταr που καθορÄι-
ζονται απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη πρ Äεπει να συν Äαδουν µε τιr
κοινοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr· Äοτι οι προδιαγραφ Äεr ποι Äο-
τηταr για τιr ενδοκοινοτικ Äεr διασυνοριακ Äεr υπηρε-
σÄιεr που απαιτο Äυν συνεργασÄια τουλ Äαχιστον δ Äυο
φορ Äεων παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, απ Äο δ Äυο
διαφορετικ Äα κρ Äατη µ Äελη, πρ Äεπει να καθορÄιζονται σε
κοινοτικ Äη κλÄιµακα·

(33) Äοτι η τ Äηρηση αυτ Äων των προδιαγραφ Äων πρ Äεπει να
επαληθε Äυεται τακτικ Äα απ Äο ανεξ Äαρτητο φορ Äεα και σε
εναρµονισµ Äενη β Äαση· Äοτι οι χρ Äηστεr πρ Äεπει να Äεχουν
το δικαÄιωµα να ενηµερ Äωνονται για τα αποτελ Äεσµατα
αυτ Äων των ελ Äεγχων και τα κρ Äατη µ Äελη πρ Äεπει να
εξασφαλÄιζουν τη λ Äηψη διορθωτικ Äων µ Äετρων σε περÄι-
πτωση που τα ανωτ Äερω αποτελ Äεσµατα δεÄιχνουν Äοτι
δεν τηρο Äυνται οι προδιαγραφ Äεr·
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(34) Äοτι η οδηγÄια 93/13/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου, τηr 5ηr
ΑπριλÄιου 1993, σχετικ Äα µε τιr καταχρηστικ Äεr ρ Äητρεr
των συµβ Äασεων που συν Äαπτονται µε καταναλωτ Äεr (1),
εφαρµ Äοζεται στουr ταχυδροµικο Äυr φορεÄιr εκµετ Äαλ-
λευσηr·

(35) Äοτι, για την απαιτο Äυµενη βελτÄιωση τηr ποι Äοτηταr
των υπηρεσι Äων, απαιτε Äιται ταχεÄια και αποτελεσµα-
τικ Äη επÄιλυση των διαφορ Äων· Äοτι, π Äεραν των ενδÄικων
µ Äεσων που παρ Äεχει το εθνικ Äο Äη το κοινοτικ Äο δÄικαιο,
πρ Äεπει να προβλεφθεÄι µια διαδικασÄια εξ Äετασηr παρα-
π Äονων, η οποÄια να εÄιναι διαφαν Äηr, απλ Äη και αν Äεξοδη
και να επιτρ Äεπει σε Äολα τα ενδιαφερ Äοµενα µ Äερη να
µετ Äασχουν·

(36) Äοτι, για την πρ Äοοδο στη διασ Äυνδεση των ταχυδροµι-
κ Äων δικτ Äυων και για το συµφ Äερον των χρηστ Äων,
απαιτε Äιται ενθ Äαρρυνση τηr τεχνικ Äηr τυποποÄιησηr· Äοτι
η τεχνικ Äη τυποποÄιηση εÄιναι απαραÄιτητη για την
προαγωγ Äη τηr διαλειτουργικ Äοτηταr µεταξ Äυ των εθνι-
κ Äων δικτ Äυων και για µια αποδοτικ Äη κοινοτικ Äη καθο-
λικ Äη υπηρεσÄια·

(37) Äοτι οι κατευθυντ Äηριεr γραµµ Äεr για την ευρωπαÏικ Äη
εναρµ Äονιση προβλ Äεπουν την αν Äαθεση αυτ Äων των ειδι-
κευµ Äενων εργασι Äων τεχνικ Äηr τυποποÄιησηr στην
ΕυρωπαÏικ Äη Επιτροπ Äη ΤυποποÄιησηr·

(38) Äοτι πρ Äεπει να συσταθεÄι επιτροπ Äη η οποÄια θα επικου-
ρε Äι την Επιτροπ Äη στην εφαρµογ Äη τηr οδηγÄιαr, ιδ Äιωr
σε Äο,τι αφορ Äα τιr µελλοντικ Äεr εργασÄιεr για την
αν Äαπτυξη των µ Äετρων των σχετικ Äων µε την ποι Äοτητα
τηr κοινοτικ Äηr διασυνοριακ Äηr υπηρεσÄιαr και την
τεχνικ Äη τυποποÄιηση·

(39) Äοτι για την καλ Äη λειτουργÄια τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr
και τη διασφ Äαλιση γν Äησιου ανταγωνισµο Äυ στον µη
αποκλειστικ Äο τοµ Äεα, ε Äιναι σηµαντικ Äο να διαχωρι-
στο Äυν οι λειτουργÄιεr ρ Äυθµισηr αφεν Äοr και εκµετ Äαλ-
λευσηr αφετ Äερου· Äοτι Äεναr ταχυδροµικ Äοr φορ Äεαr
εκµετ Äαλλευσηr δεν µπορεÄι να εÄιναι ταυτ Äοχρονα
κριτ Äηr και κριν Äοµενοr· Äοτι εναπ Äοκειται στο κρ Äατοr
µ Äελοr να καθορÄισει το καθεστ Äωr µιαr Äη περισσ Äοτε-
ρων εθνικ Äων κανονιστικ Äων αρχ Äων, οι οποÄιεr µπορο Äυν
να εÄιναι δηµ Äοσιεr αρχ Äεr Äη ανεξ Äαρτητοι οργανισµοÄι
ειδικ Äωr προr το Äυτο ορισθ Äεντεr·

(40) Äοτι η επÄιδραση των εναρµονισµ Äενων συνθηκ Äων επÄι
τηr λειτουργÄιαr τηr εσωτερικ Äηr αγορ Äαr των ταχυδρο-
µικ Äων υπηρεσι Äων θα χρειαστεÄι να υποβληθεÄι σε αξιο-
λ Äογηση· Äοτι, εποµ Äενωr, η Επιτροπ Äη θα υποβ Äαλει
Äεκθεση προr το ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο και το
Συµβο Äυλιο σχετικ Äα µε την εφαρµογ Äη τηr παρο Äυσαr
οδηγÄιαr, συµπεριλαµβανοµ Äενηr τηr δ Äεουσαr ενηµ Äερω-
σηr για τιr εξελÄιξειr στον τοµ Äεα, ιδ Äιωr Äοσον αφορ Äα
τιr οικονοµικ Äεr, κοινωνικ Äεr, εργασιακ Äεr και τεχνολο-
γικ Äεr πτυχ Äεr, καθ Äωr και την ποι Äοτητα των υπηρε-
σι Äων, τρÄια Äετη µετ Äα την Äεναρξη τηr ισχ Äυοr τηr και το
αργ Äοτερο Äεωr τιr 31 ∆εκεµβρÄιου 2000·

(41) Äοτι η παρο Äυσα οδηγÄια δεν θÄιγει την εφαρµογ Äη των
καν Äονων τηr συνθ Äηκηr και ιδ Äιωr των καν Äονων τηr
για τον ανταγωνισµ Äο και την ελε Äυθερη παροχ Äη
υπηρεσι Äων·

(42) Äοτι τ Äιποτε δεν εµποδÄιζει τα κρ Äατη µ Äελη να διατηρο Äυν
Äη να θεσπÄιζουν για τον τοµ Äεα των ταχυδροµικ Äων
υπηρεσι Äων µ Äετρα πιο φιλελε Äυθερα απ Äο τα προβλεπ Äο-
µενα στην παρο Äυσα οδηγÄια, ο Äυτε, σε περÄιπτωση
λ Äηξεωr τηr ισχ Äυοr τηr, να διατηρο Äυν µ Äετρα τα οποÄια
θ Äεσπισαν προr εφαρµογ Äην τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr,
υπ Äο τον Äορο, π Äαντοτε, Äοτι αυτ Äα ε Äιναι συµβατ Äα µε τη
συνθ Äηκη·

(43) Äοτι ε Äιναι σκ Äοπιµο η παρο Äυσα οδηγÄια να εφαρµ Äοζεται
Äεωr τιr 31 ∆εκεµβρÄιου 2004, εκτ Äοr ε Äαν το ΕυρωπαÏικ Äο
Κοινοβο Äυλιο και το Συµβο Äυλιο αποφασÄισουν διαφο-
ρετικ Äα β Äασει προτ Äασεωr τηr Επιτροπ Äηr·

(44) Äοτι η παρο Äυσα οδηγÄια δεν εφαρµ Äοζεται σε δραστη-
ρι Äοτητεr που δεν υπ Äοκεινται στο κοινοτικ Äο δÄικαιο,
Äοπωr οι προβλεπ Äοµενεr απ Äο τουr τ Äιτλουr V και VI τηr
συνθ Äηκηr για την ΕυρωπαÏικ Äη ÄΕνωση, και π Äαντωr σε
δραστηρι Äοτητεr που αφορο Äυν τη δηµ Äοσια ασφ Äαλεια,
την Äαµυνα, την κρατικ Äη ασφ Äαλεια (στην οποÄια περι-
λαµβ Äανεται η οικονοµικ Äη ευηµερÄια του κρ Äατουr Äοταν
οι δραστηρι Äοτητεr συνδ Äεονται µε ζητ Äηµατα κρατικ Äηr
ασφ Äαλειαr), σε δραστηρι Äοτητεr του κρ Äατουr στον
τοµ Äεα του ποινικο Äυ δικαÄιου·

(45) Äοτι η παρο Äυσα οδηγÄια, στην περÄιπτωση επιχειρ Äησεων
που δεν εÄιναι εγκατεστηµ Äενεr στην Κοιν Äοτητα, δεν
εµποδÄιζει τη λ Äηψη µ Äετρων, σ Äυµφωνα τ Äοσο µε το
κοινοτικ Äο δÄικαιο Äοσο και µε τιr υπ Äαρχουσεr διεθνεÄιr
υποχρε Äωσειr, για την εξασφ Äαλιση παρ Äοµοιαr µεταχεÄι-
ρισηr των υπηκ Äοων των κρατ Äων µελ Äων στιr τρÄιτεr
χ Äωρεr· Äοτι οι κοινοτικ Äεr επιχειρ Äησειr πρ Äεπει να
απολα Äυουν στιr τρÄιτεr χ Äωρεr µεταχεÄιρισηr και πραγ-
µατικ Äηr πρ Äοσβασηr αν Äαλογηr µε την µεταχεÄιριση και
την πρ Äοσβαση στην αγορ Äα, τιr οποÄιεr επιφυλ Äασσει η
Κοιν Äοτητα στουr υπηκ Äοουr των συγκεκριµ Äενων
χωρ Äων στην Κοιν Äοτητα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

ΚΕVΑΛΑΙΟ 1

Στ Äοχοr και πεδ Äιο εφαρµογ Äηr

ÄΑρθρο 1

Η παρο Äυσα οδηγÄια θεσπÄιζει κοινο Äυr καν Äονεr που αφορο Äυν:

— την παροχ Äη καθολικ Äηr ταχυδροµικ Äηr υπηρεσÄιαr εντ Äοr
τηr Κοιν Äοτηταr,

— τα κριτ Äηρια καθορισµο Äυ των υπηρεσι Äων που µπορο Äυν να
ανατÄιθενται κατ’ αποκλειστικ Äοτητα στουr φορεÄιr παρο-
χ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr και τουr Äορουr τουr σχετικο Äυr
µε την παροχ Äη µη αποκλειστικ Äων υπηρεσι Äων,(1) ΕΕ L 95 τηr 21. 4. 1993, σ. 29.
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— τιr αρχ Äεr τιµολ Äογησηr και τη διαφ Äανεια των λογαρια-
σµ Äων για την παροχ Äη τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr,

— τον καθορισµ Äο προδιαγραφ Äων ποι Äοτηταr για την
παροχ Äη τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr και την εγκαθÄιδρυση
συστ Äηµατοr που θα διασφαλÄιζει την τ Äηρηση αυτ Äων.

— την εναρµ Äονιση των τεχνικ Äων προδιαγραφ Äων,

— τη σ Äυσταση εθνικ Äων ανεξ Äαρτητων κανονιστικ Äων αρχ Äων.

ÄΑρθρο 2

Για τουr σκοπο Äυr τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr, νοο Äυνται ωr:

1. ταχυδροµικ Äεr υπηρεσÄιεr: οι υπηρεσÄιεr που συνÄιστανται
στη συλλογ Äη, τη διαλογ Äη, τη µεταφορ Äα και τη διανοµ Äη
των ταχυδροµικ Äων αντικειµ Äενων·

2. δηµ Äοσιο ταχυδροµικ Äο δÄικτυο: το σ Äυνολο τηr οργ Äανωσηr
και των κ Äαθε ε Äιδουr µ Äεσων που χρησιµοποιε Äι ο φορ Äεαr
παροχ Äηr τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, µε στ Äοχο ιδÄιωr:

— τη συλλογ Äη των ταχυδροµικ Äων αντικειµ Äενων που
καλ Äυπτονται απ Äο υποχρ Äεωση παροχ Äηr καθολικ Äηr
υπηρεσÄιαr απ Äο τα σηµεÄια πρ Äοσβασηr σε Äολη την
επικρ Äατεια,

— τη µεταφορ Äα και διεκπεραÄιωση των εν λ Äογω αντικει-
µ Äενων απ Äο το σηµεÄιο πρ Äοσβασηr στο ταχυδροµικ Äο
δÄικτυο Äεωr το κ Äεντρο διανοµ Äηr,

— την παρ Äαδοση των αντικειµ Äενων αυτ Äων στον παρα-
λ Äηπτη·

3. σηµεÄια πρ Äοσβασηr: οι συγκεκριµ Äενεr εγκαταστ Äασειr,
συµπεριλαµβανοµ Äενων µεταξ Äυ Äαλλων των γραµµατοκι-
βωτÄιων που τÄιθενται στη δι Äαθεση του κοινο Äυ, ε Äιτε σε
δηµ Äοσιουr χ Äωρουr ε Äιτε σε χ Äωρουr του φορ Äεα παροχ Äηr
τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr Äοπου οι πελ Äατεr µπορο Äυν να
καταθ Äετουν ταχυδροµικ Äα αντικεÄιµενα στο δηµ Äοσιο
ταχυδροµικ Äο δÄικτυο·

4. συλλογ Äη: η δραστηρι Äοτητα που συνÄισταται στη συλλογ Äη
των ταχυδροµικ Äων αντικειµ Äενων απ Äο τα γραµµατοκιβ Äω-
τια που κατατÄιθενται στα σηµεÄια πρ Äοσβασηr·

5. διανοµ Äη: η διαδικασÄια που περιλαµβ Äανει τη διαλογ Äη
στο κ Äεντρο διανοµ Äηr και την παρ Äαδοση των ταχυδρο-
µικ Äων αντικειµ Äενων στουr παραλ Äηπτεr·

6. ταχυδροµικ Äο αντικεÄιµενο: αντικε Äιµενο µε συγκεκριµ Äενο
παραλ Äηπτη, αποστελλ Äοµενο υπ Äο την τελικ Äη του µορφ Äη,
υπ Äο την οποÄια το αναλαµβ Äανει ο φορ Äεαr παροχ Äηr καθο-
λικ Äηr υπηρεσÄιαr. Τα αντικεÄιµενα αυτ Äα περιλαµβ Äανουν
π.χ., π Äεραν των αντικειµ Äενων αλληλογραφÄιαr, βιβλÄια,
καταλ Äογουr, εφηµερÄιδεr, περιοδικ Äα και ταχυδροµικ Äα
δ Äεµατα που περι Äεχουν εµπορε Äυµατα µε Äη χωρÄιr εµπο-
ρικ Äη αξÄια·

7. αντικε Äιµενο αλληλογραφÄιαr: επικοινωνÄια υπ Äο γραπτ Äη
µορφ Äη, επÄι οιουδ Äηποτε υλικο Äυ υποθ Äεµατοr, που µεταφ Äε-
ρεται και παραδÄιδεται στη διε Äυθυνση την οποÄια Äεχει
αναγρ Äαψει ο αποστολ Äεαr στο Äιδιο το αντικεÄιµενο Äη στη
συσκευασÄια του. Τα βιβλÄια, οι κατ Äαλογοι, οι εφηµερÄιδεr
και τα περιοδικ Äα δεν θεωρο Äυνται αντικεÄιµενα αλληλο-
γραφÄιαr·

8. διαφηµιστικ Äο ταχυδροµεÄιο: µια ανακοÄινωση που συνÄι-
σταται αποκλειστικ Äα σε υλικ Äο που αφορ Äα αγγελÄιεr,
προ Äωθηση πωλ Äησεων Äη διαφ Äηµιση και περι Äεχει τυποποι-
ηµ Äενο µ Äηνυµα, εκτ Äοr απ Äο το Äονοµα, τη διε Äυθυνση και
τον ατοµικ Äο κωδικ Äο του παραλ Äηπτη και µε τυχ Äον Äαλλεr
τροποποι Äησειr που δεν αλλοι Äωνουν την ουσÄια του µην Äυ-
µατοr, και η οποÄια αποστ Äελλεται σε σηµαντικ Äο αριθµ Äο
παραληπτ Äων, προr µεταφορ Äα και παρ Äαδοση στη διε Äυ-
θυνση που αναγρ Äαφεται απ Äο τον αποστολ Äεα στο Äιδιο το
αντικεÄιµενο Äη στη συσκευασÄια του. Η εθνικ Äη κανονι-
στικ Äη αρχ Äη ερµηνε Äυει τον Äορο «σηµαντικ Äο αριθµ Äο
παραληπτ Äων» εντ Äοr κ Äαθε κρ Äατουr µ Äελουr και δηµοσι-
ε Äυει κατ Äαλληλο ορισµ Äο. ΛογαριασµοÄι, τιµολ Äογια, αντÄι-
γραφα λογαριασµ Äων και Äαλλα µη τυποποιηµ Äενα µην Äυ-
µατα δεν θεωρο Äυνται διαφηµιστικ Äο ταχυδροµεÄιο. Μια
ανακοÄινωση που συνδυ Äαζει το διαφηµιστικ Äο ταχυδρο-
µεÄιο µε Äαλλα αντικεÄιµενα µ Äεσα στην Äιδια συσκευασÄια
δεν θεωρεÄιται διαφηµιστικ Äο ταχυδροµεÄιο. Το διαφηµι-
στικ Äο ταχυδροµεÄιο περιλαµβ Äανει τ Äοσο το διασυνοριακ Äο
Äοσο και το εγχ Äωριο διαφηµιστικ Äο ταχυδροµεÄιο·

9. συστηµ Äενη αποστολ Äη: υπηρεσÄια που συνÄισταται στην
κατ’ αποκοπ Äην εγγ Äυηση Äεναντι των κινδ Äυνων απ Äωλειαr,
κλοπ Äηr Äη καταστροφ Äηr, και η οποÄια παρ Äεχει στον
αποστολ Äεα, ενδεχοµ Äενωr εφ Äοσον το ζητ Äησει, απ Äοδειξη
τηr κατ Äαθεσηr του ταχυδροµικο Äυ αντικειµ Äενου και/ Äη
τηr παρ Äαδοσ Äηr του στον παραλ Äηπτη·

10. αποστολ Äη µε δηλωµ Äενη αξÄια: η υπηρεσÄια που συνÄιστα-
ται στην ασφ Äαλιση του ταχυδροµικο Äυ αντικειµ Äενου για
την αξÄια που δηλ Äωνεται απ Äο τον αποστολ Äεα, σε περÄι-
πτωση απ Äωλειαr, κλοπ Äηr Äη καταστροφ Äηr·

11. διασυνοριακ Äο ταχυδροµεÄιο: το ταχυδροµεÄιο απ Äο Äη προr
Äαλλο κρ Äατοr µ Äελοr Äη απ Äο Äη προr τρÄιτη χ Äωρα·

12. ανταλλαγ Äη εγγρ Äαφων: παροχ Äη των µ Äεσων, συµπεριλαµ-
βανοµ Äενηr τηr προµ Äηθειαr απ Äο τρÄιτο ad hoc εγκαταστ Äα-
σεων και µεταφορ Äαr, τα οποÄια επιτρ Äεπουν την αυτοπα-
ρ Äαδοση δι’ αµοιβαÄιαr ανταλλαγ Äηr ταχυδροµικ Äων αντι-
κειµ Äενων µεταξ Äυ χρηστ Äων που εÄιναι συνδροµητ Äεr τηr
υπηρεσÄιαr αυτ Äηr·

13. φορ Äεαr παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr: ο δηµ Äοσιοr Äη
ιδιωτικ Äοr φορ Äεαr που παρ Äεχει καθολικ Äη ταχυδροµικ Äη
υπηρεσÄια Äη µ Äεροr αυτ Äηr εντ Äοr εν Äοr κρ Äατουr µ Äελουr, και
του οποÄιου η ταυτ Äοτητα Äεχει κοινοποιηθεÄι στην
Επιτροπ Äη σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 4·

14. Äαδεια: κ Äαθε πρ Äαξη διαλαµβ Äανουσα δικαι Äωµατα και
υποχρε Äωσειr που προσιδι Äαζουν στον τοµ Äεα των ταχυ-
δροµικ Äων υπηρεσι Äων και επιτρ Äεπουσα σε επιχειρ Äησειr
να παρ Äεχουν ταχυδροµικ Äεr υπηρεσÄιεr και, ενδεχοµ Äενωr,
να εγκαθιστο Äυν και/ Äη να εκµεταλλε Äυονται ταχυδροµικ Äα
δÄικτυα για την παροχ Äη τ Äετοιων υπηρεσι Äων, η οποÄια Äεχει
τη µορφ Äη ε Äιτε «γενικ Äηr» εÄιτε «ειδικ Äηr» Äαδειαr, Äοπωr
αυτ Äεr ορÄιζονται κατωτ Äερω:

— «γενικ Äη Äαδεια»: κ Äαθε Äαδεια, ανεξ Äαρτητα απ Äο το αν
δι Äεπεται απ Äο ρυθµÄισειr « Äαδειαr κατ Äα κατηγορÄια» Äη
απ Äο γενικ Äη νοµοθετικ Äη ρ Äυθµιση και ανεξ Äαρτητα απ Äο
το αν οι ρυθµÄισειr αυτ Äεr απαιτο Äυν εγγραφ Äη σε
µητρ Äωο Äη δ Äηλωση, η οποÄια δεν επιβ Äαλλει στην ενδια-
φερ Äοµενη επιχεÄιρηση την υποχρ Äεωση να διαθ Äετει
ρητ Äη απ Äοφαση τηr εθνικ Äηr κανονιστικ Äηr αρχ Äηr
προκειµ Äενου να ασκ Äησει τα εκ τηr αδεÄιαr δικαι Äω-
µατα.
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— «ειδικ Äη Äαδεια»: κ Äαθε χορηγο Äυµενη απ Äο εθνικ Äη κανο-
νιστικ Äη αρχ Äη Äαδεια µε την οποÄια παρ Äεχονται ειδικ Äα
δικαι Äωµατα σε επιχε Äιρηση, Äη η οποÄια εξαρτ Äα την
Äασκηση των δραστηριοτ Äητων τηr εν λ Äογω επιχεÄιρη-
σηr απ Äο ειδικ Äεr υποχρε Äωσειr που συµπληρ Äωνονουν
τη γενικ Äη Äαδεια, αν Äαλογα µε την περÄιπτωση, χωρÄιr η
επιχε Äιρηση να δικαιο Äυται να ασκεÄι τα συναφ Äη δικαι-
Äωµατα πριν να διαθ Äετει την απ Äοφαση τηr εθνικ Äηr
κανονιστικ Äηr αρχ Äηr·

15. καταληκτικ Äα τ Äελη: η αµοιβ Äη των φορ Äεων παροχ Äηr καθο-
λικ Äηr υπηρεσÄιαr για τη διανοµ Äη τηr εισερχ Äοµενηr διασυ-
νοριακ Äηr αλληλογραφÄιαr που αποτελεÄιται απ Äο ταχυδρο-
µικ Äα αντικεÄιµενα τα οποÄια αποστ Äελλονται απ Äο Äαλλο
κρ Äατοr µ Äελοr Äη απ Äο τρÄιτη χ Äωρα·

16. αποστολ Äεαr: φυσικ Äο Äη νοµικ Äο πρ Äοσωπο, απ Äο το οποÄιο
προ Äερχονται τα ταχυδροµικ Äα αντικεÄιµενα·

17. χρ Äηστηr: κ Äαθε φυσικ Äο Äη νοµικ Äο πρ Äοσωπο στο οποÄιο
παρ Äεχεται καθολικ Äη υπηρεσÄια, ωr αποστολ Äεα Äη παρα-
λ Äηπτη·

18. εθνικ Äη κανονιστικ Äη αρχ Äη: σε κ Äαθε κρ Äατοr µ Äελοr, το
Äοργανο Äη τα Äοργανα στα οποÄια το κρ Äατοr µ Äελοr
αναθ Äετει, µεταξ Äυ Äαλλων, τα ρυθµιστικ Äα καθ Äηκοντα που
εµπÄιπτουν στην παρο Äυσα οδηγÄια·

19. βασικ Äεr απαιτ Äησειr: γενικοÄι λ Äογοι µη οικονοµικ Äηr
φ Äυσηr, οι οποÄιοι µπορο Äυν να οδηγ Äησουν Äενα κρ Äατοr
µ Äελοr στην επιβολ Äη Äορων σχετικ Äα µε την παροχ Äη ταχυ-
δροµικ Äων υπηρεσι Äων. Οι λ Äογοι αυτοÄι ε Äιναι η εµπιστευτι-
κ Äοτητα τηr αλληλογραφÄιαr, η ασφ Äαλεια του δικτ Äυου σε
Äο,τι αφορ Äα τη µεταφορ Äα επικÄινδυνων εµπορευµ Äατων
και, σε αιτιολογηµ Äενεr περιπτ Äωσειr, η προστασÄια των
δεδοµ Äενων, η προστασÄια του περιβ Äαλλοντοr και η χωρο-
ταξÄια.

Η προστασÄια των δεδοµ Äενων µπορεÄι να περιλαµβ Äανει
την προστασÄια των δεδοµ Äενων προσωπικο Äυ χρακτ Äηρα,
την εµπιστευτικ Äοτητα των διαβιβαζ Äοµενων Äη αποθη-
κευ Äοµενων πληροφορι Äων και την προστασÄια τηr ιδιωτι-
κ Äηr ζω Äηr.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 2

Καθολικ Äη υπηρεσÄια

ÄΑρθρο 3

1. Τα κρ Äατη µ Äελη µεριµνο Äυν Äωστε οι χρ Äηστεr να
απολα Äυουν του δικαι Äωµατοr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, που
αντιστοιχεÄι στην προσφορ Äα ταχυδροµικ Äων υπηρεσι Äων
συγκεκριµ Äενηr ποι Äοτηταr µονÄιµωr σε Äολα τα σηµεÄια τηr
επικρ Äατειαr, σε τιµ Äεr προσιτ Äεr για Äολουr τουr χρ Äηστεr.

2. Προr το Äυτο, τα κρ Äατη µ Äελη µεριµνο Äυν Äωστε η πυκν Äο-
τητα των σηµεÄιων επαφ Äηr και των σηµεÄιων πρ Äοσβασηr να
λαµβ Äανει υπ’ Äοψη τιr αν Äαγκεr των χρηστ Äων.

3. Τα κρ Äατη µ Äελη µεριµνο Äυν Äωστε ο παρ Äεχων Äη οι φορεÄιr
παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr να εγγυ Äωνται καθ’ Äολεr τιr
εργ Äασιµεr ηµ Äερεr, τουλ Äαχιστον π Äεντε ηµ Äερεr την εβδοµ Äαδα,
πλην εξαιρετικ Äων περιστ Äασεων Äη γεωγραφικ Äων συνθηκ Äων οι

οποÄιεr αξιολογο Äυνται ωr τ Äετοιεr απ Äο τιr εθνικ Äεr κανονιστι-
κ Äεr αρχ Äεr, τουλ Äαχιστον:

— µια συλλογ Äη,

— µια διανοµ Äη κατ’ οÄικον για κ Äαθε φυσικ Äο Äη νοµικ Äο
πρ Äοσωπο Äη, κατ Äα παρ Äεκκλιση και υπ Äο τιr προÏυποθ Äεσειr
που θ Äετει η κανονιστικ Äη αρχ Äη, σε προσ Äηκουσεr εγκατα-
στ Äασειr.

Τυχ Äον εξαιρετικ Äεr περιστ Äασειr Äη παρεκκλÄισειr που αναγνω-
ρÄιζονται απ Äο µÄια εθνικ Äη κανονιστικ Äη αρχ Äη σ Äυµφωνα µε την
παρο Äυσα παρ Äαγραφο πρ Äεπει να κοινοποιο Äυνται στην
Επιτροπ Äη και σε Äολεr τιr εθνικ Äεr κανονιστικ Äεr αρχ Äεr.

4. Κ Äαθε κρ Äατοr µ Äελοr θεσπÄιζει τα αναγκαÄια µ Äετρα, Äωστε
η καθολικ Äη υπηρεσÄια να περιλαµβ Äανει τουλ Äαχιστον την
παροχ Äη των ακ Äολουθων υπηρεσι Äων:

— τη συλλογ Äη, τη µεταφορ Äα, τη διαλογ Äη και τη διανοµ Äη
των ταχυδροµικ Äων αντικειµ Äενων β Äαρουr Äεωr 2 kg,

— τη συλλογ Äη, τη µεταφορ Äα, τη διαλογ Äη και τη διανοµ Äη
των ταχυδροµικ Äων δεµ Äατων β Äαρουr Äεωr 10 kg,

— τιr υπηρεσÄιεr των συστηµ Äενων και των αποστολ Äων µε
δηλωµ Äενη αξÄια.

5. Οι εθνικ Äεr κανονιστικ Äεr αρχ Äεr µπορο Äυν να αυξ Äησουν
το Äοριο β Äαρουr Äοσον αφορ Äα την κ Äαλυψη τηr καθολικ Äηr
υπηρεσÄιαr για ταχυδροµικ Äα δ Äεµατα, µ Äεχριr εν Äοr β Äαρουr που
δεν υπερβαÄινει τα 20 kg, και µπορο Äυν να θεσπÄισουν ειδικ Äεr
ρυθµÄισειr για την κατ’ οÄικον διανοµ Äη τ Äετοιων δεµ Äατων.

Ανεξ Äαρτητα απ Äο το Äοριο β Äαρουr Äοσον αφορ Äα την κ Äαλυψη
τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr για ταχυδροµικ Äα δ Äεµατα, το οποÄιο
καθορÄιζει Äενα κρ Äατοr µ Äελοr, τα κρ Äατη µ Äελη εξασφαλÄιζουν
τη διανοµ Äη εντ Äοr τηr επικρ Äατει Äαr τουr των ταχυδροµικ Äων
δεµ Äατων που παραλαµβ Äανονται απ Äο Äαλλα κρ Äατη µ Äελη και
ζυγÄιζουν µ Äεχρι 20 kg.

6. Οι ελ Äαχιστεr και µ Äεγιστεr διατ Äασειr των εν λ Äογω ταχυ-
δροµικ Äων αντικειµ Äενων εÄιναι εκεÄινεr που καθορÄιζονται απ Äο
τη σ Äυµβαση και το διακανονισµ Äο τηr παγκ Äοσµιαr ταχυδρο-
µικ Äηr Äενωσηr για τα ταχυδροµικ Äα δ Äεµατα.

7. Η καθολικ Äη υπηρεσÄια που ορÄιζεται στο παρ Äον Äαρθρο,
περιλαµβ Äανει τ Äοσο εθνικ Äεr Äοσο και διασυνοριακ Äεr υπηρε-
σÄιεr.

ÄΑρθρο 4

Κ Äαθε κρ Äατοr µ Äελοr εγγυ Äαται Äοτι οι διατ Äαξειr τηr καθολικ Äηr
υπηρεσÄιαr θα εξασφαλÄιζονται και ενηµερ Äωνει την Επιτροπ Äη
σχετικ Äα µε τα µ Äετρα που Äελαβε για την εκπλ Äηρωση αυτ Äηr
τηr υποχρ Äεωσηr και, συγκεκριµ Äενα, για την ταυτ Äοτητα
του/των φορ Äεα/ων παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr. Κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr καθορÄιζει και δηµοσιε Äυει, τηρουµ Äενου του
κοινοτικο Äυ δικαÄιου, τα δικαι Äωµατα και τιr υποχρε Äωσειr του
φορ Äεα παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr.

ÄΑρθρο 5

1. Κ Äαθε κρ Äατοr µ Äελοr µεριµν Äα Äωστε η παροχ Äη τηr καθο-
λικ Äηr υπηρεσÄιαr να ανταποκρÄινεται στιr ακ Äολουθεr απαιτ Äη-
σειr:

— να προσφ Äερει υπηρεσÄια που πληροÄι τιr βασικ Äεr απαιτ Äη-
σειr,
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— να προσφ Äερει στουr χρ Äηστεr, κ Äατω απ Äο αν Äαλογεr
συνθ Äηκεr, την Äιδια υπηρεσÄια,

— να παρ Äεχεται χωρÄιr οιεσδ Äηποτε διακρÄισειr, ιδιαÄιτερα
διακρÄισειr οφειλ Äοµενεr σε πολιτικο Äυr, θρησκευτικο Äυr Äη
ιδεολογικο Äυr λ Äογουr,

— να µη διακ Äοπτεται Äη σταµατ Äα, πλην ανωτ Äεραr βÄιαr,

— να εξελÄισσεται αν Äαλογα µε το τεχνικ Äο, οικονοµικ Äο και
κοινωνικ Äο περιβ Äαλλον και τιr αν Äαγκεr των χρηστ Äων.

2. Οι διατ Äαξειr τηr παραγρ Äαφου 1 δεν εµποδÄιζουν τα
µ Äετρα που λαµβ Äανουν τα κρ Äατη µ Äελη σ Äυµφωνα µε τιr απαι-
τ Äησειr που Äαπτονται τηr δηµ Äοσιου συµφ Äεροντοr και
αναγνωρÄιζονται απ Äο τη συνθ Äηκη, και ιδ Äιωr απ Äο τα Äαρθρα 36
και 56 αυτ Äηr, και οι οποÄιεr αφορο Äυν ειδικ Äοτερα τη δηµ Äοσια
ηθικ Äη, τη δηµ Äοσια ασφ Äαλεια, συµπεριλαµβανοµ Äενων των
ερευν Äων για εγκλ Äηµατα, και τη δηµ Äοσια τ Äαξη.

ÄΑρθρο 6

Τα κρ Äατη µ Äελη φροντÄιζουν Äωστε οι φορεÄιr παροχ Äηr καθολι-
κ Äηr υπηρεσÄιαr να προσφ Äερουν τακτικ Äα στουr χρ Äηστεr
αρκο Äυντωr ακριβεÄιr και ενηµερωµ Äενεr πληροφορÄιεr για τα
χαρακτηριστικ Äα των προσφερ Äοµενων καθολικ Äων υπηρε-
σι Äων, κυρÄιωr ωr προr τουr γενικο Äυr Äορουr πρ Äοσβασηr στιr
υπηρεσÄιεr, καθ Äωr και τιr τιµ Äεr και τιr ποιοτικ Äεr προδια-
γραφ Äεr. Οι πληροφορÄιεr αυτ Äεr δηµοσιε Äυονται δε Äοντωr.

Τα κρ Äατη µ Äελη ανακοιν Äωνουν στην Επιτροπ Äη, εντ Äοr δ Äωδεκα
µην Äων απ Äο την ηµεροµηνÄια θ Äεσηr σε ισχ Äυ τηr παρο Äυσαr
οδηγÄιαr, τον τρ Äοπο µε τον οποÄιο διατÄιθενται οι πληροφορÄιεr
που πρ Äεπει να δηµοσιε Äυονται κατ’ εφαρµογ Äη τηr παραγρ Äα-
φου 1. Οποιαδ Äηποτε µεταγεν Äεστερη τροποποÄιηση κοινοποι-
ε Äιται στην Επιτροπ Äη το συντοµ Äοτερο.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 3

Εναρµ Äονιση των υπηρεσι Äων που µπορο Äυν ν’ ανατ Äιθενται
κατ’ αποκλειστικ Äοτητα

ÄΑρθρο 7

1. Στο µ Äετρο που εÄιναι αναγκαÄιο για τη διατ Äηρηση τηr
καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, οι υπηρεσÄιεr που µπορο Äυν να ανατÄι-
θενται αποκλειστικ Äα απ Äο κ Äαθε κρ Äατοr µ Äελοr στον φορ Äεα
παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr ε Äιναι η συλλογ Äη, η διαλογ Äη,
η µεταφορ Äα και η διανοµ Äη των αντικειµ Äενων αλληλογρα-
φÄιαr εσωτερικο Äυ, ε Äιτε µε ταχ Äυτερη διανοµ Äη ε Äιτε Äοχι, των
οποÄιων η τιµ Äη ε Äιναι µικρ Äοτερη απ Äο το πενταπλ Äασιο του
δηµοσÄιου τ Äελουr εν Äοr αντικειµ Äενου αλληλογραφÄιαr τηr
πρ Äωτηr βαθµÄιδαr β Äαρουr τηr ταχ Äυτερηr τυποποιηµ Äενηr
κατηγορÄιαr, αν υπ Äαρχει, εφ Äοσον το β Äαροr τουr δεν υπερ-
βαÄινει τα 350 g. Εξαιρ Äεσειr ωr προr τουr περιορισµο Äυr
β Äαρουr και τιµ Äηr ε Äιναι δυνατ Äον να επιτρ Äεπονται στην περÄι-
πτωση που παρ Äεχονται δωρε Äαν ταχυδροµικ Äεr υπηρεσÄιεr σε
Äατοµα τυφλ Äα Äη µε σοβαρ Äα προβλ Äηµατα Äορασηr.

2. Στο µ Äετρο που εÄιναι αναγκαÄιο για τη διατ Äηρηση τηr
καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, η διασυνοριακ Äη αλληλογραφÄια και το
διαφηµιστικ Äο ταχυδροµεÄιο µπορο Äυν να συνεχÄισουν να

ανατÄιθενται κατ’ αποκλειστικ Äοτητα εντ Äοr των ορÄιων τιµ Äηr
και β Äαρουr που προβλ Äεπονται στην παρ Äαγραφο 1.

3. Ωr περαιτ Äερω β Äηµα προr την ολοκλ Äηρωση τηr εσωτερι-
κ Äηr αγορ Äαr ταχυδροµικ Äων υπηρεσι Äων, το αργ Äοτερο την 1η
ΙανουαρÄιου 2000 και µε την επιφ Äυλαξη των αρµοδιοτ Äητων
τηr Επιτροπ Äηr, το ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο και το Συµβο Äυ-
λιο αποφασÄιζουν σχετικ Äα µε την περαιτ Äερω σταδιακ Äη και
ελεγχ Äοµενη ελευθ Äερωση τηr αγορ Äαr των ταχυδροµικ Äων
υπηρεσι Äων, µε στ Äοχο ιδÄιωr την ελευθ Äερωση του διασυνορια-
κο Äυ και του διαφηµιστικο Äυ ταχυδροµεÄιου, καθ Äωr και την
περαιτ Äερω αναθε Äωρηση των ορÄιων τιµ Äων και β Äαρουr, µε
ισχ Äυ απ Äο την 1η ΙανουαρÄιου 2003, λαµβ Äανονταr υπ Äοψη τιr
µ Äεχρι τ Äοτε εξελÄιξειr, ιδιαÄιτερα οικονοµικο Äυ, κοινωνικο Äυ και
τεχνολογικο Äυ χαρακτ Äηρα, καθ Äωr επÄισηr και την οικονοµικ Äη
ισορροπÄια του Äη των φορ Äεων παροχ Äηr τηr καθολικ Äηr υπηρε-
σÄιαr, µε την περαιτ Äερω επιδÄιωξη των στ Äοχων τηr παρο Äυσαr
οδηγÄιαr.

Οι αποφ Äασειr αυτ Äεr λαµβ Äανονται β Äασει προτ Äασεωr τηr
Επιτροπ Äηr, η οποÄια θα υποβληθεÄι εντ Äοr του 1998 µετ Äα απ Äο
ανασκ Äοπηση του τοµ Äεα. Οσ Äακιr τουr ζητηθεÄι απ Äο την
Επιτροπ Äη, τα κρ Äατη µ Äελη παρ Äεχουν τιr πληροφορÄιεr που
απαιτο Äυνται για µια ολοκληρωµ Äενη ανασκ Äοπηση.

4. Η ανταλλαγ Äη εγγρ Äαφων δεν ανατÄιθεται κατ’ αποκλει-
στικ Äοτητα.

ÄΑρθρο 8

Οι διατ Äαξειr του Äαρθρου 7 δεν θÄιγουν το δικαÄιωµα των
κρατ Äων µελ Äων να οργαν Äωνουν την τοποθ Äετηση γραµµατοκι-
βωτÄιων σε δηµ Äοσιο χ Äωρο, την Äεκδοση γραµµατοσ Äηµων και
την υπηρεσÄια συστηµ Äενων η οποÄια χρησιµοποιε Äιται στο
πλαÄισιο δικαστικ Äων Äη διοικητικ Äων διαδικασι Äων σ Äυµφωνα
µε την εθνικ Äη τουr νοµοθεσÄια.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 4

ÄΟροι για την παροχ Äη µη αποκλειστικ Äων υπηρεσι Äων και την
πρ Äοσβαση στο δ Äικτυο

ÄΑρθρο 9

1. Για τιr µη αποκλειστικ Äεr υπηρεσÄιεr, οι οποÄιεr ε Äιναι
εκτ Äοr του πεδÄιου τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr Äοπωr ορÄιζεται
στο Äαρθρο 3, τα κρ Äατη µ Äελη µπορο Äυν να χρησιµοποιο Äυν
γενικ Äεr Äαδειεr στο µ Äετρο που απαιτε Äιται προκειµ Äενου να
εξασφαλισθεÄι η συµµ Äορφωση µε τιr βασικ Äεr απαιτ Äησειr.

2. Για τιr µη αποκλειστικ Äεr υπηρεσÄιεr που εµπÄιπτουν στο
πεδÄιο τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr Äοπωr ορÄιζεται στο Äαρθρο 3,
τα κρ Äατη µ Äελη δ Äυνανται να εφαρµ Äοζουν διαδικασÄιεr χορ Äη-
γησηr Äαδειαr, συµπεριλαµβανοµ Äενων των ειδικ Äων αδει Äων,
στο βαθµ Äο που εÄιναι αναγκαÄιοr στο µ Äετρο που απαιτε Äιται
προκειµ Äενου να εξασφαλισθεÄι η συµµ Äορφωση µε τιr βασικ Äεr
απαιτ Äησειr και να διασφαλισθεÄι η καθολικ Äη υπηρεσÄια.

Η χορ Äηγηση αδει Äων µπορεÄι:

— κατ Äα περÄιπτωση, να εξαρτ Äαται απ Äο υποχρε Äωσειr παρο-
χ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr,

— να επιβ Äαλλει εν αν Äαγκη απαιτ Äησειr σχετικ Äα µε την ποι Äο-
τητα, τη διαθεσιµ Äοτητα και τιr επιδ Äοσειr των σχετικ Äων
υπηρεσι Äων,
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— να εξαρτ Äαται απ Äο την υποχρ Äεωση να µη θÄιγοντια τα
αποκλειστικ Äα Äη ειδικ Äα δικαι Äωµατα που Äεχουν χορηγηθεÄι
στον φορ Äεα παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr για τιr β Äασει
του Äαρθρου 7 παρ Äαγραφοι 1 και 2 ανατιθ Äεµενεr κατ’
αποκλειστικ Äοτητα ταχυδροµικ Äεr υπηρεσÄιεr.

3. Οι διαδικασÄιεr που περιγρ Äαφονται στιr παραγρ Äαφουr 1
και 2 πρ Äεπει να εÄιναι διαφανεÄιr, αµερ Äοληπτεr, αναλογικ Äεr
και να βασÄιζονται σε αντικειµενικ Äα κριτ Äηρια. Τα κρ Äατη
µ Äελη πρ Äεπει να µεριµνο Äυν Äωστε να ανακοιν Äωνονται στον
αιτο Äυντα οι λ Äογοι για τουr οποÄιουr δεν χορηγ Äηθηκε, εν Äολω
Äη εν µ Äερει, η τυχ Äον ζητηθεÄισα Äαδεια και πρ Äεπει να καθιερ Äω-
σουν διαδικασÄια προσφυγ Äηr.

4. Προκειµ Äενου να διασφαλισθεÄι η παροχ Äη τηr καθολικ Äηr
υπηρεσÄιαr, Äοταν Äενα κρ Äατοr µ Äελοr αποφασÄιζει Äοτι οι
υποχρε Äωσειr παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, Äοπωr προβλ Äε-
πονται απ Äο την παρο Äυσα οδηγÄια, συνιστο Äυν δυσαν Äαλογο
οικονοµικ Äο β Äαροr για τον φορ Äεα παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρε-
σÄιαr, µπορεÄι να ιδρ Äυει Äενα ταµεÄιο αποζηµι Äωσεων, που το
διαχειρÄιζεται ειδικ Äα για το σκοπ Äο αυτ Äο φορ Äεαr ανεξ Äαρτητοr
απ Äο τον Äη τουr δικαιο Äυχουr. Στην περÄιπτωση αυτ Äη, το
κρ Äατοr µ Äελοr µπορεÄι να θ Äετει ωr προÏυπ Äοθεση χορ Äηγησηr
των αδει Äων την οικονοµικ Äη συνεισφορ Äα σ’ αυτ Äο το ταµεÄιο.
Το κρ Äατοr µ Äελοr πρ Äεπει να εξασφαλÄιζει Äοτι κατ Äα τη
σ Äυσταση του ταµεÄιου αποζηµι Äωσεων και τον καθορισµ Äο
τουr Äυψουr των χρηµατικ Äων συνεισφορ Äων τηρο Äυνται οι
αρχ Äεr τηr διαφ Äανειαr, τηr Äισηr µεταχεÄιρισηr και τηr αναλο-
γικ Äοτηταr. Μ Äονο οι υπηρεσÄιεr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο
3 τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr µπορο Äυν να χρηµατοδοτηθο Äυν µε
τον τρ Äοπο αυτ Äο.

5. Τα κρ Äατη µ Äελη µπορο Äυν να προβλ Äεπουν σ Äυστηµα
αναγν Äωρισηr του διαφηµιστικο Äυ ταχυδροµεÄιου, το οποÄιο να
επιτρ Äεπει τον Äελεγχο των σχετικ Äων υπηρεσι Äων, Äοπου Äεχουν
ελευθερωθεÄι.

ÄΑρθρο 10

1. Το ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο και το Συµβο Äυλιο, Äεπειτα
απ Äο πρ Äοταση τηr Επιτροπ Äηr και β Äασει του Äαρθρου 57, παρ Äα-
γραφοr 2 και του Äαρθρου 66 και του Äαρθρου 100 Α τηr
συνθ Äηκηr, θεσπÄιζουν τα αναγκαÄια µ Äετρα εναρµ Äονισηr των
διαδικασι Äων που προβλ Äεπονται στο Äαρθρο 9 για την εµπο-
ρικ Äη προσφορ Äα προr το κοιν Äο των µη αποκλειστικ Äων ταχυ-
δροµικ Äων υπηρεσι Äων.

2. Τα µ Äετρα εναρµ Äονισηr που αναφ Äερονται στην παρ Äα-
γραφο 1 αφορο Äυν κυρÄιωr τα κριτ Äηρια τα οποÄια οφεÄιλει να
πληροÄι ο ταχυδροµικ Äοr φορ Äεαr, τιr διαδικασÄιεr που οφεÄιλει
να ακολουθεÄι, τουr τρ Äοπουr δηµοσÄιευσηr αυτ Äων των κριτη-
ρ Äιων και διαδικασι Äων, καθ Äωr και τιr διαδικασÄιεr
προσφυγ Äηr.

ÄΑρθρο 11

Το ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο και το Συµβο Äυλιο, Äεπειτα απ Äο
πρ Äοταση τηr Επιτροπ Äηr και β Äασει του Äαρθρου 57, παρ Äαγρα-
φοr 2, του Äαρθρου 66 και του Äαρθρου 100 Α τηr συνθ Äηκηr,
θεσπÄιζουν τα αναγκαÄια µ Äετρα εναρµ Äονισηr των Äορων που
εξασφαλÄιζουν στουr χρ Äηστεr και τον φορ Äεα παροχ Äηr καθο-

λικ Äηr υπηρεσÄιαr την πρ Äοσβαση στο δηµ Äοσιο ταχυδροµικ Äο
δÄικτυο υπ Äο συνθ Äηκεr διαφ Äανειαr και ισ Äοτηταr.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 5

Αρχ Äεr τιµολ Äογησηr και διαφ Äανεια των λογαριασµ Äων

ÄΑρθρο 12

Τα κρ Äατη µ Äελη µεριµνο Äυν Äωστε τα τιµολ Äογια καθεµÄιαr απ Äο
τιr υπηρεσÄιεr που περιλαµβ Äανονται στην παροχ Äη τηr καθο-
λικ Äηr υπηρεσÄιαr να πληρο Äυν τιr ακ Äολουθεr αρχ Äεr:

— οι τιµ Äεr πρ Äεπει να εÄιναι προσιτ Äεr και να επιτρ Äεπουν την
πρ Äοσβαση του συν Äολου των χρηστ Äων στιr προσφερ Äοµε-
νεr υπηρεσÄιεr,

— οι τιµ Äεr πρ Äεπει να αντικατοπτρÄιζουν το κ Äοστοr· τα
κρ Äατη µ Äελη µπορο Äυν να αποφασÄιζουν Äοτι θα ισχ Äυει
ενιαÄιο τιµολ Äογιο σε ολ Äοκληρη την επικρ Äατει Äα τουr,

— η εφαρµογ Äη ενιαÄιου τιµολογÄιου δεν αποκλεÄιει το δικαÄι-
ωµα του (των) παρ Äεχοντοr(-ων) την καθολικ Äη υπηρεσÄια
να συν Äαπτει(-ουν) µε ορισµ Äενουr πελ Äατεr µεµονωµ Äενεr
συµφωνÄιεr σε Äο,τι αφορ Äα τιr τιµ Äεr,

— τα τιµολ Äογια πρ Äεπει να εÄιναι διαφαν Äη και χωρÄιr διακρÄι-
σειr.

ÄΑρθρο 13

1. Προκειµ Äενου να εξασφαλισθεÄι η διασυνοριακ Äη παροχ Äη
τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, τα κρ Äατη µ Äελη ενθαρ Äυνουν τουr
εθνικο Äυr τουr φορεÄιr παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr να µερι-
µνο Äυν Äωστε στιr συµφωνÄιεr τουr Äοσον αφορ Äα τα κρατικ Äα
τ Äελη για το διακοινοτικ Äο διασυνοριακ Äο ταχυδροµεÄιο, να
τηρο Äυνται οι ακ Äολουθεr αρχ Äεr:

— τα καταληκτικ Äα τ Äελη πρ Äεπει να καθορÄιζονται σε συν Äαρ-
τηση µε τιr δαπ Äανεr διεκπεραÄιωσηr και διανοµ Äηr τηr
εισερχ Äοµενηr διασυνοριακ Äηr αλληλογραφÄιαr,

— τα επÄιπεδα τηr αµοιβ Äηr πρ Äεπει να συνδ Äεονται µε την
ποι Äοτητα τηr παρεχ Äοµενηr υπηρεσÄιαr,

— τα καταληκτικ Äα τ Äελη πρ Äεπει να εÄιναι διαφαν Äη και να
µην εισ Äαγουν διακρÄισειr.

2. Η εφαρµογ Äη των αρχ Äων µπορεÄι να συνοδε Äυεται απ Äο
µεταβατικ Äεr ρυθµÄισειr, οι οποÄιεr αποσκοπο Äυν στην
αποφυγ Äη αδικαιολ Äογητων διαταραχ Äων των αγορ Äων Äη δυσµε-
ν Äων επιπτ Äωσεων στουr οικονοµικο Äυr παρ Äαγοντεr, υπ Äο τον
Äορο Äοτι υφÄισταται συµφωνÄια µεταξ Äυ των οικονοµικ Äων
παραγ Äοντων του κρ Äατουr αποστολ Äηr και του κρ Äατουr παρα-
λαβ Äηr· οι ρυθµÄισειr αυτ Äεr θα πρ Äεπει, ωστ Äοσο, να περιορÄιζο-
νται στο ελ Äαχιστο µ Äετρο που εÄιναι απαραÄιτητο για την
επÄιτευξη των στ Äοχων αυτ Äων.

ÄΑρθρο 14

1. Τα κρ Äατη µ Äελη λαµβ Äανουν τα αναγκαÄια µ Äετρα Äωστε,
εντ Äοr δ Äυο ετ Äων απ Äο την ηµεροµηνÄια θ Äεσηr σε ισχ Äυ τηr
παρο Äυσαr οδηγÄιαr, να εξασφαλιστεÄι Äοτι τα λογιστικ Äα βιβλÄια
των φορ Äεων παροχ Äηr τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr τηρο Äυνται
σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr του παρ Äοντοr Äαρθρου.
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2. Οι φορεÄιr παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, τηρο Äυν στην
εσωτερικ Äη τουr λογιστικ Äη χωριστο Äυr λογαριασµο Äυr τουλ Äα-
χιστον για κ Äαθε υπηρεσÄια του κατ’ αποκλειστικ Äοτητα
ανατιθ Äεµενου τοµ Äεα, αφεν Äοr, και για τιr µη αποκλειστικ Äεr
υπηρεσÄιεr αφετ Äερου. Στουr λογαριασµο Äυr για τιr µη
αποκλειστικ Äεr υπηρεσÄιεr πρ Äεπει να γÄινεται σαφ Äηr δι Äακριση
µεταξ Äυ υπηρεσι Äων που εÄιναι µ Äεροr τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr
και υπηρεσι Äων που δεν εÄιναι. Αυτ Äα τα εσωτερικ Äα λογιστικ Äα
συστ Äηµατα λειτουργο Äυν β Äασει συνεπ Äωr εφαρµοζοµ Äενων και
αντικειµενικ Äα ε Äυλογων κοστολογικ Äων αρχ Äων.

3. Με την επιφ Äυλαξη τηr παραγρ Äαφου 4, τα λογιστικ Äα
συστ Äηµατα που αναφ Äερονται στην παρ Äαγραφο 2 καταλογÄι-
ζουν στοιχεÄια κ Äοστουr σε καθεµÄια απ Äο τιr αποκλειστικ Äεr
και τιr µη αποκλειστικ Äεr υπηρεσÄιεr ωr εξ Äηr:

α) τα στοιχεÄια κ Äοστουr που µπορο Äυν να αποδοθο Äυν Äαµεσα
σε µÄια συγκεκριµ Äενη υπηρεσÄια καταλογÄιζονται σε αυτ Äην·

β) τα κοιν Äα στοιχεÄια κ Äοστουr, δηλαδ Äη εκεÄινα που δεν
µπορο Äυν να αποδοθο Äυν Äαµεσα σε µÄια συγκεκριµ Äενη
υπηρεσÄια, καταλογÄιζονται ωr εξ Äηr:

i) Äοταν εÄιναι δυνατ Äον, τα κοιν Äα στοιχεÄια κ Äοστουr κατα-
λογÄιζονται β Äασει Äαµεσηr αν Äαλυσηr τηr προ Äελευσηr
του Äιδιου του κ Äοστουr,

ii) Äοταν η Äαµεση αν Äαλυση δεν εÄιναι δυνατ Äη, οι κατηγο-
ρÄιεr κοινο Äυ κ Äοστουr καταλογÄιζονται β Äασει Äεµµεσου
συσχετισµο Äυ µε Äαλλη κατηγορÄια κ Äοστουr Äη οµ Äαδαr
κατηγορι Äων κ Äοστουr για την οποÄια υπ Äαρχει η δυνα-
τ Äοτητα Äαµεσηr απ Äοδοσηr Äη καταλογισµο Äυ· ο Äεµµεσοr
συσχετισµ Äοr βασÄιζεται σε συγκρÄισιµεr δοµ Äεr
κ Äοστουr,

iii) Äοταν δεν µπορο Äυν να ληφθο Äυν ο Äυτε Äαµεσα ο Äυτε
Äεµµεσα µ Äετρα καταλογισµο Äυ του κ Äοστουr, τ Äοτε η
κατηγορÄια κ Äοστουr καταλογÄιζεται β Äασει γενικ Äηr
κλεÄιδαr υπολογιζ Äοµενηr µε τη χρ Äηση του λ Äογου Äολων
των δαπαν Äων που Äαµεσα Äη Äεµµεσα αποδÄιδονται Äη
καταλογÄιζονται, αφεν Äοr προr καθεµÄια απ Äο τιr
αποκλειστικ Äεr υπηρεσÄιεr, και αφετ Äερου προr τιr
Äαλλεr υπηρεσÄιεr.

4. ÄΑλλα κοστολογικ Äα συστ Äηµατα µπορο Äυν να εφαρµ Äο-
ζονται µ Äονο ε Äαν ε Äιναι συµβατ Äα µε την παρ Äαγραφο 2 και
Äεχουν εγκριθεÄι απ Äο την εθνικ Äη κανονιστικ Äη αρχ Äη. Η
Επιτροπ Äη ενηµερ Äωνεται πριν απ Äο την εφαρµογ Äη τουr.

5. Οι εθνικ Äεr κανονιστικ Äεr αρχ Äεr µεριµνο Äυν Äωστε η
συµµ Äορφωση µε Äενα απ Äο τα λογιστικ Äα συστ Äηµατα τα περι-
γραφ Äοµενα στιr παραγρ Äαφουr 3 και 4 να επαληθε Äυεται απ Äο
Äενα αρµ Äοδιο Äοργανο ανεξ Äαρτητο του φορ Äεα παροχ Äηr τηr
καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr. Τα κρ Äατη µ Äελη εξασφαλÄιζουν την
περιοδικ Äη δηµοσÄιευση δ Äηλωσηr ωr προr τη συµµ Äορφωση.

6. Η εθνικ Äη κανονιστικ Äη αρχ Äη τηρεÄι διαθ Äεσιµεr επαρκ Äωr
λεπτοµερεÄιr πληροφορÄιεr ωr προr τα κοστολογικ Äα συστ Äη-
µατα που εφαρµ Äοζει κ Äαθε φορ Äεαr παροχ Äηr καθολικ Äηr
υπηρεσÄιαr και υποβ Äαλλει τιr πληροφορÄιεr αυτ Äεr στην
Επιτροπ Äη κατ Äοπιν αιτ Äησεωr.

7. Εφ Äοσον ζητηθο Äυν, τ Äιθενται εµπιστευτικ Äα στη δι Äαθεση
τηr εθνικ Äηr κανονιστικ Äηr αρχ Äηr και τηr Επιτροπ Äηr λεπτοµε-

ρε Äιr λογιστικ Äεr πληροφορÄιεr που προκ Äυπτουν απ Äο τα συστ Äη-
µατα αυτ Äα.

8. ÄΟταν Äενα κρ Äατοr µ Äελοr δεν Äεχει αναθ Äεσει κατ’
αποκλειστικ Äοτητα καµÄια απ Äο τιr υπηρεσÄιεr που εÄιναι
δυνατ Äο να ανατεθο Äυν κατ’ αποκλειστικ Äοτητα δυν Äαµει του
Äαρθρου 7 και δεν Äεχει συστ Äησει ταµεÄιο αποζηµÄιωσηr για
την παροχ Äη καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr Äοπωr επιτρ Äεπει το Äαρθρο 9
παρ Äαγραφοr 4, και εφ Äοσον η εθνικ Äη κανονιστικ Äη αρχ Äη Äεχει
πεισθεÄι Äοτι καν Äεναr απ Äο τουr φορεÄιr παροχ Äηr καθολικ Äηr
υπηρεσÄιαr που Äεχουν οριστεÄι στο εν λ Äογω κρ Äατοr µ Äελοr δεν
επιδοτεÄιται, συγκεκαλυµµ Äενα Äη µε Äαλλο τρ Äοπο, απ Äο το
κρ Äατοr, η εθνικ Äη κανονιστικ Äη αρχ Äη µπροεÄι να αποφασÄισει
να µην εφαρµ Äοσει τιr απαιτ Äησειr των παραγρ Äαφων 2, 3, 4, 5,
6 και 7 του παρ Äοντοr Äαρθρου. Η εθνικ Äη κανονιστικ Äη αρχ Äη
ενηµερ Äωνει την Επιτροπ Äη για κ Äαθε τ Äετοια απ Äοφαση.

ÄΑρθρο 15

Οι λογαριασµοÄι Äολων των φορ Äεων παροχ Äηr καθολικ Äηr
υπηρεσÄιαr καταρτÄιζονται, υποβ Äαλλονται σε Äελεγχο απ Äο
ανεξ Äαρτητο ελεγκτ Äη και δηµοσιε Äυονται σ Äυµφωνα µε τη
σχετικ Äη κοινοτικ Äη και εθνικ Äη νοµοθεσÄια που εφαρµ Äοζεται
στιr εµπορικ Äεr επιχειρ Äησειr.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 6

Ποι Äοτητα των παρεχοµ Äενων υπηρεσι Äων

ÄΑρθρο 16

Τα κρ Äατη µ Äελη µεριµνο Äυν για τον καθορισµ Äο και τη δηµοσÄι-
ευση προδιαγραφ Äων Äοσον αφορ Äα την ποι Äοτητα τηr καθο-
λικ Äηr υπηρεσÄιαr, Äωστε να εξασφαλÄιζεται καθολικ Äη υπηρεσÄια
καλ Äηr ποι Äοτηταr.

Οι ποιοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr αφορο Äυν ιδιαÄιτερα τιr προθε-
σµÄιεr διεκπεραÄιωσηr, την κανονικ Äοτητα και την αξιοπιστÄια
των υπηρεσι Äων.

Οι προδιαγραφ Äεr αυτ Äεr καθορÄιζονται απ Äο:

— τα κρ Äατη µ Äελη, για τιr εθνικ Äεr υπηρεσÄιεr,

— το ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο και το Συµβο Äυλιο για τιr
ενδοκοινοτικ Äεr διασυνοριακ Äεr υπηρεσÄιεr (βλ Äεπε παρ Äαρ-
τηµα). Η µελλοντικ Äη προσαρµογ Äη αυτ Äων των προδιαγρα-
φ Äων στην τεχνικ Äη πρ Äοοδο Äη την εξ Äελιξη τηr αγορ Äαr
πραγµατοποιε Äιται σ Äυµφωνα µε τη διαδικασÄια του
Äαρθρου 20.

Ο Äελεγχοr των επιδ Äοσεων πρ Äεπει να γÄινεται τουλ Äαχιστον
µÄια φορ Äα ετησÄιωr κατ Äα τρ Äοπο ανεξ Äαρτητο, απ Äο εξωτερικο Äυr
οργανισµο Äυr που δεν συνδ Äεονται καθ Äολου µε τουr φορεÄιr
παροχ Äηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr, υπ Äο τυποποιηµ Äενεr συνθ Äηκεr
που ορÄιζονται µε τη διαδικασÄια του Äαρθρου 21. Τα αποτελ Äε-
σµατα του ελ Äεγχου αποτελο Äυν αντικεÄιµενο εκθ Äεσεων που
δηµοσιε Äυονται τουλ Äαχιστον µÄια φορ Äα ετησÄιωr.
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ÄΑρθρο 17

Τα κρ Äατη µ Äελη θεσπÄιζουν ποιοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr για την
εθνικ Äη αλληλογραφÄια και διασφαλÄιζουν τη συµβατ Äοτητα
αυτ Äων µε εκεÄινεr που ισχ Äυουν για τιr ενδοκοινοτικ Äεr διασυ-
νοριακ Äεr υπηρεσÄιεr.

Τα κρ Äατη µ Äελη κοινοποιο Äυν τιr ποιοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr για
τιr εθνικ Äεr τουr υπηρεσÄιεr στην Επιτροπ Äη, η οποÄια και τιr
δηµοσιε Äυει µε τον Äιδιο τρ Äοπο Äοπωr και τιr προδιαγραφ Äεr για
τιr ενδοκοινοτικ Äεr διασυνοριακ Äεr υπηρεσÄιεr που αναφ Äε-
ρονται στο Äαρθρο 18.

Οι εθνικ Äεr κανονιστικ Äεr αρχ Äεr µεριµνο Äυν Äωστε ο ανεξ Äαρτη-
τοr Äελεγχοr των επιδ Äοσεων να διενεργεÄιται σ Äυµφωνα µε το
τελευταÄιο εδ Äαφιο του Äαρθρου 16, τα αποτελ Äεσµατα να εÄιναι
αιτιολογηµ Äενα και να αναλαµβ Äανεται διορθωτικ Äη δρ Äαση
Äοπου εÄιναι αναγκαÄιο.

ÄΑρθρο 18

1. Σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr που προβλ Äεπονται στο Äαρθρο
16, οι ποιοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr των ενδοκοινοτικ Äων διασυνο-
ριακ Äων υπηρεσι Äων ορÄιζονται στο παρ Äαρτηµα.

2. ÄΟταν ο Äεκαστοr χαρακτ Äηραr τηr υποδοµ Äηr Äη των
γεωγραφικ Äων συνθηκ Äων το επιβ Äαλλει, οι εθνικ Äεr κανονιστι-
κ Äεr αρχ Äεr µπορο Äυν να θεσπÄιζουν εξαιρ Äεσειr απ Äο τουr ποιοτι-
κο Äυr στ Äοχουr που προβλ Äεπονται στο παρ Äαρτηµα. ÄΟταν οι
εθνικ Äεr κανονιστικ Äεr αρχ Äεr καθορÄιζουν παρ Äοµοιεr εξαιρ Äε-
σειr, τιr κοινοποιο Äυν π Äαραυτα στην Επιτροπ Äη. Η Επιτροπ Äη
υποβ Äαλλει ετ Äησια Äεκθεση των κοινοποι Äησεων, που Äελαβε
κατ Äα τουr προηγο Äυµενουr 12 µ Äηνεr, στην επιτροπ Äη του
Äαρθρου 21 προr ενηµ Äερωσ Äη τηr.

3. Η Επιτροπ Äη δηµοσιε Äυει στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των
ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων τυχ Äον τροποποι Äησειr των ποιοτι-
κ Äων προδιαγραφ Äων των ενδοκοινοτικ Äων διασυνοριακ Äων
υπηρεσι Äων και µεριµν Äα για τον τακτικ Äο ανεξ Äαρτητο Äελεγχο
και τη δηµοσÄιευση των επιδ Äοσεων που πιστοποιο Äυν την
τ Äηρηση των προδιαγραφ Äων και την πρ Äοοδο που επιτε Äυ-
χθηκε. Οι εθνικ Äεr κανονιστικ Äεr αρχ Äεr εξασφαλÄιζουν την
αν Äαληψη διοθρωτικ Äηr δρ Äασηr Äοπου εÄιναι αναγκαÄιο.

ÄΑρθρο 19

Τα κρ Äατη µ Äελη µεριµνο Äυν για την καθι Äερωση διαφαν Äων,
απλ Äων και αν Äεξοδων διαδικασι Äων για την εξ Äεταση των
παραπ Äονων των χρηστ Äων, ιδ Äιωr σε περιπτ Äωσειr απ Äωλειαr,
κλοπ Äηr, φθορ Äαr Äη µη τ Äηρησηr των ποιοτικ Äων προδιαγραφ Äων
τηr υπηρεσÄιαr.

Τα κρ Äατη µ Äελη λαµβ Äανουν µ Äετρα Äωστε να εξασφαλισθεÄι Äοτι
αυτ Äεr οι διαδικασÄιεr επιτρ Äεπουν να επιλ Äυονται οι διαφορ Äεr
δικαÄιωr και ταχ Äεωr, προβλ Äεπονταr, Äοπου δικαιολογεÄιται,
την Äυπαρξη συστ Äηµατοr επιστροφ Äηr χρηµ Äατων Äη/και αποζη-
µÄιωσηr.

Με την επιφ Äυλαξη των λοιπ Äων δυνατοτ Äητων προσφυγ Äηr που
προβλ Äεπει η εθνικ Äη και η κοινοτικ Äη νοµοθεσÄια, τα κρ Äατη
µ Äελη µεριµνο Äυν Äωστε οι χρ Äηστεr, ενεργ Äωνταr µεµονωµ Äενα Äη,
εφ Äοσον αυτ Äο προβλ Äεπεται απ Äο το εθνικ Äο δÄικαιο, σε συνδυα-
σµ Äο µε τουr οργανισµο Äυr που εκπροσωπο Äυν τα συµφ Äεροντα

των χρηστ Äων Äη/και των καταναλωτ Äων, να δ Äυνανται να
υποβ Äαλουν στην αρµ Äοδια εθνικ Äη αρχ Äη τιr περιπτ Äωσειr Äοπου
τα παρ Äαπονα των χρηστ Äων προr τον φορ Äεα παροχ Äηr τηr
καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr δεν ε Äιχαν ικανοποιητικ Äο αποτ Äελεσµα.

Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 16, τα κρ Äατη µ Äελη µεριµνο Äυν Äωστε οι
φορεÄιr παροχ Äηr τηr καθολικ Äηr υπηρεσÄιαr να δηµοσιε Äυουν,
µαζÄι µε την ετ Äησια Äεκθεση ελ Äεγχου των επιδ Äοσεων, πληρο-
φορÄιεr σχετικ Äα µε τον αριθµ Äο των παραπ Äονων και τη
δοθεÄισα συν Äεχεια.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 7

Εναρµ Äονιση των τεχνικ Äων προτ Äυπων

ÄΑρθρο 20

Η εναρµ Äονιση των τεχνικ Äων προτ Äυπων συνεχÄιζεται σε
συν Äαρτηση κυρÄιωr µε το συµφ Äερον των χρηστ Äων.

Η κατ Äαρτιση των τεχνικ Äων προτ Äυπων που εφαρµ Äοζονται
στον τοµ Äεα των ταχυδροµεÄιων ανατÄιθεται στην ευρωπαÏικ Äη
επιτροπ Äη τυποποÄιησηr β Äασει εντολ Äων, σ Äυµφωνα µε τιr
αρχ Äεr που περι Äεχονται στην οδηγÄια 83/189/ΕΟΚ, τηr 28ηr
ΜαρτÄιου 1983, περÄι θεσπÄισεωr διαδικασÄιαr για την παροχ Äη
πληροφορι Äων στον τοµ Äεα των τεχνικ Äων προδιαγραφ Äων και
κανονισµ Äων (1).

Οι εργασÄιεr αυτ Äεr διενεργο Äυνται λαµβ Äανονταr υπ’ Äοψη τα
µ Äετρα που Äεχουν θεσπιστεÄι σε διεθν Äεr επÄιπεδο, ιδ Äιωr απ Äο
την Παγκ Äοσµια Ταχυδροµικ Äη ÄΕνωση.

Τα ισχ Äυοντα πρ Äοτυπα δηµοσιε Äυονται µÄια φορ Äα ετησÄιωr
ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων.

Τα κρ Äατη µ Äελη µεριµνο Äυν Äωστε οι φορεÄιr παροχ Äηr καθολι-
κ Äηr υπηρεσÄιαr να αναφ Äερονται στα πρ Äοτυπα που Äεχουν
δηµοσιευθεÄι στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα Äοταν αυτ Äο κρÄινεται
απαραÄιτητο για το συµφ Äερον των χρηστ Äων και ειδικ Äοτερα
Äοταν παρ Äεχουν τιr πληροφορÄιεr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο
6.

Η επιτροπ Äη που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 21 ενηµερ Äωνεται
για τιr συζητ Äησειr στουr κ Äολπουr τηr τηr ευρωπαÏικ Äηr
επιτροπ Äηr τυποποÄιησηr, καθ Äωr και για την πρ Äοοδο που
επιτελεÄι η τελευταÄια σ’ αυτ Äον τον τοµ Äεα.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 8

Η επιτροπ Äη

ÄΑρθρο 21

Η Επιτροπ Äη επικουρεÄιται απ Äο επιτροπ Äη την οποÄια αποτε-
λο Äυν αντιπρ Äοσωποι των κρατ Äων µελ Äων και τηr οποÄιαr προε-
δρε Äυει αντιπρ Äοσωποr τηr Επιτροπ Äηr. Η επιτροπ Äη καταρτÄιζει
τον εσωτερικ Äο τηr κανονισµ Äο.

(1) ΕΕ L 109 τηr 26. 4. 1983, σ. 8· οδηγÄια Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευ-
ταÄια απ Äο την απ Äοφαση 96/139/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr (ΕΕ L 32 τηr 10.
2. 1996, σ. 31).
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Ο αντιπρ Äοσωποr τηr Επιτροπ Äηr υποβ Äαλλει στην επιτροπ Äη
σχ Äεδιο των µ Äετρων που πρ Äοκειται να ληφθο Äυν. Η επιτροπ Äη
διατυπ Äωνει τη γν Äωµη τηr για το σχ Äεδιο αυτ Äο µ Äεσα σε προθε-
σµÄια που µπορεÄι να ορÄισει ο πρ Äοεδροr αν Äαλογα µε τον επεÄι-
γοντα χαρακτ Äηρα του θ Äεµατοr. Η γν Äωµη εκδÄιδεται µε την
πλειοψηφÄια που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 148 παρ Äαγραφοr 2
τηr συνθ Äηκηr για την Äεκδοση των αποφ Äασεων που καλεÄιται
να λ Äαβει το Συµβο Äυλιο β Äασει προτ Äασεωr τηr Επιτροπ Äηr.
Κατ Äα την ψηφοφορÄια στην επιτροπ Äη, οι ψ Äηφοι των αντιπρο-
σ Äωπων των κρατ Äων µελ Äων σταθµÄιζονται σ Äυµφωνα µε το
προαναφερ Äοµενο Äαρθρο. Ο πρ Äοεδροr δεν λαµβ Äανει µ Äεροr
στην ψηφοφορÄια.

Η Επιτροπ Äη θεσπÄιζει τα σχεδιαζ Äοµενα µ Äετρα Äοταν εÄιναι
σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr επιτροπ Äηr.

ÄΟταν τα σχεδιαζ Äοµενα µ Äετρα δεν εÄιναι σ Äυµφωνα µε τη
γν Äωµη τηr επιτροπ Äηr, Äη ελλεÄιψει γν Äωµηr, η Επιτροπ Äη
υποβ Äαλλει χωρÄιr καθυστ Äερηση στο Συµβο Äυλιο πρ Äοταση
σχετικ Äα µε τα µ Äετρα που πρ Äεπει να ληφθο Äυν.

Το Συµβο Äυλιο αποφασÄιζει µε ειδικ Äη πλειοψηφÄια.

Ε Äαν το Συµβο Äυλιο δεν αποφασÄισει εντ Äοr τρι Äων µην Äων
αφ Äοτου επελ Äηφθη, τα προτειν Äοµενα µ Äετρα θεσπÄιζονται απ Äο
την Επιτροπ Äη.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 9

Η εθνικ Äη κανονιστικ Äη αρχ Äη

ÄΑρθρο 22

Κ Äαθε κρ Äατοr µ Äελοr ορÄιζει µια Äη περισσ Äοτερεr εθνικ Äεr κανο-
νιστικ Äεr αρχ Äεr για τον τοµ Äεα των ταχυδροµεÄιων, νοµικ Äωr
και λειτουργικ Äωr ανεξ Äαρτητεr απ Äο τουr ταχυδροµικο Äυr
φορεÄιr εκµετ Äαλλευσηr.

Τα κρ Äατη µ Äελη γνωστοποιο Äυν στην Επιτροπ Äη τιr εθνικ Äεr
κανονιστικ Äεr αρχ Äεr που ορÄιζουν προr εκπλ Äηρωση των καθη-
κ Äοντων που απορρ Äεουν απ Äο την παρο Äυσα οδηγÄια.

Οι εθνικ Äεr κανονιστικ Äεr αρχ Äεr µεριµνο Äυν ιδ Äιωr για τη
διασφ Äαλιση τηr τ Äηρησηr των υποχρε Äωσεων που απορρ Äεουν
απ Äο την παρο Äυσα οδηγÄια. ∆ Äυνανται επÄισηr να επιφορτι-
σθο Äυν µε τη διασφ Äαλιση τηr τ Äηρησηr των καν Äονων ανταγω-
νισµο Äυ στον τοµ Äεα των ταχυδροµεÄιων.

ΚΕVΑΛΑΙΟ 10

Τελικ Äεr διατ Äαξειr

ÄΑρθρο 23

Τηρουµ Äενου του Äαρθρου 7 παρ Äαγραφοr 3, τρÄια χρ Äονια µετ Äα
την ηµεροµηνÄια θ Äεσηr σε ισχ Äυ τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr, και

το αργ Äοτερο µ Äεχρι την 31η ∆εκεµβρÄιου 2000, η Επιτροπ Äη θα
υποβ Äαλει στο ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο και το Συµβο Äυλιο
Äεκθεση σχετικ Äα µε την εφαρµογ Äη τηr οδηγÄιαr, Äοπου θα περι-
λαµβ Äανονται οι αναγκαÄιεr πληροφορÄιεr σχετικ Äα µε τιr
εξελÄιξειr του τοµ Äεα, και ιδ Äιωr Äοσον αφορ Äα τιr οικονοµικ Äεr
και κοινωνικ Äεr πτυχ Äεr, τιr πτυχ Äεr τιr σχετικ Äεr µε την
απασχ Äοληση και τιr τεχνολογικ Äεr πτυχ Äεr καθ Äωr και την
ποι Äοτητα των παρεχ Äοµενων υπηρεσι Äων.

Η Äεκθεση αυτ Äη θα συνοδε Äυεται ενδεχοµ Äενωr απ Äο προτ Äασειr
προr το ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο και το Συµβο Äυλιο.

ÄΑρθρο 24

Τα κρ Äατη µ Äελη θ Äετουν σε ισχ Äυ τιr νοµοθετικ Äεr, κανονιστι-
κ Äεr και διοικητικ Äεr διατ Äαξειr που εÄιναι αναγκαÄιεr για τη
συµµ Äορφωση προr την παρο Äυσα οδηγÄια, το αργ Äοτερο 12
µ Äηνεr µετ Äα την Äεναρξη ισχ Äυοr. Ενηµερ Äωνουν αµ Äεσωr
σχετικ Äα την Επιτροπ Äη.

Οι διατ Äαξειr αυτ Äεr, Äοταν θεσπÄιζονται απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη,
αναφ Äερονται στην παρο Äυσα οδηγÄια Äη συνοδε Äυονται απ Äο
παρ Äοµοια αναφορ Äα κατ Äα την επÄισηµη δηµοσÄιευσ Äη τουr.

ÄΑρθρο 25

Η παρο Äυσα οδηγÄια τÄιθεται σε ισχ Äυ την εικοστ Äη ηµ Äερα απ Äο
την δηµοσÄιευσ Äη τηr στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏι-
κ Äων Κοινοτ Äητων.

ÄΑρθρο 26

1. Η παρο Äυσα οδηγÄια δεν παρεµποδÄιζει τα κρ Äατη µ Äελη να
διατηρο Äυν Äη να λαµβ Äανουν µ Äετρα πιο φιλελε Äυθερα απ Äο τα
προβλεπ Äοµενα σε αυτ Äην. Τα εν λ Äογω µ Äετρα πρ Äεπει να εÄιναι
συµβατ Äα µε τη συνθ Äηκη.

2. Τα µ Äετρα τα οποÄια λαµβ Äανονται απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη
προr εφαρµογ Äη τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr µπορο Äυν να διατη-
ρο Äυνται εφ Äοσον εÄιναι συµβατ Äα µε τη συνθ Äηκη, σε περÄι-
πτωση λ Äηξεωr τηr ισχ Äυοr τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr.

ÄΑρθρο 27

Η παρο Äυσα οδηγÄια, µε την εξαÄιρεση του Äαρθρου 26, εφαρµ Äο-
ζεται ωr την 31 ∆εκεµβρÄιου 2004, εκτ Äοr ε Äαν αποφασισθεÄι
διαφορετικ Äα σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 7 παρ Äαγραφοr 3.

ÄΑρθρο 28

Η παρο Äυσα οδηγÄια απευθ Äυνεται στα κρ Äατη µ Äελη.

Βρυξ Äελλεr, 15 ∆εκεµβρÄιου 1997.

Για το ΕυρωπαÏικ Äο Κοινοβο Äυλιο

Ο Πρ Äοεδροr
J. M. GIL-ROBLES

Για το Συµβο Äυλιο

Ο Πρ Äοεδροr
J.-C. JUNCKER
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Ποιοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr για το ενδοκοινοτικ Äο διασυνοριακ Äο ταχυδροµε Äιο

Οι ποιοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr για το ενδοκοινοτικ Äο διασυνοριακ Äο ταχυδροµεÄιο σε κ Äαθε χ Äωρα ορÄιζονται σε
σχ Äεση µε τη δι Äαρκεια διεκπεραÄιωσηr ταχυδροµικ Äων αποστολ Äων τηr ταχ Äυτερηr τυποποιηµ Äενηr κατηγορÄιαr,
υπολογιζ Äοµενηr απ’ Äακρου ειr Äακρον (*), σ Äυµφωνα µε τον τ Äυπο D + n, Äοπου D η ηµεροµηνÄια κατ Äα-
θεσηr (**) και n ο αριθµ Äοr εργ Äασιµων ηµερ Äων που παρεµβ Äαλλονται αν Äαµεσα σ’ αυτ Äην την ηµεροµηνÄια και
την ηµεροµηνÄια παρ Äαδοσηr στον παραλ Äηπτη.

Ποιοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr για το ενδοκοινοτικ Äο διασυνοριακ Äο ταχυδροµεÄιο

∆ι Äαρκεια Στ Äοχοr

D + 3 85 % των αποστολ Äων

D + 5 97 % των αποστολ Äων

Οι προδιαγραφ Äεr πρ Äεπει να πληρο Äυνται Äοχι µ Äονο για το σ Äυνολο τηr ενδοκοινοτικ Äηr κÄινησηr αλλ Äα και για
κ Äαθε διµερ Äη ρο Äη µεταξ Äυ δ Äυο κρατ Äων µελ Äων.

(*) Η «δι Äαρκεια διεκπεραÄιωσηr υπολογιζ Äοµενη απ’ Äακρου ειr Äακρον» εÄιναι το χρονικ Äο δι Äαστηµα που παρεµβ Äαλλεται αν Äαµε-
σα στο σηµεÄιο πρ Äοσβασηr στο δÄικτυο και στο σηµεÄιο παρ Äαδοσηr στον παραλ Äηπτη.

(**) Ωr ηµεροµηνÄια κατ Äαθεσηr λαµβ Äανεται η Äιδια η ηµεροµηνÄια τηr κατ Äαθεσηr του ταχυδροµικο Äυ αντικειµ Äενου, αν αυτ Äο κα-
τατεθεÄι πριν απ Äο την τελευταÄια αναγραφ Äοµενη Äωρα συλλογ Äηr για το συγκεκριµ Äενο σηµεÄιο πρ Äοσβασηr στο δÄικτυο. Αν το
αντικεÄιµενο κατατεθεÄι µετ Äα απ Äο αυτ Äο το χρονικ Äο Äοριο, τ Äοτε ωr ηµεροµηνÄια κατ Äαθεσηr λαµβ Äανεται η εποµ Äενη ηµ Äερα
συλλογ Äηr.
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Ο∆ΗΓΙΑ 98/1/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr ΙανουαρÄιου 1998

για τροποποÄιηση ορισµ Äενων παραρτηµ Äατων τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου περ Äι
των µ Äετρων προστασÄιαr κατ Äα τηr εισαγωγ Äηr στην Κοιν Äοτητα οργανισµ Äων επιβλαβ Äων για τα

φυτ Äα Äη τα φυτικ Äα προιÏ Äοντα και κατ Äα τηr εξ Äαπλωσ Äηr τουr στην Κοιν Äοτητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

την οδηγÄια 77/93/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου, τηr 21ηr ∆εκεµ-
βρÄιου 1976, περÄι των µ Äετρων προστασÄιαr κατ Äα τηr εισαγω-
γ Äηr στην Κοιν Äοτητα οργανισµ Äων επιβλαβ Äων για τα φυτ Äα Äη
τα φυτικ Äα προÏι Äοντα και κατ Äα τηr εξ Äαπλωσ Äηr τουr στην
Κοιν Äοτητα (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο την
οδηγÄια 97/14/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr (2), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 13
δε Äυτερο εδ Äαφιο τρÄιτη και τ Äεταρτη περÄιπτωση,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι πρ Äεπει να ληφθο Äυν µ Äετρα για την προστασÄια τηr Κοιν Äο-
τηταr κατ Äα των Diabrotica barberi Smith & Lawrence, Diabro-
tica undecimpunctata howardi Barber, Diabrotica undecim-
punctata undecimpunctata Mannerheim και Diabrotica virgifera
Le Conte, επιβλαβ Äων οργανισµ Äων των οποÄιων δεν εÄιναι
γνωστ Äη µ Äεχρι τ Äωρα η εµφ Äανιση στην Κοιν Äοτητα.

Äοτι πρ Äεπει να ληφθο Äυν µ Äετρα κατ Äα τηr εισαγωγ Äηr και τηr
εξ Äαπλωσηr στην Κοιν Äοτητα του Meloidogyne chitwoodi
Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και M. fallax Karssen και
του ιο Äυ που προκαλεÄι κιτρÄινισµα και κατσ Äαρωµα των
φ Äυλλων τηr τοµ Äαταr.

Äοτι οι διατ Äαξειr για τα µ Äετρα προστασÄιαr κατ Äα των Enarmo-
nia prunivora Walsh και Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev,
οργανισµ Äων που απαριθµο Äυνται στα παραρτ Äηµατα τηr εν
λ Äογω οδηγÄιαr, πρ Äεπει να βελτιωθο Äυν και, ιδ Äιωr να διευρυν-
θε Äι ο κατ Äαλογοr των φυτ Äων ξενιστ Äων·

Äοτι δεν ε Äιναι πλ Äεον σκ Äοπιµο να διατηρηθο Äυν οι ισχ Äυουσεr
διατ Äαξειr για τα µ Äετρα προστασÄιαr κατ Äα του ιο Äυ που προκα-
λε Äι νεκρωτικ Äο µαρασµ Äο τηr τοµ Äαταr·

Äοτι ορισµ Äενα µ Äετρα κατ Äα του Gymnosporangium asiaticum
Miyabe ex Yamada, ιδ Äιωr Äοσον αφορ Äα τα φυτ Äα Photinia Ldl.,
πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν, δι Äοτι Äεχει διαπιστωθεÄι Äοτι ο εν
λ Äογω οργανισµ Äοr εµφανÄιζεται µ Äονον σε ορισµ Äενεr τρÄιτεr
χ Äωρεr·

Äοτι πρ Äεπει να βελτιωθο Äυν τα µ Äετρα για την προστασÄια τηr
Κοιν Äοτηταr κατ Äα τηr εισαγωγ Äηr επιβλαβ Äων οργανισµ Äων
που προσβ Äαλλουν τα υβρÄιδια του Solanum L., εκτ Äοr απ Äο

αυτ Äα που προορÄιζονται για φ Äυτευση, καθ Äωr και τα φυτ Äα
ενυδρεÄιων·

Äοτι πρ Äεπει να βελτιωθο Äυν ορισµ Äενεr διατ Äαξειr σχετικ Äα µε
οργανισµο Äυr που προσβ Äαλουν τα φυτ Äα των οποÄιων Äεχει
ανασταλεÄι η αν Äαπτυξη µε φυσικ Äο Äη τεχνητ Äο τρ Äοπο, τα οποÄια
προορÄιζονται για φ Äυτευση, εκτ Äοr απ Äο τουr σπ Äορουr προr
σπορ Äα, καταγωγ Äηr χωρ Äων εκτ Äοr Ευρ Äωπηr·

Äοτι πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν ορισµ Äενεr διατ Äαξειr σχετικ Äα
µε οργανισµο Äυr που προσβ Äαλλουν το ξ Äυλο τηr Castanea Mill.,
και ιδ Äιωr να προσαρµοσθο Äυν στη σηµεριν Äη διασπορ Äα οργα-
νισµ Äων Äοπωr των µη ευρωπαÏικ Äων Pissodes spp. και Scolytidae
spp.·

Äοτι ορισµ Äενεr διατ Äαξειr σχετικ Äα µε το Monilinia fructicola
(Winter) Honey πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν δι Äοτι Äεχει διαπι-
στωθεÄι Äοτι µ Äονον οι καρποÄι Prunus απ Äο χ Äωρεr εκτ Äοr Ευρ Äω-
πηr πρ Äεπει να υποβ Äαλλονται σε φυτοÏυγειονοµικ Äο Äελεγχο
κατ Äα την περÄιοδο υψηλο Äυ κινδ Äυνου, δηλαδ Äη απ Äο τιr 15
VεβρουαρÄιου Äεωr τιr 30 ΣεπτεµβρÄιου·

Äοτι, επειδ Äη Äεχει διαπιστωθεÄι Äοτι ε Äιναι µηδαµιν Äοr ο κÄινδυνοr
εξ Äαπλωσηr του Xanthomonas campestris pv. pruni δια του
ενδοκοινοτικο Äυ εµπορÄιου στα φυτ Äα P. laurocerasus L., και P.
lusitanica L., πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν τα σχετικ Äα µ Äετρα·

Äοτι, επειδ Äη κατ Äεστη προφαν Äεr Äοτι δεν υπ Äαρχει κÄινδυνοr
µετ Äαδοσηr του Bemisia tabaci Genn. απ Äο σπ Äορουr, κονδ Äυλουr
και βολβο Äυr τηr Begonia L., πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν τα
σχετικ Äα µ Äετρα·

Äοτι ορισµ Äενα µ Äετρα κατ Äα του Clavibacter michiganensis ssp.
insidiosus Davis και al. πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν, για να
ληφθεÄι υπ Äοψη η περιοχ Äη προ Äελευσηr των σπ Äορων και η
παρουσÄια τηr ασθ Äενειαr σε αυτ Äην την περιοχ Äη·

Äοτι, προκειµ Äενου να ληφθεÄι υπ Äοψη ο φυτοÏυγειονοµικ Äοr
κÄινδυνοr που συνεπ Äαγεται η εισαγωγ Äη τµηµ Äατων ορισµ Äενων
φυτ Äων, εκτ Äοr απ Äο καρπο Äυr και σπ Äορουr προr σπορ Äα, πρ Äεπει
να τροποποιηθο Äυν ορισµ Äενα µ Äετρα·

Äοτι οι τροποποι Äησειr αυτ Äεr ε Äιναι σ Äυµφωνεr µε τιr απαιτ Äη-
σειr των ενδιαφεροµ Äενων κρατ Äων µελ Äων·

Äοτι πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν τα σχετικ Äα παραρτ Äηµατα τηr
οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στην παρο Äυσα οδηγÄια ε Äιναι
σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr µ Äονιµηr φυτοÏυγειονοµικ Äηr
επιτροπ Äηr,

(1) ΕΕ L 26 τηr 31. 1. 1977, σ. 20.
(2) ΕΕ L 87 τηr 2. 4. 1997, σ. 17.
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

ÄΑρθρο 1

Τα παραρτ Äηµατα I Äεωr V τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ τροποποι-
ο Äυνται Äοπωr εµφαÄινεται στο παρ Äαρτηµα τηr παρο Äυσαr
οδηγÄιαr.

ÄΑρθρο 2

1. Τα κρ Äατη µ Äελη θ Äετουν σε ισχ Äυ τιr νοµοθετικ Äεr, κανονι-
στικ Äεr και διοικητικ Äεr διατ Äαξειr που εÄιναι απαραÄιτητεr για
τη συµµ Äορφωση προr τιr διατ Äαξειr τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr,
µε ισχ Äυ απ Äο την 1η ΜαιÈου 1998. Τα κρ Äατη µ Äελη ενηµερ Äω-
νουν σχετικ Äα την Επιτροπ Äη.

ÄΟταν τα κρ Äατη µ Äελη θεσπÄισουν τιr εν λ Äογω διατ Äαξειr, οι
τελευταÄιεr αυτ Äεr περι Äεχουν παραποµπ Äη στην παρο Äυσα
οδηγÄια Äη συνοδε Äυονται απ Äο παρ Äοµοια παραποµπ Äη κατ Äα την
επÄισηµη δηµοσÄιευσ Äη τουr. Ο τρ Äοποr τηr παραποµπ Äηr καθο-
ρÄιζεται απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη.

2. Τα κρ Äατη µ Äελη ανακοιν Äωνουν αµ Äεσωr στην Επιτροπ Äη
το κεÄιµενο των ουσιωδ Äων διατ Äαξεων εσωτερικο Äυ δικαÄιου τιr

οποÄιεr θεσπÄιζουν στον τοµ Äεα που δι Äεπεται απ Äο την παρο Äυσα
οδηγÄια. Η Επιτροπ Äη πληροφορεÄι σχετικ Äα τα Äαλλα κρ Äατη
µ Äελη.

ÄΑρθρο 3

Η παρο Äυσα οδηγÄια τÄιθεται σε ισχ Äυ την τρÄιτη ηµ Äερα µετ Äα τη
δηµοσÄιευσ Äη τηr στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων
Κοινοτ Äητων.

ÄΑρθρο 4

Η παρο Äυσα οδηγÄια απευθ Äυνεται στα κρ Äατη µ Äελη.

Βρυξ Äελλεr, 8 ΙανουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1. Στο παρ Äαρτηµα Ι µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι στοιχεÄιο α), παρεµβ Äαλλονται, µετ Äα το σηµεÄιο 10, τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«10.1. Diabrotica barberi Smith bLawrence

10.2. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber

10.3. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim

10.4. Diabrotica virgifera Le Conte».

2. Στο παρ Äαρτηµα Ι µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι στοιχεÄιο α), µετ Äα το σηµεÄιο 11, παρεµβ Äαλλεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«11.1. Hirschmanniella spp., εκτ Äοr απ Äο Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc bGoodey».

3. Στο παρ Äαρτηµα Ι µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ στοιχεÄιο α), µετ Äα το σηµεÄιο 6, παρεµβ Äαλλονται τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«6.1. Meloidogyne chitwoodi Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι)

6.2. Meloidogyne fallax Karssen».

4. Στο παρ Äαρτηµα Ι µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ στοιχεÄιο α), µετ Äα το σηµεÄιο 8, παρεµβ Äαλλεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«8.1. Rhizoecus hibisci Kawai και Takagi».

5. Στο παρ Äαρτηµα ΙΙ µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι στοιχεÄιο α), το κεÄιµενο στη δεξι Äα στ Äηλη του σηµεÄιου 12 αντικαθÄισταται
απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«Vυτ Äα των ειδ Äων Crataegus L., Malus Mill., Photinia Ldl., Prunus L. και Rosa L. που προορÄιζονται για φ Äυτευση,
εκτ Äοr απ Äο σπ Äορουr προr σπορ Äα, και φρο Äυτα των ειδ Äων Malus Mill. και Prunus L., καταγωγ Äηr χωρ Äων εκτ Äοr
Ευρ Äωπηr».

6. Στο παρ Äαρτηµα ΙΙ µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ στοιχεÄιο δ), στη δεξι Äα στ Äηλη του σηµεÄιου 15, τελευταÄια σειρ Äα, προστÄι-
θενται οι ακ Äολουθοι Äοροι:

«προr φ Äυτευση, εξαιρουµ Äενων των σπ Äορων προr σπορ Äα».

7. Στο παρ Äαρτηµα ΙΙ µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ στοιχεÄιο δ), προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«16. Ι Äοr που προκαλεÄι το κιτρÄινισµα και το κατσ Äα-
ρωµα των φ Äυλλων τηr τοµ Äαταr

Vυτ Äα Lyocopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.,
που προορÄιζονται για φ Äυτευση, εξαιρουµ Äενων των
σπ Äορων προr σπορ Äα».

8. Στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ µ Äεροr Α, το σηµεÄιο 9 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«9. Vυτ Äα Chaenomeles Lindl., Cydonia Mill., Crate-
agus L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L. και Rosa
L., που προορÄιζονται για φ Äυτευση, εκτ Äοr των
διακοσµητικ Äων φυτ Äων χωρÄιr φ Äυλλα, λουλο Äυ-
δια και καρπο Äυr

Χ Äωρεr εκτ Äοr Ευρ Äωπηr

9.1. Vυτ Äα Photinia Ldl., που προορÄιζονται για
φ Äυτευση, εκτ Äοr των διακοσµητικ Äων φυτ Äων
χωρÄιr φ Äυλλα, λουλο Äυδια και καρπο Äυr

Ηνωµ Äενεr Πολιτε Äιεr τηr Αµερικ Äηr, ΚÄινα, ΙαπωνÄια,
∆ηµοκρατÄια τηr Κορ Äεαr και Λαοκρατικ Äη ∆ηµοκρατÄια
τηr Κορ Äεαr»

9. Στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ µ Äεροr Α σηµεÄιο 12, το κεÄιµενο στην αριστερ Äη στ Äηλη αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο
κεÄιµενο:

«Κ Äονδυλοι των ειδ Äων Solanum L. και τα υβρÄιδι Äα τουr, εκτ Äοr εκεÄινων που ορÄιζονται στα σηµεÄια 10 και 11».
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10. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄιο 16, το κεÄιµενο στην αριστερ Äη στ Äηλη αντικαθÄισταται απ Äο το
ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«Απ Äο τιr 15 VεβρουαρÄιου Äεωr τιr 30 ΣεπτεµβρÄιου, καρποÄι του Prunus L., που κατ Äαγονται απ Äο χ Äωρεr εκτ Äοr
Ευρ Äωπηr».

11. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄιο 25.4 δεξι Äα στ Äηλη, µετ Äα το σηµεÄιο ββ) προστÄιθεται το ακ Äολουθο
κεÄιµενο:

«και:

γγ) ε Äιτε οι κ Äονδυλοι που κατ Äαγονται απ Äο περιοχ Äεr οι οποÄιεr Äεχουν αναγνωρισθεÄι ωr απαλλαγµ Äενεr απ Äο Meloi-
dogyne chitwoodi Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και Meloidogyne fallax Karssen,
Äη

δδ) που εÄιναι γνωστ Äο Äοτι εµφανÄιζονται ο Meloidogyne chitwoodi Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και ο Meloi-
dogyne fallax Karssen,

— ε Äιτε οι κ Äονδυλοι που κατ Äαγονται απ Äο Äενα πεδÄιο παραγωγ Äηr το οποÄιο Äεχει βρεθεÄι απαλλαγµ Äενο απ Äο
Meloidogyne chitwoodi Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και Meloidogyne fallax Karssen µε β Äαση ετ Äησια
παρακολο Äυθηση των ξενιστ Äων καλλιεργει Äων µε οπτικ Äο Äελεγχο των ξενιστ Äων φυτ Äων σε ενδεδειγµ Äενεr
περι Äοδουr και οπτικ Äο Äελεγχο τ Äοσο εξωτερικ Äο, Äοσο και µε την κοπ Äη κονδ Äυλων, µετ Äα απ Äο τη συγκοµιδ Äη,
απ Äο γε Äωµηλα που καλλιεργο Äυνται στο πεδÄιο παραγωγ Äηr,

Äη

— Äεχουν ληφθεÄι δε Äιγµατα απ Äο τουr κονδ Äυλουr, και ε Äιτε υπεβλ Äηθησαν σε Äελεγχο για την παρουσÄια
συµπτωµ Äατων µε µια κατ Äαλληλη µ Äεθοδο πρ Äοκλησηr συµπτωµ Äατων, ε Äιτε υπεβλ Äηθησαν σε εργαστηριακ Äη
δοκιµασÄια καθ Äωr και σε οπτικ Äο Äελεγχο τ Äοσο εξωτερικ Äο Äοσο και µε την κοπ Äη των κονδ Äυλων, σε ενδε-
δειγµ Äενεr περι Äοδουr και οπωσδ Äηποτε κατ Äα τη στιγµ Äη κλεισÄιµατοr των δεµ Äατων Äη των εµπορευµατοκι-
βωτÄιων πριν απ Äο τη δι Äαθεση στο εµπ Äοριο, σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr για το κλεÄισιµο που θεσπÄιζονται
στην οδηγÄια 66/403/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου (*), και δεν Äεχουν παρατηρηθεÄι συµπτ Äωµατα Meloidogyne
chitwoodi Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και Meloidogyne fallax Karssen.

(*) ΕΕ 125 τηr 11. 7. 1966, σ. 2320/66.»

12. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι, το σηµεÄιο 43 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«43. Vυτ Äα των οποÄιων η αν Äαπτυξη Äεχει ανασταλεÄι
µε φυσικ Äο Äη τεχνητ Äο τρ Äοπο, τα οποÄια προορÄι-
ζονται για φ Äυτευση, εκτ Äοr απ Äο τουr σπ Äορουr
για σπορ Äα, καταγωγ Äηr χωρ Äων εκτ Äοr Ευρ Äωπηr

Με την επιφ Äυλαξη των διατ Äαξεων που εφαρµ Äοζονται
στα φυτ Äα που απαριθµο Äυνται στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ µ Äεροr
Α σηµεÄια 1, 2, 3, 9, 13, 15, 16, 17 και 18, στο παρ Äαρτηµα
III µ Äεροr Β σηµεÄιο 1 και στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α
κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄια 8.1, 8.2, 9.1, 9.2, 10, 11.1, 11.2, 12,
13.1, 13.2, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1,
23.2, 24, 25.5, 25.6, 26, 27.1, 27.2, 28, 32.1, 32.2, 33, 34,
36, 37, 38.1, 38.2, 39, 40 και 42, κατ Äα περÄιπτωση,
επÄισηµη δ Äηλωση:

α) Äοτι τα φυτ Äα, συµπεριλαµβανοµ Äενων αυτ Äων που
Äεχουν συλλεγεÄι απευθεÄιαr απ Äο το φυσικ Äο τουr περι-
β Äαλλον, αναπτ Äυσσονται, διατηρο Äυνται και σχηµατÄι-
ζονται επÄι δ Äυο συνεχ Äοµενα Äετη τουλ Äαχιστον, πριν
απ Äο την αποστολ Äη τουr, σε επισ Äηµωr καταχωρη-
µ Äενα φυτ Äωρια, τα οποÄια υπ Äοκεινται σε επÄισηµο
καθεστ Äωr ελ Äεγχου·

β) Äοτι τα φυτ Äα στα φυτ Äωρια που αναφ Äερονται στο
στοιχεÄιο α):

αα) τουλ Äαχιστον κατ Äα τη δι Äαρκεια τηr περι Äοδου
που αναφ Äερεται στο στοιχεÄιο α):

— Äεχουν φυτευτεÄι σε γλ Äαστρεr και τοποθετ Äη-
θηκαν σε ρ Äαφια που απ Äεχουν τουλ Äαχιστον
50 cm απ Äο το Äεδαφοr,

— Äεχουν υποβληθεÄι σε κατ Äαλληλη επεξεργασÄια
Äωστε να εÄιναι απαλλαγµ Äενα απ Äο σκωρι Äασειr
που προ Äερχονται απ Äο χ Äωρεr εκτ Äοr Ευρ Äωπηr·
το δραστικ Äο συστατικ Äο, η συγκ Äεντρωση και
η ηµεροµηνÄια εφαρµογ Äηr αυτ Äων των επεξερ-
γασι Äων πρ Äεπει να αναφ Äερονται στο φυτοÏυ-
γειονοµικ Äο πιστοποιητικ Äο που προβλ Äεπεται
στο Äαρθρο 7 τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr, κ Äατω
απ Äο την στ Äηλη “απολ Äυµανση Äη/και απολυ-
µαντικ Äη αγωγ Äη”,
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— Äεχουν επιθεωρηθεÄι τουλ Äαχιστον Äεξι φορ Äεr το
χρ Äονο, σε ενδεδειγµ Äενα διαστ Äηµατα, για την
παρουσÄια συγκεκριµ Äενων επιβλαβ Äων οργα-
νισµ Äων, οι οποÄιοι ε Äιναι αυτοÄι που αναφ Äε-
ρονται στα παραρτ Äηµατα τηr οδηγÄιαr. Οι
επιθεωρ Äησειr αυτ Äεr, οι οποÄιεr διεξ Äαγονται
και στα φυτ Äα που ευρÄισκονται σε Äαµεση
γειτονÄια των φυτωρÄιων που αναφ Äερονται
στο στοιχεÄιο α), διεξ Äαγονται τουλ Äαχιστον
µε οπτικ Äη εξ Äεταση κ Äαθε σειρ Äαr του πεδÄιου
παραγωγ Äηr Äη του φυτωρÄιου και οπτικ Äη
εξ Äεταση Äολων των τµηµ Äατων του φυτο Äυ που
βρÄισκονται εκτ Äοr του καλλιεργητικο Äυ
υποστρ Äωµατοr, µε τυχαÄια δειγµατοληψÄια
τουλ Äαχιστον 300 φυτ Äων εν Äοr γ Äενουr, το
οποÄιο περιλαµβ Äανει το πολ Äυ 3 000 φυτ Äα Äη
10 % των φυτ Äων, ε Äαν στο εν λ Äογω γ Äενοr
αν Äηκουν π Äανω απ Äο 3 000 φυτ Äα,

— τα φυτ Äα αναγνωρÄιστηκαν στιr επιθεωρ Äησειr
αυτ Äεr ωr απαλλαγµ Äενα απ Äο τουr εν λ Äογω
επιβλαβεÄιr οργανισµο Äυr, Äοπωr καθορÄιζονται
στην προηγο Äυµενη περÄιπτωση. Τα µολυ-
σµ Äενα φυτ Äα πρ Äεπει να αποµακρ Äυνονται. Τα
φυτ Äα που αποµ Äενουν θα πρ Äεπει, κατ Äα περÄι-
πτωση, να υποβ Äαλλονται σε αποτελεσµα-
τικ Äη αγωγ Äη και, επιπλ Äεον, να διατηρο Äυνται
για ορισµ Äενη περÄιοδο, Äωστε να επιβεβαι Äω-
νεται Äοτι ε Äιναι απαλλαγµ Äενα απ Äο τ Äετοιουr
επιβλαβεÄιr οργανισµο Äυr,

— φυτε Äυθηκαν εÄιτε σε µη χρησιµοποιηµ Äενο
τεχνητ Äο ε Äιτε σε φυσικ Äο καλλιεργητικ Äο
υπ Äοστρωµα, το οποÄιο Äεχει υποβληθεÄι σε
υποκαπνισµ Äο Äη κατ Äαλληλη θερµικ Äη επεξερ-
γασÄια για να απαλλαγεÄι απ Äο επιβλαβεÄιr
οργανισµο Äυr και, στη συν Äεχεια, ελ Äεγχθηκε
και βρ Äεθηκε απαλλαγµ Äενο απ Äο οποιουσδ Äη-
ποτε επιβλαβεÄιr οργανισµο Äυr,

— Äεχουν διατηρηθεÄι σε συνθ Äηκεr οι οποÄιεr
εξασφαλÄιζουν Äοτι το µ Äεσο αν Äαπτυξηr διατη-
ρ Äηθηκε απαλλαγµ Äενο απ Äο επιβλαβεÄιr οργα-
νισµο Äυr και δ Äυο εβδοµ Äαδεr πριν απ Äο την
αποστολ Äη:

— τιν Äαχθηκαν και πλ Äυθηκαν µε καθαρ Äο
νερ Äο, Äωστε να αποµακρυνθεÄι το αρχικ Äο
καλλιεργητικ Äο υπ Äοστρωµα και διατηρ Äη-
θηκαν µε γυµν Äεr ρÄιζεr,

Äη

— τιν Äαχθηκαν και πλ Äυθηκαν µε καθαρ Äο
νερ Äο, Äωστε να αποµακρυνθεÄι το αρχικ Äο
καλλιεργητικ Äο υποστρωµα και επαναφυ-
τε Äυθηκαν σε καλλιεργητικ Äο υπ Äοστρωµα
που πληροÄι τουr Äορουr που καθορÄιζονται
στο στοιχεÄιο αα) π Äεµπτη περÄιπτωση,

Äη

— Äεχουν υποστεÄι τιr ενδεδειγµ Äενεr επεξερ-
γασÄιεr, Äωστε να διασφαλιστεÄι Äοτι το
καλλιεργητικ Äο υπ Äοστρωµα εÄιναι απαλ-
λαγµ Äενο απ Äο επιβλαβεÄιr οργανισµο Äυr· το
δραστικ Äο συστατικ Äο, Äη συγκ Äεντρωση και
η ηµεροµηνÄια εφαρµογ Äηr αυτ Äων των
επεξεργασι Äων πρ Äεπει να αναφ Äερονται
στο φυτοÏυγειονοµικ Äο πιστοποιητικ Äο που
προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 7 τηr παρο Äυσαr
οδηγÄιαr κ Äατω απ Äο την στ Äηλη “απολ Äυ-
µανση Äη/και απολυµαντικ Äη αγωγ Äη”,
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ββ) Äεχουν συσκευασθεÄι σε κλειστ Äα εµπορευµατοκι-
β Äωτια που Äεχουν σφραγιστεÄι επισ Äηµωr και
φ Äερουν τον αριθµ Äο καταχ Äωρισηr του καταχωρι-
µ Äενου φυτωρÄιου· ο αριθµ Äοr αυτ Äοr πρ Äεπει επÄισηr
να αναφ Äερεται κ Äατω απ Äο τη στ Äηλη “Πρ Äοσθετη
δ Äηλωση” του φυτοÏυγειονοµικο Äυ πιστοποιητικο Äυ
που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 7 τηr παρο Äυσαr
οδηγÄιαr για τη διευκ Äολνση τηr αναγν Äωρισηr
των αποστολ Äων.»

13. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι, µετ Äα το σηµεÄιο 45 παρεµβ Äαλλεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«45.1. Vυτ Äα του Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex Farw. που προορÄιζονται για
φ Äυτευση, εκτ Äοr των σπ Äορων προr σπορ Äα,
που κατ Äαγονται απ Äο χ Äωρεr Äοπου εÄιναι
γνωστ Äο Äοτι υπ Äαρχει ο ι Äοr που προκαλεÄι
κιτρÄινισµα και κατσ Äαρωµα φ Äυλλων τηr
τοµ Äαταr

Με την επιφ Äυλαξη των απαιτ Äησεων που ισχ Äυουν για τα
φυτ Äα που αναφ Äερονται στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ µ Äεροr Α
σηµεÄιο 13 και παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι
σηµεÄια 25.5, 25.6 και 25.7, κατ Äα περÄιπτωση

α) Äοπου εÄιναι γνωστ Äο Äοτι δεν υπ Äαρχει
Bemisia tabaci Genn.

ΕπÄισηµη δ Äηλωση Äοτι δεν παρατηρ Äηθηκαν στα φυτ Äα
συµπτ Äωµατα του ιο Äυ που προκαλεÄι κιτρÄινισµα και
καρο Äυλιασµα των φ Äυλλων τηr τοµ Äαταr

β) Äοπου εÄιναι γνωστ Äο Äοτι υπ Äαρχει Bemisia
tabaci Genn.

ΕπÄισηµη δ Äηλωση Äοτι:

α) δεν παρατηρ Äηθηκαν στα φυτ Äα συµπτ Äωµατα του ιο Äυ
που προκαλεÄι κιτρÄινισµα και καρο Äυλιασµα των
φ Äυλλων τηr τοµ Äαταr,

και

αα) κατ Äαγονται απ Äο περιοχ Äεr που αναγνωρÄιζονται
ωr απαλλαγµ Äενεr απ Äο Bemisia tabaci Genn;

Äη

ββ) το πεδÄιο παραγωγ Äηr κατ Äα τουr επÄισηµουr ελ Äεγ-
χουr που διενεργ Äηθηκαν τουλ Äαχιστον κ Äαθε
µ Äηνα κατ Äα τη δι Äαρκεια των τρι Äων µην Äων που
προηγο Äυνται τηr εξαγωγ Äηr βρ Äεθηκε απαλλαγ-
µ Äενο απ Äο Bemisia tabaci Genn.

Äη Äοτι

β) δεν παρατηρ Äηθηκαν στο πεδÄιο παραγωγ Äηr συµπτ Äω-
µατα του ιο Äυ που προκαλεÄι κιτρÄινισµα και καρο Äυ-
λιασµα των φ Äυλλων τηr τοµ Äαταr και το πεδÄιο παρα-
γωγ Äηr υπεβλ Äηθη σε κατ Äαλληλη αγωγ Äη και ετ Äεθη
υπ Äο καθεστ Äωr ελ Äεγχου για να εξασφαλιστεÄι Äοτι
ε Äιναι απαλλαγµ Äενο απ Äο Bemisia tabaci Genn.»

14. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄιο 46 δεξι Äα στ Äηλη, οι Äοροι «44 και 45» αντικαθÄιστανται απ Äο τουr
Äορουr «44, 45 και 45.1».

15. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ σηµεÄιο 19.1 δεξι Äα στ Äηλη, πριν απ Äο το στοιχεÄιο δ) διαγρ Äαφεται ο σ Äυνδε-
σµοr «και», µετ Äα δε το στοιχεÄιο δ) προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«και

ε) Äοτι οι κ Äονδυλοι κατ Äαγονται απ Äο περιοχ Äεr Äοπου εÄιναι γνωστ Äο Äοτι δεν υπ Äαρχει Meloidogyne chitwoodi Golden
και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και Meloidogyne fallax Karssen,

Äη

σε περιοχ Äεr Äοπου εÄιναι γνωστ Äο Äοτι υπ Äαρχει Meloidogyne chitwoodi Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και
Meloidogyne fallax Karssen,

— Äοτι οι κ Äονδυλοι κατ Äαγονται απ Äο πεδÄιο παραγωγ Äηr που Äεχει βρεθεÄι απαλλαγµ Äενο απ Äο Meloidogyne chitwo-
odi Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και Meloidogyne fallax Karssen µε β Äαση ετ Äησια παρακολο Äυθηση
των ξενιστ Äων καλλιεργει Äων µε οπτικ Äο Äελεγχο των ξενιστ Äων φυτ Äων σε κατ Äαλληλο χρ Äονο και µε οπτικ Äο
Äελεγχο τ Äοσο εξωτερικ Äο Äοσο και µε την κοπ Äη κονδ Äυλων, µετ Äα απ Äο τη συγκοµιδ Äη, απ Äο γε Äωµηλα που Äεχουν
καλλιεργηθεÄι στο πεδÄιο παραγωγ Äηr,

Äη
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— Äοτι µετ Äα τη συγκοµιδ Äη Äεχουν ληφθεÄι τυχαÄια δεÄιγµατα κονδ Äυλων και ε Äιτε ελ Äεγχθησαν για την παρουσÄια
συµπτωµ Äατων µε κατ Äαλληλη µ Äεθοδο πρ Äοκλησηr συµπτωµ Äατων εÄιτε υπεβλ Äηθησαν σε εργαστηριακ Äεr
δοκιµασÄιεr, καθ Äωr επÄισηr και Äοτι Äεχουν επιθεωρηθεÄι οπτικ Äωr τ Äοσο εξωτερικ Äα τ Äοσο και µε την κοπ Äη των
κονδ Äυλων σε ενδεδειγµ Äενεr χρονικ Äεr περι Äοδουr και, οπωσδ Äηποτε, κατ Äα τη στιγµ Äη του κλεισÄιµατοr των
δεµ Äατων Äη των εµπορευµατοκιβωτÄιων, πριν απ Äο τη δι Äαθεση στο εµπ Äοριο, σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr για
το κλεÄισιµο που θεσπÄιζονται στην οδηγÄια 66/403/ΕΟΚ, και Äοτι δεν Äεχουν βρεθεÄι συµπτ Äωµατα Meloido-
gyne chitwoodi Golden και al. ( Äολοι οι πληθυσµοÄι) και Meloidogyne fallax Karssen».

16. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ, µετ Äα το σηµεÄιο 27 παρεµβ Äαλλεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«27.1. Vυτ Äα του Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex Farw., που προορÄιζονται για
φ Äυτευση, εκτ Äοr των σπ Äορων προr σπορ Äα

Με την επιφ Äυλαξη των απαιτ Äησεων που ισχ Äυουν για τα
φυτ Äα, κατ Äα περÄιπτωση, που αναφ Äερονται στο παρ Äαρ-
τηµα IV, µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ σηµεÄια 19.6 και 24,
επÄισηµη δ Äηλωση Äοτι:

α) τα φυτ Äα κατ Äαγονται απ Äο περιοχ Äεr που εÄιναι απαλ-
λαγµ Äενεr απ Äο τον ι Äο που προκαλεÄι κιτρÄινισµα και
καρο Äυλιασµα των φ Äυλλων τηr τοµ Äαταr,

Äη

β) δεν Äεχουν παρατηρηθεÄι στα φυτ Äα συµπτ Äωµατα του
ιο Äυ που προκαλεÄι κιτρÄινισµα και καρο Äυλιασµα των
φ Äυλλων τηr τοµ Äαταr, και

αα) τα φυτ Äα κατ Äαγονται απ Äο περιοχ Äεr που εÄιναι
γνωστ Äο Äοτι ε Äιναι απαλλαγµ Äενεr απ Äο Bemisia
tabaci Genn.,

Äη

ββ) το πεδÄιο παραγωγ Äηr Äεχει βρεθεÄι απαλλαγµ Äενο
απ Äο Bemisia tabaci Genn. κατ Äα τουr επÄισηµουr
ελ Äεγχουr που διενεργ Äηθηκαν τουλ Äαχιστον κ Äαθε
µ Äηνα κατ Äα τη δι Äαρκεια των τρι Äων µην Äων που
προηγο Äυνται τηr εξαγωγ Äηr,

Äη

γ) δεν παρατηρ Äηθηκαν στο πεδÄιο παραγωγ Äηr συµπτ Äω-
µατα του ιο Äυ που προκαλεÄι κιτρÄινισµα και καρο Äυ-
λιασµα των φ Äυλλων τηr τοµ Äαταr και το πεδÄιο παρα-
γωγ Äηr υπεβλ Äηθη σε κατ Äαλληλη αγωγ Äη και ετ Äεθη
υπ Äο καθεστ Äωr ελ Äεγχου για να εξασφαλιστεÄι Äοτι
ε Äιναι απαλλαγµ Äενο απ Äο Bemisia tabaci Genn.»

17. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ σηµεÄιο 29.2 δεξι Äα στ Äηλη, µεταξ Äυ των στοιχεÄιων α) και β) παρεµβ Äαλλε-
ται ο Äοροr « Äη».

18. Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Β σηµεÄιο 24, το κεÄιµενο στην αριστερ Äη στ Äηλη αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο
κεÄιµενο:
«Vυτ Äα των Begonia L., που προορÄιζονται για φ Äυτευση, εκτ Äοr των σπ Äορων προr σπορ Äα, κονδ Äυλων και βολβ Äων,
και φυτ Äα των Euphorbia pulcherrima Willd., που προορÄιζονται για φ Äυτευση, εκτ Äοr των σπ Äορων προr σπορ Äα,
εκτ Äοr εκεÄινων για τα οποÄια πρ Äεπει να αποδεικν Äυεται απ Äο τη συσκευασÄια Äη την αν Äαπτυξη του Äανθουr τουr ( Äη
του βρ Äακειου) Äη µε Äαλλα µ Äεσα, Äοτι προορÄιζονται για π Äωληση σε τελικο Äυr καταναλωτ Äεr που δεν συµµετ Äεχουν
στην επαγγελµατικ Äη παραγωγ Äη φυτ Äων».

19. Στο παρ Äαρτηµα V µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄιο 1.1, ο Äοροr «Prunus L.» αντικαθÄισταται απ Äο τουr Äορουr «Prunus
L., εκτ Äοr των Prunus laurocerasus L. και Prunus lusitanica L.».

20. Στο παρ Äαρτηµα V µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄιο 2.1, µεταξ Äυ των Äορων «Populus L.» και «Pseudotsuga Carr.» παρεµ-
β Äαλλονται οι Äοροι «Prunus laurocerasus L., και Prunus lusitanica L.»

21. Στο παρ Äαρτηµα V µ Äεροr Α κεφ Äαλαιο ΙΙ, το σηµεÄιο 2.1 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«Vυτ Äα των Begonia L., που προορÄιζονται για φ Äυτευση, εκτ Äοr απ Äο τουr σπ Äορουr προr σπορ Äα, κονδ Äυλουr,
βολβο Äυr και ριζ Äωµατα, και φυτ Äα τηr Euphorbia pulcherrima Willd, που προορÄιζονται για φ Äυτευση, εκτ Äοr απ Äο
τουr σπ Äορουr προr σπορ Äα».

22. Στο παρ Äαρτηµα V µ Äεροr Β κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄιο 1, διαγρ Äαφονται οι Äοροι « Äη φυτ Äα ενυδρεÄιου».

23. Στο παρ Äαρτηµα V µ Äεροr Β κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄιο 1, µετ Äα τον Äορο «Zea mais L.», παρεµβ Äαλλονται οι Äοροι «Allium
ascalonicum L.».
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24. Στο παρ Äαρτηµα V µ Äεροr Β κεφ Äαλαιο Ι, το σηµεÄιο 2 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«2. Μ Äερη φυτ Äων, εκτ Äοr απ Äο καρπο Äυr και σπ Äορουr προr σπορ Äα, των

— Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des. Moul, Dianthus L., pelargonium l’Herit ex Ait, Phoenix spp. Populus
L. Quercus L.

— κωνοφ Äορων (Coniferales),

— Acer saccharum Marsh., που κατ Äαγονται απ Äο χ Äωρεr τηr ΒορεÄιου Αµερικ Äηr,

— Prunus L., που κατ Äαγονται απ Äο χ Äωρεr εκτ Äοr Ευρ Äωπηr».

25. Στο παρ Äαρτηµα V µ Äεροr Β κεφ Äαλαιο Ι σηµεÄιο 5 δε Äυτερη περÄιπτωση διαγρ Äαφονται οι Äοροι «Castanea Mill».
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Ο∆ΗΓΙΑ 98/2/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr ΙανουαρÄιου 1998

για τροποποÄιηση του παραρτ Äηµατοr IV τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου περ Äι των
µ Äετρων προστασÄιαr κατ Äα τηr εισαγωγ Äηr στην Κοιν Äοτητα οργανισµ Äων επιβλαβ Äων για τα φυτ Äα

Äη τα φυτικ Äα προιÏ Äοντα και κατ Äα τηr εξ Äαπλωσ Äηr τουr στην Κοιν Äοτητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

την οδηγÄια 77/93/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου, τηr 21ηr ∆εκεµ-
βρÄιου 1976, περÄι των µ Äετρων προστασÄιαr κατ Äα τηr εισαγω-
γ Äηr στην Κοιν Äοτητα οργανισµ Äων επιβλαβ Äων για τα φυτ Äα Äη
τα φυτικ Äα προÏι Äοντα και κατ Äα τηr εξ Äαπλωσ Äηr τουr στην
Κοιν Äοτητα (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο την
οδηγÄια 97/14/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr (2), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 13
δε Äυτερο εδ Äαφιο τ Äεταρτη περÄιπτωση,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι ορισµ Äενεr διατ Äαξειr σχετικ Äα µε τα µ Äετρα προστασÄιαr
που Äεχουν ωr στ Äοχο την προστασÄια απ Äο την εισαγωγ Äη επÄι
των εσπεριδοειδ Äων, των Xanthomonas campestris ( Äολα τα
στελ Äεχη παθογ Äονων µικροοργανισµ Äων που προσβ Äαλλουν τα
εσπεριδοειδ Äη), Cercospora angolensis Carv. και Mendes και
Cuignardia citricarpa Kiely ( Äολα τα στελ Äεχη παθογ Äονων
µικροοργανισµ Äων που προσβ Äαλλουν τα επεριδοειδ Äη), που
δεν υπ Äαρχουν στην Κοιν Äοτητα Äη σε ορισµ Äενεr περιοχ Äεr
παραγωγ Äηr εσπεριδοειδ Äων τηr Κοιν Äοτηταr, πρ Äεπει να τροπο-
ποιηθο Äυν για να καταστεÄι δυνατ Äη η καλ Äυτερη προστασÄια
για την Κοιν Äοτητα απ Äο τουr εν λ Äογω επιβλαβεÄιr οργανι-
σµο Äυr που αναφ Äερονται Äηδη στην οδηγÄια 77/93/ΕΟΚ·

Äοτι, εποµ Äενωr, πρ Äεπει να τροποποιηθεÄι αν Äαλογα το σχετικ Äο
παρ Äαρτηµα τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στον παρ Äοντα κανονισµ Äο
ε Äιναι σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr µ Äονιµηr φυτοÏυγειονοµικ Äηr
επιτροπ Äηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

ÄΑρθρο 1

Η οδηγÄια 77/93/ΕΟΚ τροποποιε Äιται Äοπωr αναφ Äερεται στο
παρ Äαρτηµα τηr εν λ Äογω οδηγÄιαr.

ÄΑρθρο 2

1. Τα κρ Äατη µ Äελη θ Äετουν σε ισχ Äυ τιr αναγκαÄιεr νοµοθε-
τικ Äεr, κανονιστικ Äεr και διοικητικ Äεr διατ Äαξειr για να
συµµορφωθο Äυν µε την παρο Äυσα οδηγÄια πριν απ Äο την 1η
ΜαιÈου 1998. Πληροφορο Äυν αµ Äεσωr την Επιτροπ Äη σχετικ Äα.

Κατ Äα την Äεγκριση των µ Äετρων αυτ Äων απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη
πρ Äεπει να περιλαµβ Äανεται παραποµπ Äη στην παρο Äυσα
οδηγÄια Äη τα µ Äετρα να συνοδε Äυονται απ Äο την παραποµπ Äη
αυτ Äη κατ Äα την επÄισηµη δηµοσÄιευσ Äη τουr. Οι λεπτοµ Äερειεr
τηr εν λ Äογω αναφορ Äαr θεσπÄιζονται απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη.

2. Τα κρ Äατη µ Äελη ανακοιν Äωνουν στην Επιτροπ Äη τιr
ουσι Äωδειr διατ Äαξειr του εσωτερικο Äυ δικαÄιου τιr οποÄιεr
θεσπÄιζουν στον τοµ Äεα που δι Äεπεται απ Äο την παρο Äυσα
οδηγÄια. Η Επιτροπ Äη πληροφορεÄι σχετικ Äα τα Äαλλα κρ Äατη
µ Äελη.

ÄΑρθρο 3

Η παρο Äυσα οδηγÄια αρχÄιζει να ισχ Äυει την ηµ Äερα τηr δηµοσÄι-
ευσ Äηr τηr στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων
Κοινοτ Äητων.

ÄΑρθρο 4

Η παρο Äυσα οδηγÄια απευθ Äυνεται στα κρ Äατη µ Äελη.

Βρυξ Äελλεr, 8 ΙανουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 26 τηr 31. 1. 1977, σ. 20.
(2) ΕΕ L 87 τηr 2. 4. 1997, σ. 17.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Στο παρ Äαρτηµα IV µ Äεροr Α τµ Äηµα Ι, τα σηµεÄια 16.1, 16.2 και 16.3 αντικαθÄιστανται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«16.1. ΚαρποÄι Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
και τα υβρÄιδι Äα τουr, καταγωγ Äηr τρÄιτων χωρ Äων

Οι καρποÄι πρ Äεπει να εÄιναι απαλλαγµ Äενοι απ Äο µÄισχουr
και φ Äυλλα και η συσκευασÄια να φ Äερει το ενδεδειγµ Äενο
σ Äηµα καταγωγ Äηr.

16.2. ΚαρποÄι Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
και τα υβρÄιδι Äα τουr, καταγωγ Äηr τρÄιτων χωρ Äων

Με την επιφ Äυλαξη των διατ Äαξεων που ισχ Äυουν για τουr
καρπο Äυr που αναφ Äερονται στα σηµεÄια 16.1, 16.3, 16.3α
και 16.4 του µ Äερουr Α του παραρτ Äηµατοr IV, επÄισηµη
δ Äηλωση:

α) Äοτι οι καρποÄι κατ Äαγονται απ Äο χ Äωρεr που αναγνωρÄι-
ζονται ωr απαλλαγµ Äενεr απ Äο Xanthomonas campe-
stris ( Äολα τα στελ Äεχη παθογ Äονων µικροοργανισµ Äων
που προσβ Äαλλουν τα εσπεριδοειδ Äη), σ Äυµφωνα µε τη
διαδικασÄια που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 16α

Äη

β) Äοτι οι καρποÄι κατ Äαγονται απ Äο περιοχ Äη που αναγνω-
ρÄιζεται ωr απαλλαγµ Äενη απ Äο Xanthomonas campe-
stris ( Äολα τα στελ Äεχη παθογ Äονων µικροοργανισµ Äων
που προσβ Äαλλουν τα εσπεριδοειδ Äη), σ Äυµφωνα µε τη
διαδικασÄια που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 16α και
αναφ Äερεται στα πιστοποιητικ Äα των Äαρθρων 7 Äη 8
τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr,

γ) Äοτι, ε Äιτε,

— σ Äυµφωνα µε την επÄισηµη διαδικασÄια ελ Äεγχου
και εξ Äετασηr, δεν Äεχει παρατηρηθεÄι καν Äενα
σ Äυµπτωµα παρουσÄιαr του Xanhomonas campestris
( Äολα τα στελ Äεχη παθογ Äονων µικροοργανισµ Äων
που προσβ Äαλλουν τα εσπεριδοειδ Äη), στον αγρ Äο Äη
στο Äαµεσο περιβ Äαλλον απ Äο την αρχ Äη τηr τελευ-
ταÄιαr πλ Äηρουr βλαστικ Äηr περι Äοδου,

και

καν Äεναr απ Äο τουr καρπο Äυr που Äεχει συγκοµισθεÄι
στον αγρ Äο δεν παρουσÄιασε συµπτ Äωµατα παρου-
σÄιαr του Xanthomonas campestris ( Äολα τα
στελ Äεχη παθογ Äονων µικροοργανισµ Äων που
προσβ Äαλλουν τα εσπεριδοειδ Äη),

και

Äοτι τα φρο Äυτα Äεχουν υποβληθεÄι σε επεξεργασÄια
µε ο-φαινυλο-φαινολικ Äο ν Äατριο, που αναφ Äερεται
στα πιστοποιητικ Äα των Äαρθρων 7 Äη 8 τηr
παρο Äυσαr οδηγÄιαr,

και

Äοτι οι καρποÄι Äεχουν συσκευασθεÄι στουr τ Äοπουr
Äη στα κ Äεντρα αποστολ Äηr τα οποÄια Äεχουν κατα-
χωρηθεÄι για το σκοπ Äο αυτ Äο,

ε Äιτε,

— πληρο Äυνται οι απαιτ Äησειr οιουδ Äηποτε συστ Äηµα-
τοr πιστοποÄιησηr, το οποÄιο αναγνωρÄιζεται ωr
ισοδ Äυναµο µε τιr προαναφερ Äοµενεr διατ Äαξειr,
σ Äυµφωνα µε τη διαδικασÄια που προβλ Äεπεται στο
Äαρθρο 16α.

16.3. ΚαρποÄι Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf,
και τα υβρÄιδι Äα τουr, καταγωγ Äηr τρÄιτων χωρ Äων

Με την επιφ Äυλαξη των διατ Äαξεων που ισχ Äυουν για τουr
καρπο Äυr που αναφ Äερονται στα σηµεÄια 16.1, 16.2, 16.3α
και 16.4 του µ Äερουr Α του παραρτ Äηµατοr IV, επÄισηµη
δ Äηλωση:

α) Äοτι οι καρποÄι κατ Äαγονται απ Äο χ Äωρεr που αναγνωρÄι-
ζονται ωr απαλλαγµ Äενεr απ Äο Cercospora angolensis
Carv. & Mendes, σ Äυµφωνα µε τη διαδικασÄια που
προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 16α,
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β) Äοτι οι καρποÄι κατ Äαγονται απ Äο περιοχ Äη που αναγνω-
ρÄιζεται ωr απαλλαγµ Äενη απ Äο Cercospora angolensis
Carv. & Mendes, σ Äυµφωνα µε τη διαδικασÄια που
προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 16α και αναφ Äερεται στα
πιστοποιητικ Äα των Äαρθρων 7 Äη 8 τηr παρο Äυσαr
οδηγÄιαr,

Äη

γ) Äοτι, δεν παρουσι Äαστηκε καν Äενα σ Äυπτωµα παρουσÄιαr
του Cercospora angolensis Carv., & Mendes, στον αγρ Äο
Äη στο Äαµεσο περιβ Äαλλον απ Äο την αρχ Äη τηr τελευ-
ταÄιαr πλ Äηρουr βλαστικ Äηr περι Äοδου

και

καν Äενα απ Äο τα φρο Äυτα που Äεχει συγκοµισθεÄι στον
αγρ Äο δεν παρουσÄιασε σ Äυµπτωµα παρουσÄιαr του
οργανισµο Äυ αυτο Äυ κατ Äα την επÄισηµη ενδεδειγµ Äενη
εξ Äεταση.

16.3α ΚαρποÄι Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., και τα υβρÄιδι Äα τουr, εκτ Äοr απ Äο τουr
καρπο Äυr Citrus aurantium L., καταγωγ Äηr τρÄιτων
χωρ Äων

Με την επιφ Äυλαξη των διατ Äαξεων που ισχ Äυουν
για τουr καρπο Äυr που αναφ Äερονται στα σηµεÄια
16.1, 16.2, 16.3, και 16.4 του µ Äερουr Α του
παραρτ Äηµατοr IV, επÄισηµη δ Äηλωση:

α) Äοτι οι καρποÄι κατ Äαγονται απ Äο χ Äωρεr που
αναγνωρÄιζονται ωr απαλλαγµ Äενεr απ Äο
Guignardia citricarpa Kiely ( Äολα τα στελ Äεχη
παθογ Äονων µικροοργανισµ Äων που προσβ Äαλ-
λουν τα εσπεριδοειδ Äη), σ Äυµφωνα µε τη
διαδικασÄια που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 16α,

β) Äοτι οι καρποÄι κατ Äαγονται απ Äο περιοχ Äη που
αναγνωρÄιζεται ωr απαλλαγµ Äενη απ Äο
Guignardia citricarpa Kiely ( Äολα τα στελ Äεχη
παθογ Äονων µικροοργανισµ Äων που προσβ Äαλ-
λουν τα εσπεριδοειδ Äη), σ Äυµφωνα µε τη
διαδικασÄια που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 16α
και αναφ Äερεται στα πιστοποιητικ Äα των
Äαρθρων 7 Äη 8 τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr,

γ) Äοτι δεν παρουσι Äαστηκε καν Äενα σ Äυµπτωµα
παρουσÄιαr του Guignardia citricarpa Kiely
( Äολα τα στελ Äεχη παθογ Äονων µικροοργανι-
σµ Äων που προσβ Äαλλουν τα εσπεριδοειδ Äη),
στον αγρ Äο και στο Äαµεσο περιβ Äαλλον απ Äο
την αρχ Äη τηr τελευταÄιαr πλ Äηρουr βλαστικ Äηr
περι Äοδου και καν Äενα απ Äο τα φρο Äυτα που
Äεχει συγκοµισθεÄι στον αγρ Äο δεν παρουσÄιασε
σ Äυπτωµατα παρουσÄιαr του οργανισµο Äυ
αυτο Äυ κατ Äα την επÄισηµη ενδεδειγµ Äενη
εξ Äεταση, Äη

δ) Äοτι οι καρποÄι προ Äερχονται απ Äο αγρ Äο ο
οποÄιοr Äεχει υποβληθεÄι στιr κατ Äαλληλεr
αγωγ Äεr κατ Äα του Guignardia citricarpa Kiely
( Äολα τα στελ Äεχη παθογ Äονων µικροοργανι-
σµ Äων που προσβ Äαλλουν τα εσπεριδοειδ Äη),

και

καν Äενα απ Äο τα φρο Äυτα που Äεχουν συγκοµι-
σθεÄι στον αγρ Äο δεν παρουσÄιασε συµπτ Äω-
µατα παρουσÄιαr του οργανισµο Äυ αυτο Äυ
κατ Äα την επÄισηµη ενδεδειγµ Äενη εξ Äεταση.»



¬ ¬EL ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 15/3721. 1. 98

ΙΙ

(Πρ Äαξειr για την ισχ Äυ των οποÄιων δεν απαιτε Äιται δηµοσÄιευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟVΑΣΗ αριθ. 2/97 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΣΥΝ∆ΕΣΕΩΣ

µεταξ Äυ των ΕυρωπαιÏκ Äων Κοινοτ Äητων και των κρατ Äων µελ Äων τουr, αφεν Äοr, και τηr
ΒουλγαρÄιαr, αφετ Äερου

τηr 7ηr ΟκτωβρÄιου 1997

για τη θ Äεσπιση των καν Äονων εφαρµογ Äηr των διατ Äαξεων περ Äι ανταγωνισµο Äυ του Äαρθρου 64
παρ Äαγραφοr 1 σηµε Äια i) και ii) και παρ Äαγραφοr 2 τηr ευρωπαιÏκ Äηr συµφωνÄιαr συνδ Äεσεωr
µεταξ Äυ των ΕυρωπαιÏκ Äων Κοινοτ Äητων και των κρατ Äων µελ Äων τουr, αφεν Äοr, και τηr Βουλγα-
ρ Äιαr, αφετ Äερου, και του Äαρθρου 9 παρ Äαγραφοr 1 σηµε Äια i) και ii) και παρ Äαγραφοr 2 του

πρωτοκ Äολλου αριθ. 2 σχετικ Äα µε τα προιÏ Äοντα ΕΚΑΧ που προσαρτ Äαται στην Äιδια συµφωνÄια

(98/82/ΕΚ, ΕΚΑΧ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΣΥΝ∆ΕΣΕΩΣ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

την ευρωπαÏικ Äη συµφωνÄια συνδ Äεσεωr µεταξ Äυ των ΕυρωπαÏι-
κ Äων Κοινοτ Äητων και των κρατ Äων µελ Äων τουr, αφεν Äοr, και
τηr ΒουλγαρÄιαr, αφετ Äερου, και ιδ Äιωr το Äαρθρο 64 παρ Äαγρα-
φοr 3,

το πρωτ Äοκολλο αριθ. 2 σχετικ Äα µε τα προÏι Äοντα ΕΚΑΧ που
προσαρτ Äαται στην προαναφερθεÄισα ευρωπαÏικ Äη συµφωνÄια,
και ιδ Äιωr το Äαρθρο 9 παρ Äαγραφοr 3,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι το Äαρθρο 64 παρ Äαγραφοr 3 τηr ευρωπαÏικ Äηr συµφωνÄιαr
προβλ Äεπει Äοτι το συµβο Äυλιο συνδ Äεσεωr θεσπÄιζει, εντ Äοr τριε-
τ Äιαr απ Äο την Äεναρξη ισχ Äυοr τηr συµφωνÄιαr, τιr αναγκαÄιεr
ρυθµÄισειr για την εφαρµογ Äη των παραγρ Äαφων 1 και 2 του
εν λ Äογω Äαρθρου·

Äοτι το Äαρθρο 9 παρ Äαγραφοr 3 του πρωτοκ Äολλου αριθ. 2 που
προσαρτ Äαται την ευρωπαÏικ Äη συµφωνÄια προβλ Äεπει Äοτι το
συµβο Äυλιο συνδ Äεσεωr θεσπÄιζει, εντ Äοr τριετ Äιαr απ Äο την
Äεναρξη ισχ Äυοr τηr συµφωνÄιαr, µε σχετικ Äη απ Äοφαση, τουr

αναγκαÄιουr καν Äονεr για την εφαρµογ Äη των παραγρ Äαφων 1
και 2 του εν λ Äογω Äαρθρου,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

ÄΑρθρο µ Äονο

ΘεσπÄιζονται οι καν Äονεr εφαρµογ Äηr των διατ Äαξεων περÄι
ανταγωνισµο Äυ του Äαρθρου 64 παρ Äαγραφοr 1 σηµεÄια i) και ii)
και παρ Äαγραφοr 2 τηr ευρωπαÏικ Äηr συµφωνÄιαr συνδ Äεσεωr
µεταξ Äυ των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων και των κρατ Äων
µελ Äων τουr, αφεν Äοr, και τηr ΒουλγαρÄιαr, αφετ Äερου, και του
Äαρθρου 9 παρ Äαγραφοr 1 σηµεÄια i) και ii) και παρ Äαγραφοr 2
του πρωτοκ Äολλου αριθ. 2 σχετικ Äα µε τα προÏι Äοντα ΕΚΑΧ,
που προσαρτ Äαται στην Äιδια συµφωνÄια, Äοπωr παρατÄιθενται
στο παρ Äαρτηµα τηr παρο Äυσαr απ Äοφασηr.

Βρυξ Äελλεr, 7 ΟκτωβρÄιου 1997.

Για το συµβο Äυλιο συνδ Äεσεωr

Ο Πρ Äοεδροr
J. POOS
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Καν Äονεr για την εφαρµογ Äη των διατ Äαξεων περ Äι ανταγωνισµο Äυ του Äαρθρου 64 παρ Äαγραφοr 1 σηµε Äια i) και
ii) και παρ Äαγραφοr 2 τηr ευρωπαιÏκ Äηr συµφωνÄιαr συνδ Äεσεωr µεταξ Äυ των ΕυρωπαιÏκ Äων Κοινοτ Äητων και
των κρατ Äων µελ Äων τουr, αφεν Äοr, και τηr ΒουλγαρÄιαr, αφετ Äερου, και του Äαρθρου 9 παρ Äαγραφοr 1 σηµε Äια i)
και ii) και παρ Äαγραφοr 2 του πρωτοκ Äολλου αριθ. 2 σχετικ Äα µε τα προιÏ Äοντα ΕΚΑΧ, που προσαρτ Äαται στην

Äιδια συµφωνÄια

ÄΑρθρο 1

Γενικ Äη αρχ Äη

Οι περιπτ Äωσειr που αφορο Äυν συµφωνÄιεr µεταξ Äυ επιχειρ Äησεων,
αποφ Äασειr εν Äωσεων επιχειρ Äησεων και εναρµονισµ Äενεr πρακτικ Äεr
µεταξ Äυ επιχειρ Äησεων, οι οποÄιεr επιδι Äωκουν Äη καταλ Äηγουν να παρε-
µποδÄισουν, να περιορÄισουν Äη να νοθε Äυσουν τον ανταγωνισµ Äο, καθ Äωr
και οι περιπτ Äωσειr κατ Äαχρησηr δεσπ Äοζουσαr θ Äεσηr σε ολ Äοκληρο Äη
σε σηµαντικ Äο τµ Äηµα του εδ Äαφουr τηr Κοιν Äοτηταr Äη τηr ΒουλγαρÄιαr,
οι οποÄιεr δ Äυνανται να επηρε Äασουν τιr συναλλαγ Äεr µεταξ Äυ τηr Κοιν Äο-
τηταr και τηr ΒουλγαρÄιαr, ρυθµÄιζονται σ Äυµφωνα µε τιr αρχ Äεr του
Äαρθρου 64 παρ Äαγραφοι 1 και 2 τηr ευρωπαÏικ Äηr συµφωνÄιαr.

Για το σκοπ Äο αυτ Äο, τιr εν λ Äογω περιπτ Äωσειr αναλαµβ Äανει η
Επιτροπ Äη (Γ∆ IV), απ Äο κοινοτικ Äηr πλευρ Äαr, και η Επιτροπ Äη για την
ΠροστασÄια Ανταγωνισµο Äυ (ΕΠΑ), απ Äο βουλγαρικ Äηr πλευρ Äαr.

Οι αρµοδι Äοτητεr τηr Επιτροπ Äηr και τηr ΕΠΑ για το ζ Äητηµα αυτ Äο
απορρ Äεουν απ Äο τουr ισχ Äυοντεr καν Äονεr των νοµοθεσι Äων τηr Κοιν Äο-
τηταr και τηr ΒουλγαρÄιαr, αντιστοÄιχωr, ακ Äοµη και στην περÄιπτωση
κατ Äα την οποÄια οι εν λ Äογω καν Äονεr εφαρµ Äοζονται σε επιχειρ Äησειr οι
οποÄιεr ευρÄισκονται εκτ Äοr των αντÄιστοιχων εδαφ Äων τουr.

Οι δ Äυο αρχ Äεr ρυθµÄιζουν τιr εν λ Äογω περιπτ Äωσειr σ Äυµφωνα µε τουr
κατ’ ιδ Äιαν ουσιαστικο Äυr καν Äονεr, και λαµβ Äανονταr υπ Äοψη τιr κατω-
τ Äερω διατ Äαξειr. Οι σχετικοÄι ουσιαστικοÄι καν Äονεr των αρχ Äων εÄιναι οι
καν Äονεr περÄι ανταγωνισµο Äυ τηr συνθ Äηκηr για την Äιδρυση τηr Ευρω-
παÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr, καθ Äωr και τηr συνθ Äηκηr για την Äιδρυση τηr
ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr ÄΑνθρακα και Χ Äαλυβα και του παρ Äαγωγου
δικαÄιου περÄι ανταγωνισµο Äυ, για την Επιτροπ Äη, και η βουλγαρικ Äη
νοµοθεσÄια περÄι προστασÄιαr του οικονοµικο Äυ ανταγωνισµο Äυ, για την
ΕΠΑ.

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΒΑΣΕΙ ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ ΕΚ

ÄΑρθρο 2

Αρµοδι Äοτητεr των δ Äυο αρµ Äοδιων αρχ Äων περ Äι ανταγωνισµο Äυ

Οι περιπτ Äωσειr του Äαρθρου 64 τηr ευρωπαÏικ Äηr συµφωνÄιαr, οι οποÄιεr
δ Äυνανται να επηρε Äασουν την κοινοτικ Äη και βουλγαρικ Äη αγορ Äα και
οι οποÄιεr ενδεχοµ Äενωr εµπÄιπτουν στην αρµοδι Äοτητα των δ Äυο αρµο-
δÄιων αρχ Äων περÄι ανταγωνισµο Äυ, ρυθµÄιζονται απ Äο την Επιτροπ Äη και
την ΕΠΑ, σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr του παρ Äοντοr Äαρθρου.

2.1. Κοινοπο Äιηση

2.1.1. Οι αρµ Äοδιεr αρχ Äεr περÄι ανταγωνισµο Äυ κοινοποιο Äυν αµοιβαÄια
τιr περιπτ Äωσειr των οποÄιων επιλαµβ Äανονται, οι οποÄιεr,
σ Äυµφωνα µε τη γενικ Äη αρχ Äη του Äαρθρου 1, φαÄινεται να
υπ Äαγονται και στην αρµοδι Äοτητα τηr Äαλληr αρχ Äηr.

2.1.2. Το Äυτο µπορεÄι να προκ Äυψει ειδικ Äοτερα σε περιπτ Äωσειr:

— οι οποÄιεr αφορο Äυν δραστηρι Äοτητεr που αντιβαÄινουν στουr
καν Äονεr ανταγωνισµο Äυ, οι οποÄιεr πραγµατοποιο Äυνται στο
Äεδαφοr τηr Äαλληr αρχ Äηr,

— παρουσι Äαζουν ενδιαφ Äερον Äοσον αφορ Äα τα µ Äετρα εφαρµο-
γ Äηr τηr Äαλληr αρχ Äηr,

— συνεπ Äαγονται λ Äυσειr οι οποÄιεr απαιτο Äυν Äη απαγορε Äυουν τη
συγκεκριµ Äενη συµπεριφορ Äα στο Äεδαφοr τηr Äαλληr αρχ Äηr.

2.1.3. Η κοινοποÄιηση δυν Äαµει του παρ Äοντοr Äαρθρου, περιλαµβ Äανει
την παροχ Äη επαρκ Äων πληροφορι Äων, Äωστε ο αποδ Äεκτηr να
δ Äυναται να προβεÄι σε αρχικ Äη αξιολ Äογηση των συνεπει Äων επÄι
των συµφερ Äοντων του. ΑντÄιγραφα των κοινοποι Äησεων
υποβ Äαλλονται τακτικ Äα στο συµβο Äυλιο σ Äυνδεσηr.

2.1.4. Η κοινοποÄιηση πραγµατοποιε Äιται εκ των προτ Äερων, το ταχ Äυ-
τερο δυνατ Äον, και το αργ Äοτερο σε στ Äαδιο τηr Äερευναr, αρκετ Äα
πριν την Äεκδοση απ Äοφασηr Äη το διακανονισµ Äο µιαr περιπτ Äω-
σεωr, Äωστε να διευκολ Äυνονται οι παρατηρ Äησειr Äη οι διαβου-
λε Äυσειr και να δ Äυναται η αρχ Äη που κινεÄι τη διαδικασÄια να
λ Äαβει υπ Äοψη τη γν Äωµη τηr Äαλληr αρχ Äηr, και να λ Äαβει τα διορ-
θωτικ Äα µ Äετρα που κρÄινει δυνατ Äα δυν Äαµει τηr οικεÄιαr νοµοθε-
σÄιαr τηr, για τη ρ Äυθµιση τηr περÄιπτωσηr.

2.2. ∆ιαβουλε Äυσειr και επιτροπ Äη

ÄΟταν η Επιτροπ Äη Äη η ΕΠΑ θεωρο Äυν Äοτι δραστηρι Äοτητεr που
αντιβαÄινουν στον ανταγωνισµ Äο και πραγµατοποιο Äυνται στο
Äεδαφοr τηr Äαλληr αρχ Äηr, επηρε Äαζουν σοβαρ Äα τα συµφ Äεροντ Äα
τηr, µπορεÄι να ζητ Äησει διαβο Äυλευση µε την Äαλλη αρχ Äη, Äη
µπορεÄι να ζητ Äησει απ Äο την αρµ Äοδια αρχ Äη ανταγωνισµο Äυ του
Äαλλου µ Äερουr να κιν Äησει τιr κατ Äαλληλεr διαδικασÄιεr, Äωστε να
λ Äαβει διορθωτικ Äα µ Äετρα δυν Äαµει τηr οικεÄιαr νοµοθεσÄιαr περÄι
δραστηριοτ Äητων αντιθ Äετων στον ανταγωνισµ Äο. Το Äυτο δεν
προδικ Äαζει κ Äαθε εν Äεργεια που αναλαµβ Äανεται β Äασει τηr νοµο-
θεσÄιαr περÄι ανταγωνισµο Äυ του αιτο Äυντοr µ Äερουr και δεν
επηρε Äαζει την ελευθερÄια τηr αρχ Äηr στην οποÄια υποβ Äαλλεται η
αÄιτηση να λ Äαβει την τελευταÄια απ Äοφαση.

2.3. Εξε Äυρεση συµβιβασµο Äυ

Η αρµ Äοδια αρχ Äη περÄι ανταγωνισµο Äυ στην οποÄια υποβ Äαλλεται
η αÄιτηση εξετ Äαζει λεπτοµερ Äωr και ευµεν Äωr τιr γν Äωµεr και τα
συγκεκριµ Äενα στοιχεÄια τα οποÄια προσκοµÄιζει η αιτο Äυσα αρχ Äη
και, ιδ Äιωr, το χαρακτ Äηρα των δραστηριοτ Äητων που αντιβαÄι-
νουν τουr εν λ Äογω καν Äονεr ανταγωνισµο Äυ, τιr εµπλεκ Äοµενεr
επιχειρ Äησειr και τιr προβαλλ Äοµενεr επιζ Äηµιεr συν Äεπειεr στα
σηµαντικ Äα συµφ Äεροντα του αιτο Äυντοr µ Äερουr.

Με την επιφ Äυλαξη των δικαιωµ Äατων Äη υποχρε Äωσε Äων τουr, οι
αρµ Äοδιεr αρχ Äεr περÄι ανταγωνισµο Äυ που συµµετ Äεχουν σε
διαβουλε Äυσειr δυν Äαµει του παρ Äοντοr Äαρθρου προσπαθο Äυν να
εξε Äυρουν αµοιβαÄια αποδεκτ Äη λ Äυση υπ Äο το πρÄισµα των κατ’
ιδ Äιαν εµπλεκ Äοµενων σηµαντικ Äων συµφερ Äοντων.
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ÄΑρθρο 3

Αρµοδι Äοτητα µιαr µ Äονο αρχ Äηr περ Äι ανταγωνισµο Äυ

3.1. Οι περιπτ Äωσειr αποκλειστικ Äηr αρµοδι Äοτηταr µιαr αρµ Äοδιαr
αρχ Äηr περÄι ανταγωνισµο Äυ, σ Äυµφωνα µε την αρχ Äη του Äαρθρου
1, οι οποÄιεr δ Äυνανται να επηρε Äαζουν σηµαντικ Äα συµφ Äεροντα
του Äαλλου µ Äερουr, ρυθµÄιζονται λαµβ Äανονταr υπ Äοψη τιr διατ Äα-
ξειr του Äαρθρου 2 και σ Äυµφωνα µε τιr κατωτ Äερω αρχ Äεr.

3.2. Ειδικ Äοτερα, εφ Äοσον οι αρµ Äοδιεr αρχ Äεr περÄι ανταγωνισµο Äυ
προβαÄινουν σε Äερευνα Äη κινο Äυν διαδικασÄια, σε περÄιπτωση
κατ Äα την οποÄια διαπιστ Äωνεται Äοτι θÄιγονται σηµαντικ Äα συµφ Äε-
ροντα του Äαλλου µ Äερουr, η αρχ Äη που κινεÄι τη διαδικασÄια
κοινοποιε Äι την περÄιπτωση αυτ Äη στην Äαλλη αρχ Äη, χωρÄιr
επÄισηµη αÄιτηση τηr τελευταÄιαr.

ÄΑρθρο 4

ΑÄιτηση πληροφορι Äων

ÄΟταν η αρµ Äοδια αρχ Äη περÄι ανταγωνισµο Äυ εν Äοr µ Äερουr διαπιστ Äωσει
Äοτι µια περÄιπτωση, η οποÄια υπ Äαγεται επÄισηr Äη µ Äονον στην αρµοδι Äο-
τητα τηr Äαλληr αρχ Äηr, επηρε Äαζει σηµαντικ Äα συµφ Äεροντα του πρ Äωτου
µ Äερουr, µπορεÄι να ζητ Äησει απ Äο την αρχ Äη που κÄινησε τη διαδικασÄια
πληροφορÄιεr σχετικ Äα µε την περÄιπτωση αυτ Äη.

Η αρχ Äη που κÄινησε τη διαδικασÄια παρ Äεχει, στο µ Äετρο του δυνατο Äυ,
επαρκεÄιr πληροφορÄιεr σε στ Äαδιο τηr διαδικασÄιαr, αρκετ Äα πριν την
Äεκδοση απ Äοφασηr Äη το διακανονισµ Äο µιαr περιπτ Äωσεωr, Äωστε να
µπορ Äεσει να ληφθεÄι υπ Äοψη η γν Äωµη τηr αιτο Äυσαr αρχ Äηr.

ÄΑρθρο 5

Απ Äορρητοr και εµπιστευτικ Äοr χαρακτ Äηραr των πληροφορι Äων

5.1. Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 64 παρ Äαγραφοr 7 τηr ευρωπαÏικ Äηr
συµφωνÄιαr, δεν απαιτε Äιται απ Äο τιr αρµ Äοδιεr αρχ Äεr ανταγωνι-
σµο Äυ να παρ Äεχουν πληροφορÄιεr στην Äαλλη αρχ Äη, εφ Äοσον η
κοινολ Äογηση των εν λ Äογω πληροφορι Äων στην αιτο Äυσα αρχ Äη
απαγορε Äυεται β Äασει τηr νοµοθεσÄιαr τηr αρχ Äηr, η οποÄια διαθ Äε-
τει τιr πληροφορÄιεr, Äη ε Äιναι ασυµβÄιβαστη µε σηµαντικ Äα
συµφ Äεροντα του µ Äερουr, η αρχ Äη του οποÄιου διαθ Äετει τιr
πληροφορÄιεr.

5.2. Εκ Äαστη αρχ Äη συµφωνεÄι να διατηρ Äησει, κατ Äα το δυνατ Äον
περισσ Äοτερο, τον εµπιστευτικ Äο χαρακτ Äηρα των πληροφορι Äων
που τηr παρ Äεχει η Äαλλη αρχ Äη.

ÄΑρθρο 6

Απαλλαγ Äεr κατ Äα κατηγορÄιεr

Για την εφαρµογ Äη του Äαρθρου 64 τηr ευρωπαÏικ Äηr συµφωνÄιαr, Äοπωr
προβλ Äεπεται στα Äαρθρα 2 και 3, οι αρµ Äοδιεr αρχ Äεr περÄι ανταγωνι-
σµο Äυ εξασφαλÄιζουν την πλ Äηρη εφαρµογ Äη των αρχ Äων που περι Äεχο-
νται στουr κανονισµο Äυr περÄι απαλλαγ Äων κατ Äα κατηγορÄιεr που
ισχ Äυουν στην Κοιν Äοτητα. Η ΕΠΑ ενηµερ Äωνεται σχετικ Äα µε κ Äαθε
διαδικασÄια που αφορ Äα την Äεγκριση, κατ Äαργηση Äη τροποποÄιηση
απαλλαγ Äων κατ Äα κατηγορÄιεr απ Äο την Κοιν Äοτητα.

ÄΟταν η βουλγαρικ Äη πλευρ Äα προβ Äαλλει Äεντονεr αντιρρ Äησειr Äοσον
αφορ Äα τουr κανονισµο Äυr περÄι απαλλαγ Äηr κατ Äα κατηγορÄιεr και
λαµβ Äανονταr υπ Äοψη την προσ Äεγγιση των νοµοθεσι Äων που προβλ Äεπε-
ται στην ευρωπαÏικ Äη συµφωνÄια, πραγµατοποιο Äυνται διαβουλε Äυσειr
στο συµβο Äυλιο σ Äυνδεσηr, σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr του Äαρθρου 9.

Οι Äιδιεr αρχ Äεr εφαρµ Äοζονται Äοσον αφορ Äα Äαλλεr σηµαντικ Äεr µεταβο-
λ Äεr τηr πολιτικ Äηr περÄι ανταγωνισµο Äυ τηr Κοιν Äοτηταr Äη τηr Βουλγα-
ρÄιαr.

ÄΑρθρο 7

ÄΕλεγχοr των συγχωνε Äυσεων

ÄΟσον αφορ Äα τιr συγχωνε Äυσειr οι οποÄιεr υπ Äαγονται στον κανονισµ Äο
(ΕΟΚ) αριθ. 4064/89 του ΣυµβουλÄιου, τηr 21ηr ∆εκεµβρÄιου 1989, για
τον Äελεγχο των συγκεντρ Äωσεων µεταξ Äυ επιχειρ Äησεων (1) και Äεχουν
σηµαντικ Äεr επιπτ Äωσειr στην βουλγαρικ Äη οικονοµÄια, η ΕΠΑ µπορεÄι
να διατυπ Äωσει τη γν Äωµη τηr κατ Äα τη δι Äαρκεια τηr διαδικασÄιαr,
λαµβ Äανονταr υπ Äοψη τιr προθεσµÄιεr που προβλ Äεπονται στον προανα-
φερ Äοµενο κανονισµ Äο. Η Επιτροπ Äη λαµβ Äανει δε Äοντωr υπ Äοψη την εν
λ Äογω γν Äωµη.

ÄΑρθρο 8

Εν Äεργειεr Äησσονοr σηµασÄιαr

8.1. Οι δραστηρι Äοτητεr που αντιβαÄινουν τουr καν Äονεr ανταγωνι-
σµο Äυ, οι οποÄιεr Äεχουν αµελητ Äεεr συν Äεπειεr στιr συναλλαγ Äεr
µεταξ Äυ των µερ Äων Äη στον ανταγωνισµ Äο, δεν καλ Äυπτονται απ Äο
το Äαρθρο 64 παρ Äαγραφοr 1 τηr ευρωπαÏικ Äηr συµφωνÄιαr και,
συνεπ Äωr, δεν δι Äεπονται απ Äο τα Äαρθρα 2 Äεωr 6 των παρ Äοντων
καν Äονων εφαρµογ Äηr.

8.2. Κατ Äα την Äεννοια του Äαρθρου 8 παρ Äαγραφοr 1, τεκµαÄιρεται εν
γ Äενει Äοτι οι συν Äεπειεr ε Äιναι αµελητ Äεεr, Äοταν:

— ο συνολικ Äοr ετ Äησιοr κ Äυκλοr εργασι Äων των επιχειρ Äησεων
που συµµετ Äεχουν δεν υπερβαÄινει τα 200 εκατοµµ Äυρια Ecu,
και

— τα αγαθ Äα Äη οι υπηρεσÄιεr που αποτελο Äυν αντικεÄιµενο τηr
συµφωνÄιαr, καθ Äωr και τα λοιπ Äα αγαθ Äα Äη υπηρεσÄιεr των
επιχειρ Äησεων που συµµετ Äεχουν και οι οποÄιεr θεωρο Äυνται
απ Äο τουr χρ Äηστεr ισοδ Äυναµεr λ Äογω των χαρακτηριστικ Äων
τουr, των τιµ Äων και τιr προτιθ Äεµενηr χρ Äησηr, δεν αντιπρο-
σωπε Äυουν περισσ Äοτερο απ Äο 5 % τηr συνολικ Äηr αγορ Äαr για
τα εν λ Äογω αγαθ Äα και υπηρεσÄιεr στο χ Äωρο τηr κοινοτικ Äηr
αγορ Äαr και τηr βουλγαρικ Äηr αγορ Äαr που καλ Äυπτονται απ Äο
τη συµφωνÄια.

ÄΑρθρο 9

Συµβο Äυλιο συνδ Äεσεωr

9.1. Στην περÄιπτωση που οι προβλεπ Äοµενεr στα Äαρθρα 2 και 3
διαδικασÄιεr δεν οδηγο Äυν σε αµοιβαÄια αποδεκτ Äη λ Äυση, καθ Äωr
και στιr Äαλλεr περιπτ Äωσειr που αναφ Äερονται ρητ Äα στουr
παρ Äοντεr καν Äονεr εφαρµογ Äηr, γ Äινεται ανταλλαγ Äη απ Äοψεων
στο συµβο Äυλιο συνδ Äεσεωr, Äοταν το ζητ Äησει Äενα µ Äεροr και
εντ Äοr τρι Äων µην Äων απ Äο την αÄιτηση.

9.2. Μετ Äα απ Äο αυτ Äη την ανταλλαγ Äη απ Äοψεων Äη µετ Äα την παρ Äε-
λευση τηr αναφερ Äοµενηr στην παρ Äαγραφο 9.1 προθεσµÄιαr, το
συµβο Äυλιο συνδ Äεσεωr µπορεÄι να υποβ Äαλλει τιr αναγκαÄιεr
συστ Äασειr για τη διευθ Äετηση των εν λ Äογω περιπτ Äωσεων, µε
την επιφ Äυλαξη του Äαρθρου 64 παρ Äαγραφοr 6 τηr ευρωπαÏικ Äηr
συµφωνÄιαr. Στιr συστ Äασειr αυτ Äεr, το συµβο Äυλιο συνδ Äεσεωr
µπορεÄι να λ Äαβει υπ Äοψη το γεγον Äοr Äοτι η αρχ Äη στην οποÄια
υποβλ Äηθηκε η αÄιτηση, δεν µπ Äορεσε να διατυπ Äωσει την Äαποψ Äη
τηr προr την αρχ Äη η οποÄια υπ Äεβαλε την αÄιτηση εντ Äοr τηr
προθεσµÄιαr που προβλ Äεπεται στην παρ Äαγραφο 9.1.

(1) ΕΕ L 395 τηr 30. 12. 1989, σ. 1· κανονισµ Äοr Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια
απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 2367/90 (ΕΕ L 219 τηr 14. 8. 1990, σ. 5).
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9.3. Οι διαδικασÄιεr αυτ Äεr του συµβουλÄιου συνδ Äεσεωr νοο Äυνται υπ Äο
την επιφ Äυλαξη κ Äαθε εν Äεργειαr η οποÄια διεξ Äαγεται β Äασει των
αντÄιστοιχων νοµοθεσι Äων περÄι ανταγωνισµο Äυ που ισχ Äυουν στο
Äεδαφοr των µερ Äων.

ÄΑρθρο 10

Αρνητικ Äη σ Äυγκρουση αρµοδιοτ Äητων

ÄΟταν η Επιτροπ Äη και η ΕΠΑ θεωρο Äυν Äοτι στερο Äυνται αρµοδι Äοτητοr
για να ρυθµÄισουν µια περÄιπτωση β Äασει τηr σχετικ Äηr τουr νοµοθε-
σÄιαr, πραγµατοποιε Äιται ανταλλαγ Äη απ Äοψεων στο συµβο Äυλιο συνδ Äε-
σεωr, κατ Äοπιν αιτ Äησεωr. Η Κοιν Äοτητα και η ΒουλγαρÄια προσπαθο Äυν
να εξε Äυρουν αµοιβαÄια αποδεκτ Äη λ Äυση υπ Äο το πρÄισµα των εµπλεκοµ Äε-
νων σηµαντικ Äων συµφερ Äοντων, µε την υποστ Äηριξη του συµβουλÄιου
συνδ Äεσεωr, το οποÄιο µπορεÄι να υποβ Äαλει τιr κατ Äαλληλεr συστ Äασειr,
µε την επιφ Äυλαξη του Äαρθρου 64 παρ Äαγραφοr 6 τηr ευρωπαÏικ Äηr
συµφωνÄιαr και των δικαιωµ Äατων των κρατ Äων µελ Äων τηr ΕυρωπαÏικ Äηr
ÄΕνωσηr β Äασει των κατ’ ιδ Äιαν καν Äονων περÄι ανταγωνισµο Äυ.

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΒΑΣΕΙ ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ
ΕΚΑΧ

ÄΑρθρο 11

Συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαιÏκ Äηr Κοιν Äοτηταr ÄΑνθρακα
και Χ Äαλυβα (ΕΚΑΧ)

Οι διατ Äαξειr των Äαρθρων 1 Äεωr 6 και 8 Äεωr 10 εφαρµ Äοζονται επÄισηr
και στον τοµ Äεα Äανθρακα και χ Äαλυβα, Äοπωr αναφ Äερεται στο πρωτ Äο-
κολλο αριθ. 2 τηr ευρωπαÏικ Äηr συµφωνÄιαr.

ÄΑρθρο 12

∆ιοικητικ Äη συνδροµ Äη (γλ Äωσσεr)

Η Επιτροπ Äη και η ΕΠΑ προβλ Äεπουν τιr πρακτικ Äεr ρυθµÄισειr για την
αµοιβαÄια συνδροµ Äη Äη κ Äαθε Äαλλη κατ Äαλληλη λ Äυση Äοσον αφορ Äα,
ιδ Äιωr, το θ Äεµα των µεταφρ Äασεων.
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1998

για την αναγν�ριση ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν και ορισµ�νων περιοχ�ν τρ�των χωρ�ν ωr
απαλλαγµ�νων απ� Xanthomonas campestris (�λα τα παθογ�να στελ�χη για τα εσπερι-
δοειδ�), Cercospora angolensis Carv. και Mendes � Guignardia citricarpa Kiely

(�λα τα παθογ�να στελ�χη για τα εσπεριδοειδ�)

(98/83/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 77/93/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 21ηr ∆εκεµ-
βρ�ου 1976, περ� των µ�τρων προστασ�αr κατ� τηr ει-
σαγωγ�r στην Κοιν�τητα οργανισµ�ν επιβλαβ�ν για τα
φυτ� � τα φυτικ� προϊ�ντα και κατ� τηr εξ�πλωσ�r τουr
στο εσωτερικ� τηr Κοιν�τηταr (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� την οδηγ�α 97/14/ΕΚ τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το παρ�ρτηµα IV µ�ροr Α κεφ�λαιο Ι, σηµε�α 16.2,
16.3 και 16.3(α),

Εκτιµ�νταr:

�τι οι διατ�ξειr του παραρτ�µατοr IV µ�ροr Α κεφ�λαιο Ι,
σηµε�α 16.2, 16.3 και 16.3(α), αναφ�ρονται στα φρο�τα των
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., και τα υβρ�-
δι� τουr, που κατ�γονται απ� τρ�τεr χ�ρεr �που ε�ναι
γνωστ� η �παρξη των Xanthomonas campestris (�λα τα
παθογ�να στελ�χη για τα εσπεριδοειδ�), Cercospora ango-
lensis Carv. και Mendes � Guignardia citricarpa Kiely
(�λα τα παθογ�να στελ�χη για τα εσπεριδοειδ�)·

�τι πρ�πει να ενισχυθο�ν οι διατ�ξειr αυτ�r· �τι �να µ�σον
για να το επιτ�χουµε ε�ναι µεταξ� �λλων να καθορισθο�ν
οι τρ�τεr χ�ρεr που ε�ναι αναγνωρισµ�νεr ωr απαλλαγµ�νεr
απ� Xanthomonas campestris (�λα τα παθογ�να στελ�χη
για τα εσπεριδοειδ�), Cercospora angolensis Carv. και
Mendes � Guignardia citricarpa Kiely (�λα τα παθογ�να
στελ�χη για τα εσπεριδοειδ�), και να καθορισθο�ν οι απαλ-
λαγµ�νεr περιοχ�r απ� αυτο�r τουr επιβλαβε�r οργανισµο�r
στιr τρ�τεr χ�ρεr �που ε�ναι γνωστ� η �παρξ� τουr·

τιr πληροφορ�εr που �χουν αποσταλε� απ� τον Ευρωπαϊκ�
και Μεσογειακ� Οργανισµ� για την Προστασ�α των Vυτ�ν
και απ� το Centre for Agriculture and Bioscience Interna-
tional·

�τι η παρο�σα απ�φαση δεν προδικ�ζει οποιαδ�ποτε µετα-
γεν�στερη διαπ�στωση που θα αναφ�ρει �τι οι αντ�στοιχοι
επιβλαβε�r οργανισµο� υπ�ρχουν στιr εν λ�γω χ�ρεr � τιr
εν λ�γω περιοχ�r των τρ�των χωρ�ν·

�τι η Επιτροπ� θα µεριµν�σει �στε οι σχετικ�r τρ�τεr
χ�ρεr να αποστε�λουν �λεr τιr απαιτο�µενεr τεχνικ�r
πληροφορ�εr για να ε�ναι δυνατ�r ο �λεγχοr τηr εξελ�ξεωr
τηr καταστ�σεωr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr φυτοϋγειονοµικ�r
επιτροπ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

∆ηλ�νεται �τι οι ακ�λουθεr τρ�τεr χ�ρεr αναγνωρ�ζονται
ωr απαλλαγµ�νεr απ� Xanthomonas campestris (�λα τα
παθογ�να στελ�χη για τα εσπεριδοειδ�):

 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr παραγωγ�r εσπεριδοειδ�ν στην
Ευρω-µεσογειακ� περιοχ� που περιλαµβ�νει την
Ευρ�πη, την Αλγερ�α, την Κ�προ, την Α�γυπτο, το
Ισρα�λ, τη Λιβ�η, τη Μ�λτα, το Μαρ�κο, την Τυνησ�α
και την Τουρκ�α,

 στην Αφρικ�: η Ν�τιοr Αφρικ�, η Γκ�µπια, η Γκ�να, η
Γουϊν�α, η Κ�νυα, το Σουδ�ν, η Σουαζιλ�νδη και η
Ζιµπ�µπουε,

 στην Κεντρικ� και Ν�τιο Αµερικ� και στην Καραϊβικ�:
οι Μπαχ�µεr, το Μπελ�ζ, η Χιλ�, η Κολοµβ�α, η Κ�στα
Ρ�κα, η Κο�βα, ο Ισηµεριν�r, οι Ονδο�ρεr, η Τζαµ�ϊκα,
το Μεξικ�, η Νικαρ�γουα, το Περο�, η ∆οµινικαν�
∆ηµοκρατ�α, η Αγ�α Λουκ�α, το Ελ Σαλβαντ�ρ, το Σου-
ριν�µ και η Βενεζου�λα.

�ρθρο 2

∆ηλ�νεται �τι οι ακ�λουθεr περιοχ�r αναγνωρ�ζονται
απαλλαγµ�νεr απ� Xanthomonas campestris (�λα τα παθο-
γ�να στελ�χη για τα εσπεριδοειδ�):

 στην Αργεντιν�: Catamarca, Jujuy, Salta και Tucumán,
 στην Αυστραλ�α: New South Wales, Queensland,

South Australia και Victoria,
 στην Βραζιλ�α: São Paulo µε εξα�ρεση την περιοχ� Pre-

sidente Prudente,
(1) ΕΕ L 26 τηr 31. 1. 1977, σ. 20.
(2) ΕΕ L 87 τηr 2. 4. 1997, σ. 17.
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 στιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr: Arizona, California, Florida
(µε εξα�ρεση την περιοχ� Dade County και Manatee
County), Guam, Hawaii, Ν�σοι Β�ρειεr Μαρι�ννεr,
Που�ρτο Ρ�κο, Αµερικανικ�r Σαµ�α, Texas και Παρθ�-
νοι Ν�σοι ΗΠΑ,

 �λεr οι περιοχ�r τηr Ουρουγου�ηr πλην των διαµερι-
σµ�των Salto, Rivera και Paysandu  βορε�ωr του
ποταµο� Chapicuy.

�ρθρο 3

∆ηλ�νεται �τι οι ακ�λουθεr τρ�τεr χ�ρεr αναγνωρ�ζονται
ωr απαλλαγµ�νεr απ� Cercospora angolensis Carv. και
Mendes:

 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr παραγωγ�r εσπεριδοειδ�ν στην
Β�ρειο, Κεντρικ� � Ν�τιο Αµερικ�, στην Καραϊβικ�,
στην Ασ�α (µε εξα�ρεση την Υεµ�νη), στην Ευρ�πη και
στην Ωκεαν�α,

 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr παραγωγ�r εσπεριδοειδ�ν στην
Αφρικ�, µε εξα�ρεση την Αγκ�λα, το Καµερο�ν, την
Κεντρο-Αφρικανικ� ∆ηµοκρατ�α, τη ∆ηµοκρατ�α του
Κογκ�, τη Γκαµπ�ν, τη Γουιν�α, την Κ�νυα, τη Μοζαµ-
β�κη, τη Νιγηρ�α, την Ουγκ�ντα, τη Ζ�µπια και τη
Ζιµπ�µπουε.

�ρθρο 4

∆ηλ�νεται �τι οι ακ�λουθεr τρ�τεr χ�ρεr αναγνωρ�ζονται
απαλλαγµ�νεr απ� το Guignardia citricarpa Kiely (�λα τα
παθογ�να στελ�χη για τα εσπεριδοειδ�):

 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr παραγωγ�r εσπεριδοειδ�ν στη
Β�ρειο, Κεντρικ� � Ν�τιο Αµερικ�, την Καραϊβικ� και
στην Ευρ�πη,

 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr παραγωγ�r εσπεριδοειδ�ν στην
Ασ�α, µε εξα�ρεση το Μπουτ�ν, την Κ�να, την Ινδονη-
σ�α, τιr Vιλιππ�νεr και την Ταϊβ�ν,

 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr παραγωγ�r εσπεριδοειδ�ν στην
Αφρικ�, µε εξα�ρεση τη Ν�τιο Αφρικ�, την Κ�νυα, τη
Μοζαµβ�κη, τη Ζ�µπια και τη Ζιµπ�µπουε,

 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr παραγωγ�r εσπεριδοειδ�ν στην
Ωκεαν�α, µε εξα�ρεση την Αυστραλ�α, τη Ν�α Ζηλανδ�α
και το Βανου�του.

�ρθρο 5

∆ηλ�νεται �τι οι ακ�λουθεr περιοχ�r αναγνωρ�ζονται ωr
απαλλαγµ�νεr απ� Guignardia citricarpa Kiely (�λα τα
παθογ�να στελ�χη για τα εσπεριδοειδ�):

 στη Ν�τιο Αφρικ�: Western Cape,
 στην Αυσταλ�α: South Australia, Western Australia και

Northern Territory,
 στην Κ�να �λεr οι περιοχ�r, µε εξα�ρεση τιr περιοχ�r

Sichuan, Yunnan, Guangdong, Fujian και Zhejiang.

�ρθρο 6

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 16ηr Ιανουαρ�ου 1998

για ορισµ�να µ�τρα προστασ�αr που αφορο�ν ορισµ�να αλιευτικ� προϊ�ντα καταγωγ�r �
προ�λευσηr Ουγκ�νταr, Κ�νυαr, Τανζαν�αr και Μοζαµβ�κηr και για την κατ�ργηση τηr

απ�φασηr 97/878/ΕΚ

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(98/84/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 90/675/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 10ηr ∆εκεµ-
βρ�ου 1990, για τον καθορισµ� των βασικ�ν αρχ�ν σχε-
τικ� µε την οργ�νωση των κτηνιατρικ�ν ελ�γχων των
προϊ�ντων προελε�σεωr τρ�των χωρ�ν που εισ�γονται στην
Κοιν�τητα (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδη-
γ�α 96/43/ΕΚ (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 19 παρ�γραφοr 6,

Εκτιµ�νταr:

�τι λ�γω τηr εκδ�λωσηr χολ�ραr σε ορισµ�νεr αφρικανικ�r
χ�ρεr και σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του �ρθρου 19 παρ�-
γραφοr 1 τηr οδηγ�αr 90/675/ΕΟΚ, η Επιτροπ� θ�σπισε µε
δικ� τηr πρωτοβουλ�α, τιr αποφ�σειr που ε�ναι αναγκα�εr
για την προστασ�α τηr ανθρ�πινηr υγε�αr·

�τι οι εν λ�γω διατ�ξειr �χουν ωr στ�χο την υποβολ� των
παρτ�δων των µεταποιηµ�νων και κατεψυγµ�νων αλιευ-
τικ�ν προϊ�ντων προ�λευσηr � καταγωγ�r Κ�νυαr, Ουγκ�-
νταr, Τανζαν�αr και Μοζαµβ�κηr, σε δειγµατοληψ�α για να
αποδειχθε� η καταλληλ�τητ� τουr·

�τι �ναr �λεγχοr τηr φ�σεωr αυτ�r πρ�πει να χρησιµε�ει
για την αν�χνευση ιδ�ωr τηr παρουσ�αr σαλµον�λαr και
δοκαν�ων (Vibrio cholerae και parahaemolyticus)·

�τι οι απαρα�τητεr προθεσµ�εr για την πραγµατοπο�ηση
των µικροβιολογικ�ν αναλ�σεων επιβ�λλουν την απαγ�-
ρευση τηr εισαγωγ�r στο κοινοτικ� �δαφοr νωπ�ν αλιευ-
τικ�ν προϊ�ντων καταγωγ�r � προ�λευσηr των εν λ�γω
χωρ�ν·

�τι πρ�πει να προβλεφθε� παρ�κκλιση για τα αλιευτικ�
προϊ�ντα που �χουν αλιευθε�, καταψυχθε� και συσκευασθε�
οριστικ� στη θ�λασσα και �χουν εκφορτωθε� απευθε�αr
στο κοινοτικ� �δαφοr·

�τι πρ�πει να επανεξετασθο�ν οι διατ�ξειr τηr παρο�σαr
απ�φασηr σε ε�θετο χρ�νο αν�λογα µε την εξ�λιξη τηr
επιδηµ�αr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr κτηνιατρικ�r επι-
τροπ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η παρο�σα απ�φαση εφαρµ�ζεται στα νωπ�, κατεψυγµ�να
� µεταποιηµ�να αλιευτικ� προϊ�ντα καταγωγ�r � προ�-
λευσηr Ουγκ�νταr, Κ�νυαr, Τανζαν�αr και Μοζαµβ�κηr.

∆εν εφαρµ�ζεται στα αλιευτικ� προϊ�ντα που �χουν
αλιευθε�, καταψυχθε� και συσκευαστε� οριστικ� στην
θ�λασσα και �χουν εξαχθε� απευθε�αr προr το �δαφοr τηr
Κοιν�τηταr.

�ρθρο 2

Τα κρ�τη µ�λη απαγορε�ουν την εισαγωγ� στο �δαφ�r
τουr νωπ�ν αλιευτικ�ν προϊ�ντων καταγωγ�r � προ�-
λευσηr Ουγκ�νταr, Κ�νυαr, Τανζαν�αr και Μοζαµβ�κηr.

�ρθρο 3

Τα κρ�τη µ�λη, εφαρµ�ζονταr αποτελεσµατικ� σχ�δια δειγ-
µατοληψ�αr και µεθ�δουr αν�χνευσηr, υποβ�λλουν κ�θε
παρτ�δα κατεψυγµ�νων � µεταποιηµ�νων αλιευτικ�ν
προϊ�ντων καταγωγ�r � προ�λευσηr Ουγκ�νταr, Κ�νυαr,
Τανζαν�αr και Μοζαµβ�κηr, µε εξα�ρεση τα αποστειρωµ�να
προϊ�ντα, σε µικροβιολογικ� εξ�ταση που �χει ωr αντικε�-
µενο τον �λεγχο του ε�ν τα σχετικ� προϊ�ντα δεν παρου-
σι�ζουν καν�να κ�νδυνο για την ανθρ�πινη υγε�α. Η εξ�-
ταση αυτ� πρ�πει να διενεργε�ται µε σκοπ� την αν�χνευση
ιδ�ωr την παρουσ�αr σαλµον�λαr και, �σον αφορ� τα κατε-
ψυγµ�να προϊ�ντα, Vibrio cholerae και, Vibrio parahaemo-
lyticus (στην περ�πτωση αλιευτικ�ν προϊ�ντων).

�ρθρο 4

Τα κρ�τη µ�λη επιτρ�πουν την εισαγωγ� στο �δαφ�r τουr �
την αποστολ� προr �να �λλο κρ�τοr µ�λοr των εν λ�γω
αλιευτικ�ν προϊ�ντων µ�νον εφ�σον τα αποτελ�σµατα των
απαιτο�µενων ελ�γχων ε�ναι ευνοϊκ�.

�ρθρο 5

Ε�ν κατ� τη δι�ρκεια ελ�γχου που διενεργε�ται κατ� την
εισαγωγ�, οι αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν διαπιστ�σουν την
παρουσ�α παθογ�νων παραγ�ντων που αναφ�ρονται στην
παρο�σα απ�φαση, ενηµερ�νουν αµ�σωr την Επιτροπ� και
τα �λλα κρ�τη µ�λη, υπ� την επιφ�λαξη των µ�τρων που
πρ�πει να ληφθο�ν �σον αφορ� την µολυνθε�σα παρτ�δα.

(1) ΕΕ L 373 τηr 31. 12. 1990, σ. 1.
(2) ΕΕ L 162 τηr 1. 7. 1996, σ. 1.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 21. 1. 98L 15/44

�ρθρο 6

�λα τα �ξοδα που απορρ�ουν απ� την εφαρµογ� τηr
παρο�σαr απ�φασηr βαρ�νουν τον αποστολ�α, τον
παραλ�πτη � τον εντολοδ�χο τουr.

�ρθρο 7

Η απ�φαση 97/878/ΕΚ τηr Επιτροπ�r (1) καταργε�ται.

�ρθρο 8

Τα κρ�τη µ�λη τροποποιο�ν τα µ�τρα που εφαρµ�ζουν στιr
συναλλαγ�r για να συµµορφωθο�ν µε την παρο�σα απ�-
φαση. Πληροφορο�ν αµ�σωr την Επιτροπ� σχετικ�.

�ρθρο 9

Η παρο�σα απ�φαση θα επανεξεταστε� πριν τιr 31 Ιανουα-
ρ�ου 1998.

�ρθρο 10

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 16 Ιανουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 356 τηr 31. 12. 1997, σ. 64.
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 16ηr Ιανουαρ�ου 1998

σχετικ� µε ορισµ�να προστατευτικ� µ�τρα �σον αφορ� τα ζωνταν� πτην� τα οπο�α προ�ρχο-
νται � κατ�γονται απ� το Χονγκ Κονγκ και τη Λαϊκ� ∆ηµοκρατ�α τηr Κ�ναr

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(98/85/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 91/496/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 15ηr Ιουλ�ου
1991 για τον καθορισµ� των βασικ�ν αρχ�ν σχετικ� µε
την οργ�νωση των κτηνιατρικ�ν ελ�γχων των ζ�ων προε-
λε�σεωr τρ�των χωρ�ν που εισ�γονται στην Κοιν�τητα,
και περ� τροποποι�σεωr των οδηγι�ν 89/662/ΕΟΚ, 90/425/
ΕΟΚ και 90/675/ΕΟΚ (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� την οδηγ�α 96/43/ΕΚ (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 18 παρ�-
γραφοr 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι, απ� επιδηµιολογικ� πορ�σµατα στο Χονγκ Κονγκ, φα�-
νεται �τι ε�ναι πιθαν� η µετ�δοση, µεταξ� πουλερικ�ν και
ανθρ�πων, του ιο� τηr γρ�πηr A H5N1·

�τι εµφαν�ζονται αβ�βαιοι, τ�σο η γεωγραφικ� προ�λευση
αυτο� του ιο�, �σο και ο τρ�ποr τηr µετ�δοσ�r του απ�
ζωνταν� πτην� προr τον ανθρ�πινο πληθυσµ�, καθ�r
επ�σηr και η εξ�πλωσ� του µεταξ� των ανθρ�πων·

�τι ε�ναι αναγκα�ο να ληφθο�ν οι απαρα�τητεr προφυλ�ξειr
ο�τωr �στε να προληφθε� η εισαγωγ� του ιο� τηr γρ�πηr
A H5N1 στην Κοιν�τητα, µ�σω ζωνταν�ν πτην�ν·

�τι απαγορε�ονται απ� την κοινοτικ� νοµοθεσ�α οι ει-
σαγωγ�r ζωνταν�ν πουλερικ�ν απ� το Χονγκ Κονγκ και
την Κ�να·

�τι επιτρ�πεται να εισ�γονται �λλα πτην�, υπ� τουr �ρουr
που θεσπ�ζονται στο �ρθρο 7 σηµε�ο Α τηr οδηγ�αr 92/65/
ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 13ηr Ιουλ�ου 1992, που καθορ�ζει
τουr �ρουr υγειονοµικο� ελ�γχου που δι�πουν το εµπ�ριο
και τιr εισαγωγ�r στην Κοιν�τητα ζ�ων, σπ�ρµατοr,
ωαρ�ων και εµβρ�ων που δεν υπ�κεινται, �σον αφορ� τουr
�ρουr υγειονοµικο� ελ�γχου, στιr ειδικ�r κοινοτικ�r ρυθµ�-
σειr που αναφ�ρονται στο τµ�µα Ι του παραρτ�µατοr Α τηr
οδηγ�αr 90/425/ΕΟΚ (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� την απ�φαση 95/176/ΕΚ (4)·

�τι θεωρε�ται �τι τα µ�τρα αυτ� δεν επαρκο�ν για την
πρ�ληψη τηr εισαγωγ�r, µ�σω των συναλλαγ�ν πτην�ν,
των ι�ν τηr γρ�πηr Α στουr σταθµο�r καραντ�ναr που
βρ�σκονται στο κοινοτικ� �δαφοr·

�τι, εποµ�νωr, πτην� �λλα εκτ�r απ� αυτ� τα οπο�α αναφ�-
ρονται στην οδηγ�α 90/539/ΕΟΚ σχετικ� µε τουr �ρουr
υγειονοµικο� ελ�γχου που δι�πουν τιr ενδοκοινοτικ�r
συναλλαγ�r και τιr εισαγωγ�r πουλερικ�ν και αυγ�ν για
επ�αση απ� τρ�τεr χ�ρεr (5), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� την πρ�ξη προσχ�ρησηr τηr Αυστρ�αr, τηr Vιν-
λανδ�αr και τηr Σουηδ�αr, και τα οπο�α κατ�γονται �
προ�ρχονται απ� το Χονγκ Κονγκ και την Κ�να, δεν πρ�πει
να εισ�γονται στην Κοιν�τητα·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr κτηνιατρικ�r επι-
τροπ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Αναστ�λλεται η εισαγωγ� στο �δαφοr τηr Κοιν�τηταr
ζωνταν�ν πτην�ν, εκτ�r αυτ�ν που αναφ�ρονται στην οδη-
γ�α 90/539/ΕΟΚ, προ�λευσηr � καταγωγ�r Χονγκ Κονγκ
και Κ�ναr.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση θα αναθεωρηθε� πριν απ� τιr 31 Μαρ-
τ�ου 1998.

�ρθρο 3

Τα κρ�τη µ�λη οφε�λουν να τροποποι�σουν τα µ�τρα τα
οπο�α εφαρµ�ζουν �σον αφορ� τιr συναλλαγ�r, ο�τωr �στε
να τα συµµορφ�σουν µε την παρο�σα απ�φαση. Οφε�λουν
να ενηµερ�σουν σχετικ� την Επιτροπ� αµ�σωr.

�ρθρο 4

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 16 Ιανουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 268 τηr 24. 9. 1991, σ. 56.
(2) ΕΕ L 162 τηr 1. 7. 1996, σ. 1.
(3) ΕΕ L 268 τηr 14. 9. 1992, σ. 54.
(4) ΕΕ L 117 τηr 24. 5. 1995, σ. 23. (5) ΕΕ L 303 τηr 31. 10. 1990, σ. 6.
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∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

∆ιορθωτικ Äο στιr τεχνικ Äεr απαιτ Äησειr του κανονισµο Äυ αριθ. 48 τηr οικονοµικ Äηr επιτροπ Äηr των Ηνωµ Äενων
Εθν Äων για την Ευρ Äωπη, που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 3 και στο παρ Äαρτηµα ΙΙ µ Äεροr 1 τηr οδηγÄιαr
97/28/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr για την προσαρµογ Äη στην τεχνικ Äη πρ Äοοδο τηr οδηγÄιαr 76/756/ΕΟΚ του Συµβου-
λ Äιου σχετικ Äα µε την τοποθ Äετηση των διατ Äαξεων φωτισµο Äυ και φωτειν Äηr σηµατοδ Äοτησηr στα µηχανοκÄι-

νητα οχηµ Äατα και τα ρυµουλκο Äυµενα τουr

(ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 203 τηr 30 Äηr ΙουλÄιου 1997)

ΣελÄιδα 11, η ακ Äολουθη παρ Äαγραφοr 6.2.6.2.3 παρεµβ Äαλλεται µεταξ Äυ των σηµεÄιων 6.2.6.2.2. και 6.2.6.3.:

«6.2.6.2.3. Σε περÄιπτωση βλ Äαβηr των διατ Äαξεων που αναφ Äερονται στιr παραγρ Äαφουr 6.2.6.2.1. και 6.2.6.2.2.,
η δ Äεσµη διαστα Äυρωσηr δεν πρ Äεπει να επιστρ Äεφει σε θ Äεση λιγ Äοτερο χαµηλωµ Äενη απ Äο εκεÄινη στην
οποÄια βρισκ Äοταν Äοταν συν Äεβη η βλ Äαβη τηr δι Äαταξηr.»

ΣελÄιδα 12, η παρ Äαγραφοr 6.2.6.3.2 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«6.2.6.3.2. Η µεταβολ Äη τηr κλÄισεωr τηr δ Äεσµηr διαστα Äυρωσηr σε συν Äαρτηση προr το φορτÄιο πρ Äεπει να
µετρ Äαται σ Äυµφωνα µε τη διαδικασÄια δοκιµ Äηr του παραρτ Äηµατοr 6.»

∆ιορθωτικ Äο στιr τεχνικ Äεr απαιτ Äησειr του κανονισµο Äυ αριθ. 3 τηr οικονοµικ Äηr επιτροπ Äηr των Ηνωµ Äενων
Εθν Äων για την Ευρ Äωπη, που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 3 και στο παρ Äαρτηµα ΙΙ σηµε Äιο 2.1 τηr οδηγÄιαr
97/29/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr για την προσαρµογ Äη στην τεχνικ Äη πρ Äοοδο τηr οδηγÄιαr 76/757/ΕΟΚ του Συµβου-
λ Äιου σχετικ Äα µε τουr αντανακλαστ Äηρεr των µηχανοκÄινητων οχηµ Äατων και των ρυµουλκουµ Äενων τουr

(ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 203 τηr 30 Äηr ΙουλÄιου 1997)

ΣελÄιδα 51, παρ Äαρτηµα 12

— στη δε Äυτερη στ Äηλη:

αντÄι: «Αριθµ Äοr παραγρ. του κανονισµο Äυ»,
δι Äαβαζε: «Αριθµ Äοr παραγρ Äαφου»,

αντÄι: «6»,
δι Äαβαζε: «6 (*)»,

— προστÄιθεται η ακ Äολουθη υποσηµεÄιωση στο κ Äατω µ Äεροr τηr σελÄιδαr:

«(*) του κανονισµο Äυ.»

ΣελÄιδα 52, παρ Äαρτηµα 12 δε Äυτερη στ Äηλη:

αντÄι: «Αριθµ Äοr παραγρ. του κανονισµο Äυ»,
δι Äαβαζε: «Αριθµ Äοr παραγρ Äαφου».

ΣελÄιδα 54, παρ Äαρτηµα 15

— στη δε Äυτερη στ Äηλη:

αντÄι: «Αριθµ Äοr παραγρ. του κανονισµο Äυ»,
δι Äαβαζε: «Αριθµ Äοr παραγρ Äαφου»,

αντÄι: «6»,
δι Äαβαζε: «6 (*)»,

— προστÄιθεται η ακ Äολουθη υποσηµεÄιωση στο κ Äατω µ Äεροr τηr σελÄιδαr:

«(*) του κανονισµο Äυ.»
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∆ιορθωτικ Äο στιr τεχνικ Äεr απαιτ Äησειr του κανονισµο Äυ αριθ. 7 τηr οικονοµικ Äηr επιτροπ Äηr των Ηνωµ Äενων
Εθν Äων για την Ευρ Äωπη, που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 3 και στο παρ Äαρτηµα ΙΙ σηµε Äιο 2.1 τηr οδηγÄιαr
97/30/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr για την προσαρµογ Äη στην τεχνικ Äη πρ Äοοδο τηr οδηγÄιαr 76/758/ΕΟΚ του Συµβου-
λ Äιου σχετικ Äα µε τουr φανο Äυr Äογκου, τουr εµπρ Äοσθιουr φανο Äυr θ Äεσηr, τουr οπÄισθιουr φανο Äυr θ Äεσηr τουr
φανο Äυr π Äεδησηr, τουr φανο Äυr ηµ Äεραr και τουr φανο Äυr πλευρικ Äηr σ Äηµανσηr των µηχανοκÄινητων οχηµ Äα-

των και των ρυµουλκουµ Äενων τουr

(ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 203 τηr 30 Äηr ΙουλÄιου 1997)

ΣελÄιr 56, παρ Äαγραφοr 6.1.4.1:

αντÄι: «40 100 (2) 70 (2) 140 (2)»,

δι Äαβαζε: «60 185 (2) 130 (2) 260 (2)».

∆ιορθωτικ Äο στιr τεχνικ Äεr απαιτ Äησειr του κανονισµο Äυ αριθ. 87 τηr οικονοµικ Äηr επιτροπ Äηr των Ηνωµ Äενων
Εθν Äων για την Ευρ Äωπη, που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 3 και στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ σηµε Äιο 2.1 τηr οδηγÄιαr
97/30/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr για την προσαρµογ Äη στην τεχνικ Äη πρ Äοοδο τηr οδηγÄιαr 76/758/ΕΟΚ του Συµβου-
λ Äιου σχετικ Äα µε τουr φανο Äυr Äογκου, τουr εµπρ Äοσθιουr φανο Äυr θ Äεσηr, τουr οπÄισθιουr φανο Äυr θ Äεσηr τουr
φανο Äυr π Äεδησηr, τουr φανο Äυr ηµ Äεραr και τουr φανο Äυr πλευρικ Äηr σ Äηµανσηr των µηχανοκÄινητων οχηµ Äα-

των και των ρυµουλκουµ Äενων τουr

(ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 203 τηr 30 Äηr ΙουλÄιου 1997)

ΣελÄιδα 65, παρ Äαρτηµα 3 σηµεÄιο 3 ο πÄινακαr αντικαθÄισταται απ Äο τον ακ Äολουθο πÄινακα:

«

».
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∆ιορθωτικ Äο στιr τεχνικ Äεr απαιτ Äησειr του κανονισµο Äυ αριθ. 4 τηr οικονοµικ Äηr επιτροπ Äηr των Ηνωµ Äενων
Εθν Äων για την Ευρ Äωπη, που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 3 και στο παρ Äαρτηµα ΙΙ σηµε Äιο 2.1 τηr οδηγÄιαr
97/31/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr για την προσαρµογ Äη στην τεχνικ Äη πρ Äοοδο τηr οδηγÄιαr 76/760/ΕΟΚ του Συµβου-
λ Äιου σχετικ Äα µε τον φαν Äο τηr οπÄισθιαr πινακÄιδαr κυκλοφορÄιαr των µηχανοκÄινητων οχηµ Äατων και των

ρυµουλκουµ Äενων τουr

(ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 203 τηr 30 Äηr ΙουλÄιου 1997)

ΣελÄιδα 74, παρ Äαγραφοr 5.1:

αντÄι: «που προβλ Äεπονται στην παρ Äαγραφο 9.»,
δι Äαβαζε: «που προβλ Äεπονται στην παρ Äαγραφο 9 κατωτ Äερω (2).»

ΣελÄιδα 74, η ακ Äολουθη υποσηµεÄιωση προστÄιθεται στο κ Äατω µ Äεροr τηr σελÄιδαr:

«(2) Οι εν λ Äογω προδιαγραφ Äεr Äεχουν καθοριστεÄι Äετσι Äωστε να διασφαλÄιζουν καλ Äη ορατ Äοτητα, εφ Äοσον η
κλÄιση τηr πινακÄιδαr κυκλοφορÄιαr δεν υπερβαÄινει τιr 30H απ Äο κ Äαθε πλευρ Äα τηr κατακορ Äυφου.»
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